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PROLOGO

Concluidos los voliimenes correspondientes a la
historia del libro espafiol y a la del libro universal,
dltima vuelta de la tuerca a una aventura de larga
trayectoria, me atrajo la idea de dar a conocer la ac-
tividad de la Biblioteca de Alejandria y los logros
de los que la frecuentaron porque, aunque su in-
fluencia en el desarrollo de la cultura ha sido in-
mensa, sobre ella se tienen noticias vagas y gene-
ralmente equivocadas. Sin pretender un estudio
erudito, he aprovechado algunos trabajos anteriores
para narrar una muy importante aventura histérica y
sacar algunas consecuencias, lecciones las llamaron
en algun tiempo, de los hechos.

Curiosamente, a pesar de haber sido la bibliote-
ca mds importante de la Antigiiedad, no dispuso de
un edificio notable, al menos tan noble como su
compafiero el Museo. Ni de algo tan esencial, segin
nuestras ideas, como una sala de lectura. Ni llegé a
reunir los cientos de miles de libros que la tradicién
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le atribuye, que tampoco perecieron en el fuego, se-
gin cuentan las leyendas.

La importancia de la Biblioteca se debié a su
coleccién de libros y a los estudiosos que en ella
trabajaron. A mi entender, es tanta en la creacion,
conservacion y transmisién de la cultura intelec-
tual de la Antigiiedad Clésica, que me he atrevido
a corregir a MacLuhan y cambiar el nombre de
Galaxia de Gutenberg por el de Galaxia de Ale-
jandria, porque en la Biblioteca nacid el concepto
del libro escrito actual. Los alejandrinos trataron
de garantizar la correccién del texto del autor, fa-
cilitar su conservacion, permitir su multiplicacién
y el acceso a la lectura en cualquier lugar y tiem-
po. Lo de Gutenberg, que se refiere a la facilidad
de multiplicacién e identidad de los ejemplares,
aunque no se puede negar su enorme valor cultu-
ral, ha sido un corto episodio de poco mds de
quinientos afios, frente a los dos largos milenios
transcurridos desde la fundacién de la Biblioteca
de Alejandria.

En pocos periodos histdricos la cultura inte-
lectual ha alcanzado cotas tan elevadas como las
logradas en la Grecia Cldsica, cuyo pensamiento
filoséfico y literario influyeron poderosamente en
la cultura latina, que ha conformado la nuestra
occidental. También los griegos dieron pasos de
gigante en el pensamiento cientifico, que fue re-
cogido por los pafses musulmanes, a los que per-
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mitié ocupar un primer puesto en el mundo du-
rante varias centurias, y, traducido al latin, prin-
cipalmente en Toledo, pero también en Sicilia, a
partir del siglo doce produjo una revolucién inte-
lectual en Europa y dio lugar, en el siglo trece, al
nacimiento de las universidades y al de la cultura
moderna, que no ha cesado de engrandecerse des-
de entonces. Las obras escritas y los textos fija-
dos por los alejandrinos, asi como las notas filo-
l16gicas que les afiadieron fueron recogidos por los
sabios de Bizancio, y de aqui pasaron, ya en el
Renacimiento, a la Europa occidental. Curiosa-
mente los papiros encontrados recientemente en
las excavaciones confirman el cuidado de los bi-
zantinos en su trabajo de conservacion.

La actividad del Museo y de la Biblioteca de
Alejandria fue posible porque el libro escrito al
servicio de la lectura individual se habia des-
arrollado durante el siglo cuarto en Grecia y per-
miti6 a los Tolomeos invitar a su corte a los es-
critores griegos mds destacados para que vivieran
sin preocupaciones econdmicas en el Museo y
trabajaran con los libros que se encontraban en
la Biblioteca, pricticamente todos los escritos en
el mundo griego.

La intencién de los reyes no fue sélo altruista.
Aspiraban a ocupar un papel hegemonico en la
politica y cultura griegas, que no se asentaban
ahora sdlo en la peninsula y en las islas. La cultu-
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ra griega tenia una espléndida floracién en las tie-
rras conquistadas por Alejandro y gobernadas a
su muerte por los generales que le sucedieron, en
las que florecia lo que se llama helenismo, las
creaciones griegas cultivadas en tierras lejanas al
lado de las de otros pueblos histéricos, que las fe-
cundaron con sus experiencias. Quizd por estas
influencias, la ciencia se desarrolld positivamen-
te, pero también experimenté cambios de orienta-
cién y aparecieron pseudociencias, como la as-
trologia junto a la astronomia y la alquimia junto
a la quimica.

Una servidumbre trajeron el libro escrito y la
literatura, que los alejandrinos potenciaron, frente al
libro de difusién oral, el desinterés por la comuni-
cacion a las grandes audiencias, al publico que asis-
tfa a los certdmenes y a las representaciones dramd-
ticas, y por los temas capaces de entusiasmarle.
También la atencidén preferente por la técnica de la
composicién —Ila cocina literaria—, por la erudi-
cién, los temas minoritarios y la orientacién, ence-
rrados en una torre de marfil, a pequefios grupos de
selectos. Se valoraron la forma conseguida por la
técnica junto a los contenidos y se llegd a la jerar-
quizacién de los autores y a la formacién de listas
selectivas, que favorecieron la lectura de unos po-
cos, que escribfan a los dictados de la preceptiva, y
condenaron al olvido a la mayoria, aunque dijeran
cosas que interesaban a muchos.
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El efecto de esta postura ha perdurado hasta
nuestros dias. La literatura, espuma de la comuni-
cacion, cuanto mds elitista mdas estimada, y a mas
amplia recepcién, menor estima. La literatura ha
originado un profundo abismo de incomprension
entre los escritores mas apreciados por la oligar-
quia de los Aristarcos y el pueblo llano. Pero el
gusto por la literatura sencilla, comprensible, o, si
se quiere, popular, ha roto a lo largo de la historia
los corsés que a la expresion imponian los criticos.

En la Antigiiedad las llamadas novelas grie-
gas, que se desarrollaron en la época romana y
que representan el dltimo género literario creado
por los griegos, fueron populares hasta entre los
soldados, que las llevaban en su impedimenta; en
la Europa medieval, los cantares de gesta que
deleitaban en las plazas al pueblo, frente a la lite-
ratura latina recluida en los escritorios, incom-
prensible incluso para los que decian admirarla y
tenfan que ayudarse de glosas para entenderla; en
las calles cordobesas por los mismos afios sona-
ban las canciones de Aben Quzman, escritas en
una jerga que el pueblo entendia, romance mez-
clado con 4rabe, mientras que en las cortes los
poetas dulicos trataban de imitar las viejas casidas
drabes en solemnidades académicas. Hoy, en la
gran democracia de la audiencia, el pueblo intere-
sado en los contenidos mds que en la técnica
premia a los comunicadores, a los que lee en no-
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velas de quiosco, revistas deportivas y sentimen-
tales, y pasa largas horas escuchando la radio y
contemplando en la televisién programas de en-
tretenimiento y comprensibles, nada elitistas.

El Grupo de Laoconte, obra de los escultores Age-
sandros, Polidoros y Atenodoros, es una de las es-
culturas caracteristicas del arte helenistico. Describe
el momento en que dos serpientes atacan el cuerpo
del sacerdote y de sus hijos y muestra el interés,

frente a la serenidad del arte cldsico, por el dolor.



1

EL HELENISMO

La fulgurante aventura de Alejandro Mag-
no. Los griegos salieron victoriosos de las Gue-
rras Médicas sostenidas en la primera mitad del
siglo quinto contra la fuerza expansiva del impe-
rio persa aqueménida, la mayor potencia politica
conocida por el hombre hasta entonces. En su
crecimiento habia ido incorporando antiguos im-
perios (asirio, babilénico y egipcio) y reinos y
ciudades florecientes, extendiendo sus fronteras
de este a oeste desde el rio Indo hasta el mar Egeo
y Egipto, unos cuatro mil kilémetros, y de norte a
sur desde el Asia Central hasta el Estrecho de
Ormuz, unos dos mil kilémetros. Ciro, hijo de
Dario, y aspirante a sucederle, declaraba orgullo-
s0:

—El imperio de mis padres se extiende hacia
Mediodia, hasta donde los hombres no pueden
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habitar por el calor; y por el Norte, hasta donde
no pueden vivir debido al frfo.

La victoria de los griegos, agrupados en peque-
fias y pobres ciudades, mds bien aldeas, les dio con-
fianza en si mismos, en el respeto a la persona y en
sus instituciones, que fueron comparadas favora-
blemente con las de la masa amorfa de los stbditos
del imperio. Por otra parte, las numerosas ciudades
estado, celosas de su independencia, impidieron la
formacion en Grecia de un fuerte poder politico.

La Guerra del Peloponeso, a finales del mis-
mo siglo quinto, sélo temporalmente resolvié esta
aspiracién y la rivalidad politica entre las dos
grandes poleis griegas, Atenas y Esparta. Esta, la
vencedora, no supo administrar la victoria por-
que, segun reconocid Aristételes, los espartanos
estaban adiestrados para la guerra, no para la paz.
En el siglo cuarto, durante una decena de afios al-
canz6 la hegemonia Tebas, 371-362, gracias a dos
ilustres generales, Pelépidas y Epaminondas, que
murieron pronto y sucesivamente en el campo de
batalla. Las ciudades trataron de resolver imitil-
mente la lucha por el poder uniéndose en ligas y
confederaciones.

En medio de estériles peleas fue afortunado el
reino maceddnico, situado al norte y escasamente
helenizado, aunque si lo estuviera su corte, gra-
cias a su rey, Filipo II, ambicioso e inteligente

politico, que modernizé el ejército y, apoydndose
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unas veces en las armas y siempre en una hébil y
oportunista diplomacia, logrd, tras la batalla de
Queronea, 338, contra Tebas y Atenas, la unifica-
cién politica de los griegos en la Liga de Corinto,
de la que eran participes todas las ciudades, me-
nos Esparta, que ofrecié a Filipo, para él y sus
descendientes, el nombramiento de hegemon o je-
fe. También se acordé alli la declaracion de la
guerra a Persia para la solucién de la vieja quere-
lla entre Asia y Europa, y vengar la reciente de-
vastacion de los templos llevada a cabo por Jerjes
en la Segunda Guerra Médica, aunque la causa
real era la busqueda de una solucidn a los graves
problemas politicos, econémicos y sociales de la
poblacién que la extensién y riqueza del Imperio
persa podian facilitar.

Habia sido un fenémeno constante la emigra-
cién desde los Siglos Oscuros a las costas de Si-
cilia, Italia, Francia y Espatia, por un lado, y a las
de Asia Menor y el Mar Negro, por otro, e inclu-
so a Egipto, buscando nuevas tierras en las que el
sustento fuera mas facil que en el terrufio hogarefio.
Ademds, por las mismas motivaciones econémi-
cas, mercenarios griegos habian estado y seguian
estando al servicio de los ejércitos de potencias
extranjeras en sus guerras.

Jenofonte, en el Andbasis, habia descubierto
la vulnerabilidad del gigante, en cuyo amplio te-
rritorio podian encontrar acomodo y vivir bien los
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griegos, que malvivian pobremente en sus tierras.
Grandes oradores, como Gorgias, Lisias e Is6-
crates, pronunciaron discursos, que encontraron
gran eco, pidiendo la unién de los griegos para la
lucha contra el enemigo natural.

Isécrates, influyente maestro de retdrica, en
el Panegirico recogié una idea de Gorgias. La
hostilidad es natural entre ambos pueblos y tan
grande que a los griegos les agradaban las leyen-
das que hablaban de troyanos y persas porque as{
llegaban a enterarse de sus desgracias. Las gue-
rras contra los barbaros inspiraban himnos que
se cantaban en las fiestas; las que se producian
entre los griegos, cantos flinebres que se recor-
daban en los momentos desgraciados. La fama
de la poesia de Homero se debié a que elogid
con gran belleza a los que lucharon contra los
barbaros y ésta es la razon de la estima de su arte
en los certdmenes y en la educacién de los jovenes.

Habia pretendido, al principio del siglo cuar-
to, durante la supremacia espartana, que Atenas y
Esparta juntas capitanearan a los griegos contra
los persas; y asi se expresa en el mencionado Pa-
negirico. Al final de su vida, llegé a la conclusién
de que el nico capaz de llevar a buen término la
empresa era Filipo de Macedonia. Pero Filipo no
pudo realizar el proyecto porque murid asesinado,
336, cuando se disponia a incorporarse al ejército,
que ya habia iniciado la marcha hacia Asia.
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A los veinte afios, cuando Alejandro sucedié a
su padre en el trono de Macedonia, 336, tenia expe-
riencia militar y politica. Habia sido educado por
Aristételes y desde fecha temprana mostré inteli-
gencia y dotes de mando. Tras dominar a los barba-
ros de la frontera norte, a los tebanos sublevados,
cuya ciudad destruyd, aunque respet6 la casa de
Pindaro, y a la poderosa flota persa mandada por un
almirante griego, Memnon, y dejando en Macedo-
nia con tropas de reserva al veterano Antipatro, se
lanzd, en la primavera del 334, con arrojo juvenil y
cuarenta mil hombres, la mitad macedonios, sin te-
mor a la inmensidad de las tierras, poco conocidas,
al encuentro de la gran aventura.

Quiso ser el primero en pisar tierra asitica y
rindié un homenaje en Troya a los héroes homé-
ricos para resaltar que su expedicion continuaba
la epopeya micénica mientras meditaba con envi-
dia en la suerte de Aquiles, cuyas hazafias fueron
cantadas por un tan gran poeta como Homero. El
no tuvo su Homero, pero los historiadores desta-
caron sus hazafias y en el pueblo arraigé la po-
pularidad mitica de Alejandro rodeada de pro-
digios.

Aunque los griegos tenfan noticias vagas de la
extensién del imperio, Alejandro, confiado en su
fortuna, arrastré a sus tropas, con pesada impedi-
menta y posibles problemas logisticos, si bien pen-
saba vivir sobre el terreno, por peligrosos desfila-
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deros, rios caudalosos, secos desiertos, montafias
nevadas y tierras pantanosas e insanas. Todo ello
siguiendo un plan estratégico: dominar primero
Asia Menor y luego la costa oriental del Medite-
rrdneo. Finalmente penetrar en el corazén del im-
perio persa.

La invasion no inquieté al Gran Rey y se en-
cargaron de detenerla los satrapas locales sin soli-
citar refuerzos. Los vencié junto al rio Granico,
334, cerca del Helesponto, y recogié los frutos
con la conquista de Sardes, centro del poder persa
al occidente de Asia Menor y antigua capital de
Lidia; de Efeso, la mas famosa y rica ciudad
de Asia Menor; de Mileto, la patria de Tales, y de
Halicarnaso, con el célebre Mausoleo, tumba del
satrapa Mausolo y una de las maravillas del Mun-
do Antiguo.

Para dominar el mar se preocupé de mejorar
su flota y eliminar la que estaba al servicio de los
persas, y, para asegurar sus conquistas, de organi-
zar el gobierno de las ciudades y asignarles guar-
niciones. A continuacién abandoné la costa para
subir a Gordio, donde resolvié de manera decidi-
da con la espada el llamado nudo gordiano, del
que se decia que el que lo desatara seria duefio de
Asia. Resuelto el desafio de Gordio, volvié a la
costa sur y desde Tarso marché al encuentro de
Dario, que al frente de un numeroso ejército le
esperaba junto a la ciudad de Iso, en Siria. Fue
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una gran victoria de Alejandro, que la esperaba
confiado en que se enfrentaban hombres libres
contra esclavos o mercenarios.

Darfo III huyé dejandose a su familia, madre,
esposa ¢ hijos, tratados con respeto por el vence-
dor, que declaraba no tener enemistad personal
con Dario y su familia. El luchaba por conquistar
Asia. A continuacién se apoderé de Damasco, Bi-
blos, Arados, Tripoli y Sid6n con facilidad, y con
esfuerzo de Tiro, cuyo asedio se prolongé siete
meses, y Gaza, camino de Egipto, con lo que
alejoé a los persas del mar y convirtié el Medite-
rraneo oriental en un lago griego.

Egipto lo recibié como liberador sin resistencia
por parte de la guarnicién persa y, tras descansar
durante el invierno, fundar Alejandria y tratar con
simpatia a los egipcios, se dirigi6 nuevamente, 331,
al encuentro del ejército persa, al que encontré en
las llanuras de Gaugamela, Asiria, junto al Tigris, y
a la ciudad de Arbelas.

A pesar de los numerosos efectivos reunidos
por Dario y de los carros con hoces para deshacer
la falange, su ejército fue aniquilado definitiva-
mente y cayeron, como frutas maduras, las gran-
des ciudades, tal la vieja y rica Babilonia o la
nueva y bella Persépolis, quemada, quizd, para
vengar el incendio de Atenas ordenado por Jerjes,
Susa, Pasargada y Ecbatana.
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Dario continué su huida hacia Oriente y fue
asesinado por el traidor Besso. El avance impetuo-
so de Alejandro sélo encontré un freno en la lejana
y para los griegos desconocida India, donde se en-
frenté con el gigantesco rey Poro, que utilizaba
elefantes en su ejército. Después de fundar algunas
ciudades al este del Indo y ante el cansancio de los
soldados, se decidi6 a regresar a Babilonia por tie-
rra, aunque encargé a Nearco que lo hiciera por
mar. En su larga galopada habia recorrido mas de
veinte mil kilémetros.

Los triunfos de Alejandro se debieron a su
poderoso ejército, bien organizado por Filipo, cu-
ya base principal residia en la falange, que com-
batia en formacién cerrada y compacta, un erizo,
con sus largas lanzas, sarissa, sobresaliendo, apo-
yada por una entrenada caballeria, en la que des-
tacaban los nobles macedonios, hetairoi, compa-
fieros, y por las tropas auxiliares proporcionadas
por las ciudades griegas y por los vecinos tracios
e ilirios.

Pens6 invadir Arabia y, si hubiera vivido mds,
quiza hubiera intentado la aventura de la con-
quista del Mediterrdneo Occidental, donde sobre-
salian Roma y Cartago, porque, aunque eran tie-
rras pobres en comparacién con las asidticas, le
espoleaban un espiritu aventurero y una gran am-
bicién. Ademads, deseaba castigar a los cartagine-
ses, que se solidarizaron con Tiro.
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Mosaico aparecido en Pompeya y conservado en Na-
poles representando la batalla de Gaugamela, copia de
una pintura griega del siglo IV. En el centro Dario se de-
fiende desde un carro y a la izquierda aparece Alejandro.

Impulsivo, joven e inmaduro, era mas capitan
que general y mds general que hombre de estado,
que peleaba con ardor entre sus soldados en pri-
mera fila y se dejaba arrastrar por la violencia, la
intemperancia y la crueldad. No admitia consejos
con facilidad y se recuerdan las veces que desoyé
los de su fiel Parmenién, compafiero de armas de
su padre, sosegado y con experiencia. Hubo de su-
frir deslealtades y motines, que cort6 sin piedad.

Hombre lleno de contradicciones, le embria-
garon, dada su juventud y su fortuna, los éxitos,
nada podia oponerse a sus caprichos, y exigié que
le trataran con la misma sumisién que a los reyes
persas y que los griegos se arrodillaran ante él,
como hacian los persas segun el protocolo, pros-
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kynesis, idea que no agradd, por humillante, a al-
gunos griegos. Termind entregado a la bebida, a

Fue tanta la fama que despert6 la aventura
fulgurante de Alejandro, que los persas lo
consideraron uno de sus grandes reyes, y
poetas nacionales, como Firdusi y Nizami, lo

cantaron €n sus pocmas.
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los banquetes y a las mujeres, para escdndalo
de los sobrios griegos.

Respetd la civilizacién persa y procuré que
los persas, conocedores de la administracion, a los
que admiraba, y los griegos trabajaran juntos y se
casaran entre si porque los matrimonios mixtos
eliminarian la vergiienza de los vencidos y rebaja-
rian el orgullo de los griegos. Tuvo suefios, muy
alejados de la tradicién griega y, si no fue un gran
politico, estaba destinado por los dioses a una de
las empresas mas importantes de la humanidad.

Murié en Babilonia en el 323, a los 33 afios,
en plena juventud, como su admirado Aquiles.
Las largas campafias militares, en las que recorrié
muchos miles de kilémetros, sin perder una sola
batalla, su audacia, su valor temerario, su resis-
tencia fisica, su respeto por los vencidos y su
temprana muerte explican su conversion en héroe
popular y mitico en tierras tan alejadas entre sfi,
como Albania y Afganistdn, y la perduracién de
su fama a lo largo de la Edad Media tanto en el
mundo cristiano como en el musulmin. Pronto
aparecieron las leyendas, como la que le hacia
descendiente del dios At6n, que sedujo a su ma-
dre Olympia durante una ausencia de Filipo.

La desmembracién politica del Imperio de
Alejandro. La muerte de Alejandro trajo la de la
breve unidad politica de su imperio por la falta de
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un heredero respetado y por la ambicién de sus
generales, los llamados diddocos o sucesores, que
trataron, unos, en vano, de sucederle y, otros, con
éxito desigual, de conseguirse un reino indepen-
diente para si y para sus descendientes.

A pesar de esta falta de unidad politica, no fue
vana la herencia de Alejandro. Por de pronto, los
griegos, dedicados al comercio o al servicio di-
recto de los nuevos reyes en la administracién y
en el ejército, se derramaron por amplios territo-
rios, y en las viejas ciudades, pero principalmente
en las numerosas que crearon, implantaron, dada
su consideracién de clase superior, la lengua, las
formas de vida, el pensamiento y, en una palabra,
la cultura griega.

Naci6 asi el mundo helenistico con una cultu-
ra uniforme que ha de perdurar muchos siglos, en
un momento propicio cuando los griegos pudie-
ron llevar a otros pueblos su talante y las grandes
consecuciones culturales que habian alcanzado en
los siglos quinto y cuarto: el teatro, la filosofia, la
retérica, la historia y el arte (pintura, escultura y
arquitectura), que se sumaban a adquisiciones an-
teriores, poemas épicos, poesia lirica y coral, cer-
tdmenes poéticos y juegos atléticos. Esta cultura ha
de perdurar muchos siglos y ha de empapar otras
posteriores, como la cristiana y la musulmana.

La aceptacion de la cultura griega por diver-
sos pueblos fue fécil, pues ademds de su cardcter
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superior, los griegos no eran xendfobos y estaban
dispuestos a integrar en su mundo a otras gentes.
Se era miembro de la comunidad griega por razo-
nes culturales, no étnicas, segin la intuicién de
Is6crates: «Nuestra ciudad ha conseguido que el
nombre de griego se aplique no a la raza, sino a la
inteligencia, y que se llame griegos mds a los
participes de nuestra educacién que a los de la
misma sangre» (Panegirico, 50).

El poder pasé a Pérdicas, que fue nombrado
regente de un hijo péstumo de Alejandro, espera-
do por su viuda Roxana, asi como de un herma-
nastro, deficiente mental, Filipo Arrideo. Se con-
firm6 a Antipatro el gobierno de Macedonia y
Grecia, que le habia sido confiado en tiempos de
Alejandro, y otros generales recibieron gobiernos
provinciales o satrapias. Tracia fue confiada a Li-
simaco, Egipto a Tolomeo Lagos, y distintas re-
giones de Asia Menor a Antioco y a Eumenes,
entre otros.

En lucha contra Tolomeo murié pronto Pérdi-
cas, 321, y le sobrevivié poco, dos afios nada
mas, Antipatro, que le habia sucedido en la re-
gencia. El tercero en aspirar a la sucesién de
Alejandro fue Antigono, apoyado por su hijo,
Dionisio Poliorcetes, uno de los generales mads
activos; pero terminé derrotado por una coalicién
en la batalla de Ipso, 301, en la que, ademads, per-
dié la vida.
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Medio siglo duraron las guerras entre los dia-
docos, a los que fueron sustituyendo sus hijos, los
epigonos o jovenes. Ciertamente las guerras no
fueron ni muy cruentas ni muy crueles, no llega-
ban al exterminio del vencido, aunque se recurrie-
ra al asesinato para librarse de los enemigos. En
general, no se esclavizaba a los vencidos, porque
no eran guerras nacionales, y normalmente se uti-
lizaban ejércitos de mercenarios, procedentes de
varios paises con un aspecto variopinto. La base
la constitufan las falanges, en cuyos flancos se
colocaba la caballeria. Una nota nueva la daban
los elefantes, que luchaban entre si y acercaban
a los luchadores. Otra nota caracteristica fue la
poliorcética, la técnica para el asedio y defensa de
las ciudades.

Las guerras obedecian, en una situacion poli-
tica fluida, a la bisqueda de un equilibrio politi-
co, que dio lugar a gran actividad diplomdtica y a
la formacién de alianzas, reforzadas con frecuen-
tes enlaces matrimoniales, para evitar que alguno
se hiciera demasiado poderoso y, al mismo tiem-
po, asegurarse cada uno un reino, lo mas extenso
y rico posible, que legar a sus descendientes. Fi-
nalmente, s6lo dos diddocos consiguieron dejar a
sus hijos el reino creado por ellos: Seleuco, que
habia recibido a la muerte de Pérdicas la satrapia
de Babilonia, quizd como premio por haberle ase-
sinado, y Tolomeo, que, por otro lado, fue el uni-
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co que murié en la cama. Dos grandes poderes
emergentes, uno al este, los partos, y otro al oes-
te, los romanos, acabaron con estas monarquias,
que recibian en su conjunto el nombre de oikou-
méne.

Los reyes, que gobernaron como soberanos
absolutos, se preocuparon del desarrollo econd-
mico, favorecido por la gran riqueza dineraria que
habian atesorado los reyes persas, toneladas de
oro y plata, que Alejandro y sus sucesores pusie-
ron en circulacién acufiando moneda para atender
a los gastos militares, pero también para la cons-
truccién de ciudades y vias de comunicacién. A
su amplia difusién colaboré el generalizado co-
mercio de trigo, aceite, vino, especias, perfumes,
incienso, esclavos, metales, papiro, vidrio, joyas
y objetos cerdmicos y de arte, entre otras mercan-
cias.

Macedonia. Dejando a un lado algunas ciu-
dades que se mantuvieron independientes (Rodas,
Bizancio, Esparta, etc.) y de algunos pequefios
estados, como Bitinia, Ponto y Nabatea, un tercer
gran reino nacido de la fragmentacién del imperio
de Alejandro fue el de Macedonia, el cual, asesi-
nados los herederos de Alejandro, pasé por suce-
sivas manos (Casandro, hijo de Antipatro, Deme-
trio Poliorcetes, Lisimaco y Tolomeo Ceraunds,
Rayo, hijo de Tolomeo I de Egipto), para termi-
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nar en las de Antigono Gonatas, hijo de Demetrio
Poliorcetes, vencedor de los gilatas, que habian
invadido y saqueado Macedonia tras derrotar y
dar muerte a Tolomeo Ceraunés.

Macedonia, cada vez mads helenizada, tuvo
que sostener el empuje de los barbaros al norte; al
oeste, la rivalidad del Epiro, y al sur, las inquietas
ciudades griegas, a Pérgamo y a la escuadra de
los Tolomeos y sus intrigas politicas. Aunque
constitufa una poderosa potencia militar, no dis-
puso de la riqueza de los otros reinos helenisticos
y no pudo dominar a las ciudades griegas, si bien
ejercié una hegemonia sobre Grecia, donde el po-
der se centré en dos federaciones de ciudades, las
ligas etolia y aquea, quedando en un segundo lu-
gar Atenas, muy respetada en todo el mundo he-
lenistico por su trayectoria intelectual, y Esparta,
cuyos reyes Agis y Cleomenes intentaron en el
siglo III una reforma revolucionaria para aumen-
tar el nimero de ciudadanos, que habian quedado
reducidos a menos de un millar.

La dinastia de los Antigénidas y el reino de
Macedonia desaparecieron ante el creciente poder
romano con el que se enfrenté Filipo V, aliado
con los cartagineses, no sin cierto éxito, en la Se-
gunda Guerra Punica para ser derrotado dura-
mente por el cénsul Flaminio en Cinocéfalos,
197. A su hijo Perseo le infringié Paulo Emilio en
Pidna, treinta afios después, la derrota definitiva.
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Roma entré de lleno en el mundo helenistico por-
que, al conquistar Grecia las legiones, los roma-
nos fueron seducidos por la cultura griega: Grecia
capta ferum victorem cepit, «Grecia cautiva do-
mind al fiero vencedor».

Su principal rey fue Antigono Gonatas, ven-
cedor de los gilatas, que goberné durante casi
cuarenta afios y cre6 la dinastia antigénica. Fue
hombre culto y se rodeé en su corte de Pella de
hombres ilustres como Arato, Alejandro de Etolia,
Timé6n de Fliunte y Perseo, discipulo de Zenén.
Los reyes macedonios crearon una buena biblio-
teca, que Paulo Emilio, el vencedor del tdltimo
rey, Perseo, 168, se llev a Roma.

Seleucia. El reino creado por Seleuco, que duré
del 312 al 65, fue el més extenso. Arrancé de la sa-
trapia de Babilonia, a la que fue incorporando suce-
sivamente las otras situadas al este. Mas tarde, y
como consecuencia de la batalla de Ipso, recibi6 Si-
ria, y con ella un acceso al Mediterraneo. Final-
mente, poco antes de morir, al vencer a Lisimaco en
Ciropedio, 281, consigui6 gran parte de Asia Menor
y estaba a punto de incorporarse Tracia y el reino de
Macedonia cuando fue asesinado por Tolomeo Ce-
raunos.

Los seléucidas trataron de helenizar su reino
para lo cual fundaron numerosas ciudades y faci-
litaron el asentamiento de colonos griegos. Seleu-
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cia del Tigris fue creada para capital en sustitucion
de Babilonia, y llegd a contar con mis de medio
millén de habitantes. En ella conflufan las rutas
comerciales de oriente y occidente. Pero Antioquia
termind siendo la capital del reino por el deseo de
los seléucidas de estar presentes en el Mediterra-
neo. Habia sido fundada, unos diez afios después,
en la ribera del Orontes también por Seleuco.

Las dos capitales muestran la bipolaridad po-
litica del reino seléucida que si, por un lado, pudo
sentirse heredero del imperio aqueménida, por
otro se consideraba plenamente griego y deseaba
participar en la politica mediterrdnea. También
hubo bipolaridad cultural. A pesar de ser la mo-
narquia seléucida un reino griego, la milenaria
cultura mesopotamica experiment6 un renacimien-
to. Los templos reconstruyeron las antiguas bi-
bliotecas de tabletas cuneiformes, copiando viejos
textos que las guerras habian diseminado y afia-
diendo otros nuevos, especialmente cientificos (ma-
tematicos, astrondémicos, 1éxicos, etc.) y teligio-
sos (rituales, himnos, etc.).

El contacto de las dos culturas produjo una
simbiosis, reflejada, por ejemplo, en la Historia
de Babilonia que escribié en griego Beroso, un
sacerdote de Bel, y fundamentalmente en el enri-
quecimiento que la ciencia griega consiguié en
astronomia, medicina y matemdticas. Una rama
de la primera degeneré en astrologia, originando
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un gran desarrollo de los horéscopos, prediccion
de lo que ha de suceder a las personas por la si-
tuacion de los astros en el momento de su naci-
miento.

A lo largo del siglo perdieron los territorios
orientales, de los que se enseforearon los partos,
un nuevo poder que mantuvo un amplio imperio
durante medio milenio. Antioco III el Grande, a
caballo entre los siglos 11 y 11, pretendié con éxito
parcial recuperarlos, asi como anteriores posesio-
nes en Asia Menor, que también se habian perdi-
do, pero al intervenir en Grecia, donde habian
puesto pie firme los romanos, fue por ellos de-
rrotado y, por las condiciones que le impusieron
en la paz de Apamea, 188, su reino dejé de ser
una potencia mediterranea. Los romanos también
paralizaron un intento de expansién a costa de
Egipto en tiempos de Antioco IV Epifanes, contra
el que se sublevaron los macabeos en Jerusalén
como protesta por la pretension del rey de heleni-
zar a los judios. A partir de este momento, me-
diados del siglo 11, la decadencia politica se acele-
ra hasta que Pompeyo, en el afio 63, convierte en
provincia romana a Siria, a la que finalmente ha-
bia quedado reducido el antes extensisimo reino
seléucida.

Pérgamo. El cuadro histérico del mundo he-
lenistico no puede cerrarse sin la mencién de un
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cuarto reino, el de Pérgamo, situado en Misia, en
la regién occidental de Asia Menor donde se en-
cuentra Troya. De vida corta, siglo y medio, no
fue ni tan extenso ni tan poderoso como los otros
tres, pero tuvo gran peso en el mundo del arte y
del libro porque sus reyes, llamados Atdlidas del
nombre de Atalo que llevaron tres de ellos, dispu-
sieron de enormes riquezas, que utilizaron para
conseguir amistades y prestigio dentro del mundo
griego, incluso con espléndidos donativos a las
viejas y prestigiosas ciudades. Embellecieron la
capital con hermosos monumentos, la dotaron de
una gran biblioteca que sélo cedi6é en fama en la
Antigiiedad a la de Alejandria y, como los Tolo-
meos, acogieron en su corte a hombres prestigio-
sos por su saber.

Su origen se debid a una traicién. El, al pare-
cer, eunuco Filatero era comandante de Pérgamo,
pequefia poblacién, a pocos kilémetros del Egeo,
donde Lisimaco guardaba un importante tesoro
por ser fortaleza casi inexpugnable. Traiciond a
su jefe pasandose al bando de Seleuco y quedan-
dose, a su muerte, con los nueve mil talentos que
tenia bajo su custodia.

Los comienzos fueron dificiles porque tuvo
que defenderse de los seléucidas y de los galos o
galatas. Precisamente el triunfo que sobre éstos
consiguié Atalo I (hacia el 230) le incit6 a utilizar
el titulo de basileo, rey. Los Atélidas, buenos ad-
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ministradores de su pequefio reino, contaron al
principio con la ayuda de los egipcios contra los se-
léucidas; después, con la de los romanos, a los que
prestaron colaboracién en su lucha contra los re-
yes macedonios Filipo V y Perseo, y, mas tarde,
contra Farnaces del Ponto, Prusias de Bitinia y
Antioco III el Grande de Seleucia. El reino alcan-
z6 su mayor extension tras de la paz de Apamea.
La simpatia de los reyes hacia Roma llegé al ex-
tremo de que el ltimo, Atalo III, al morir legé su
reino al pueblo romano, 133.

La defensa contra los galos invasores dio lu-
gar a una serie de hermosas estatuas, los galos
moribundos, que reflejan el valor de estos duros
guerreros. Por otro lado, los tesoros de los reyes
propiciaron la construccién, en lo alto de la colina
que coronaba la ciudad, del palacio, el altar de
Zeus y el templo de Atenea, una de las muestras
mds notables del arte helenistico, excavados y
descubiertos por los alemanes a finales del siglo
diecinueve. Fueron encargados por el rey Eume-
nes II en el siglo segundo. El basamento estd de-
corado con altos relieves, que configuran una gi-
gantomaquia representando a los griegos, dioses,
luchando contra los gigantes, galos. En un friso mas
pequefio se narra la vida de Télefo, el hjo de Hér-
cules.

Junto al templo habia un gran patio cerrado
por dos pérticos con columnas y, adosada a uno

BIBLIOTECA. —2
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de ellos, una gran sala en la que los restos ar-
queoldgicos parecen indicar que alli estaba insta-
lada la biblioteca. En efecto, en las paredes han
aparecido filas de agujeros al parecer destinados a
sujetar estanterias, y unas basas con los nombres
de Her6doto, Homero, Alceo y Timoteo de Mi-
leto, sobre las que presumiblemente descansarian

Reconstruccion del altar de Pérgamo en el Museo de Berlin.

los respectivos bustos. La idea de instalar bustos
de los autores famosos en las bibliotecas fue fértil
e imitada en bibliotecas posteriores. Otro rastro
puede ser la vecindad del pértico, pues los porti-
cos se usaron en la Antigiiedad como sala de lec-
tura, mejor audiciones, de las bibliotecas. La gran
sala o galeria estd distribuida en una sala mayor,
que bien podia haber sido el vestibulo de entrada,
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y tres algo més pequeiias, quiza destinadas a de-
posito de libros.

La biblioteca fue fundada, segin Estrabén,
por Eumenes II, primera mitad del siglo segundo.
No sabemos el nimero de volumenes de su co-
leccién, aunque hay una leyenda, poco verosimil,
de que Antonio ofrecié a Cleopatra 200.000 vo-
Iimenes de Pérgamo para compensar las pérdidas
que el incendio habia ocasionado en la Biblioteca
de Alejandria.

Imitando a los Tolomeos, los Atélidas reunie-
ron en su corte a personalidades de la cultura
griega, entre las que destacé el director de la bi-
blioteca, Crates de Malos, filésofo estoico que al-
canz$ prestigio en Roma, a donde se desplazé
como embajador del rey y donde tuvo que per-
manecer algin tiempo recuperandose de un acci-
dente. Entre sus trabajos filolégicos sobresale un
estudio de Homero. Si el célebre bibliotecario
alejandrino Aristéfanes de Bizancio, no pudo acep-
tar la invitacién para dirigir la biblioteca de Pér-
gamo por la oposicién de Tolomeo V, en cambio
acudieron, entre otros, los poetas Nicandro y Mu-
seo de Efeso, el filésofo Antigono de Caristo, el
historiador Apolodoro de Atenas, el ingeniero
Bitén y el matematico Apolonio de Perge.

La fama de la biblioteca fue grande y por ello
llegé a creerse, segun Plinio el Viejo, que en Pér-
gamo se invento el pergamino, pergamené. Con
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mucha anterioridad se habfan usado las pieles,
diphtherai, mejor o peor tratadas, como materia
escritoria, pero lo que parece cierto es que el nue-
vo nombre procede de la ciudad, en la que se fa-
bricaron pieles para escribir en gran escala, pues
no disponian de papiro abundante, como en Egip-
to, que no tenia interés en facilitarlo.

Aparte de las bibliotecas de Pérgamo y Ale-
jandria, las mas famosas, hubo otras notables crea-
das en sus capitales por los reyes, como los seléu-
cidas en Antioquia, los macedonios en Pella, Hie-
rén en Siracusa y Mitridates en el Ponto.

De los reinos helenisticos, el de mayor esta-
bilidad y duracién fue el de Egipto, a causa, qui-
z4, de su situacion geogréfica aislada y de haberse
constituido sobre un pais milenario, rico, unifica-
do y con una sélida organizaciéon administrativa.
De él nos vamos a ocupar con extensién mds ade-
lante.

Arte y literatura helenisticos. El arte se des-
arrollé de manera espléndida durante la época
helenistica favorecido por las necesidades suntua-
rias de los reyes, la opulencia de las grandes ciu-
dades y la existencia de una clase superior muy
rica. Un florecimiento sin igual en la historia ex-
perimentaron el urbanismo y la arquitectura por-
que la poblacion urbana crecid frente a la rural y
fueron numerosas las ciudades de nueva planta
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que se crearon y muchas las antiguas que se am-
pliaron y embellecieron. La civilizacién helenisti-
ca fue fundamentalmente urbana.

El trazado de las nuevas ciudades, que res-
pondia a un plan geométrico, se hacia a base de
dos calles principales que se cruzaban en vertical,
en cuyos extremos estaban las puertas de la ciu-
dad, y una serie de calles paralelas a ellas mas
estrechas. Este trazado en cuadricula habia sido
utilizado por Hipédamo de Mileto en el puerto
del Pireo en tiempos de Pericles.

Abundan las construcciones publicas, que sue-
len tener vistosidad, cardcter grandioso y mayor
variedad que en tiempos anteriores. A los templos,
que daban nombre a las calles, y murallas se afia-
den teatros y odeones, gimnasios, estadios e hipé-
dromos, lonjas para el comercio, locales para las
reuniones de la asamblea municipal, centros edu-
cativos y culturales, pérticos, sfoas, para evitar los
rigores del clima y favorecer el caminar y la grata
conversacion, dgoras y foros, puertas monumen-
tales, palacios y lujosas mansiones privadas. En
lugares céntricos se elevaban fuentes, estatuas y
obeliscos conmemorativos.

Los teatros se utilizan para las representacio-
nes teatrales y para las asambleas; los gimnasios,
aparte de su funcién primera de la ensefianza de
los jovenes, se convirtieron en centros de la vida
intelectual, y las dgoras, trazadas con regularidad,
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suelen incluir pérticos, cerrando las fachadas de
los edificios, que pueden contener dependencias
administrativas. Los pérticos se alzan también
junto a los santuarios y a lo largo de calles princi-
pales. En ellos pululan las tiendas.

Las viviendas particulares, con frecuencia ajar-
dinadas y separadas de otros edificios, se abren a
patios interiores que proporcionan luz a las habi-
taciones. Pueden contar con pérticos para comba-
tir las ardientes temperaturas estivales y debajo
del suelo con aljibes para almacenar el agua de la
lluvia. Es un modelo de vivienda posteriormente
adoptado por la sociedad urbana musulmana.

Complementan los edificios frisos y grupos
escultdricos, como las representaciones antropo-
morficas de ciudades y rios: la de Antioquia, en
la que una figura femenina, obra de Eutiquides de
Sicione, aparece sentada en una roca, con una co-
rona en forma de muralla, y debajo la personifi-
cacién del rio Orontes; el Nilo con dieciséis ni-
flos, los codos de las subidas del rio, encaramados
encima de un anciano majestuoso, y el monumen-
tal coloso de bronce de Rodas, destruido por un
terremoto a los sesenta afios de su construccidn,
que representaba a Helios, obra de Cares de Lin-
do, y bajo cuyas piernas entraban los barcos en el
puerto.

También leyendas dramdticas porque el arte
helenistico, frente a la serenidad del clasico, se
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sintié atraido por al mundo interior de las perso-
nas, pasiones y sentimientos, como se muestra en
el grupo Laoconte, representando el momento en
que dos serpientes se enroscan en €l cuerpo del
sacerdote, y el Toro Farnesio, con el castigo de

El toro Farnesio, otro de los célebres grupos es-
cultdricos helenisticos, de los escultores Apolonios y
Tauriscos. Describe el castigo de Dirce atada a un

toro salvaje.

Dirce atada a un toro salvaje para que la arrastre,
quizd la produccion escultdrica mds caracteristi-
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ca, por su movimiento y dramatismo, del helenis-
mo. Por otra parte, se hicieron numerosas y nota-
bles esculturas, como la Victoria alada de Samo-
tracia, la Venus de Milo o el Pdgil sentado, etc.,
entre las muchas obras maestras de estos tiempos
de las que tenemos noticias y nos han llegado co-
pias o los propios originales. No se conocen los
autores de muchas estatuas, ni su fecha.

El arte estuvo también al servicio de las per-
sonas y abundaron los retratos, actividad en la
que destacé Lisipo, el retratista preferido por Ale-
jandro, de personalidades famosas, reyes y mag-
nates, que adornaron, aparte de los lugares publi-
cos, palacios y viviendas con variadas esculturas,
mosaicos, que parece que empezaron en Alejan-
dria, y pinturas, murales y de caballete. Son ca-
racteristicas figuritas de terracota. También lo es
la aparicién del desnudo femenino, el interés por
lo grotesco, por enanos, figuras contrahechas, vie-
jos y viejas, picaros, gente humilde de la calle, lo
que se ha llamado arte de género, y la produccién
de objetos graciosos y refinados.

Atenas sigui6 siendo el hogar de la filosofia y
la capital de la ensefianza superior con los anti-
guos Academia y Liceo, y los nuevos Pértico
(Stoa) y Jardin. En estos dos ultimos, creados al
final del siglo cuarto por Zenén de Citio y Epicu-
ro, se explicaban las nuevas doctrinas, estoicismo
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y epicureismo, cuya aceptacién se generalizé ex-
traordinariamente. Los filésofos helenisticos se
despreocuparon de la politica y se centraron en la
conducta personal, siguiendo el planteamiento
moral de Sdcrates. Los estoicos exaltaron las vir-
tudes recogidas mds tarde por el cristianismo,
como la justicia y la templanza. El hombre, ade-
mds, debia apartarse de las emociones, apdtheia.
Los epiciireos pensaban que el hombre buscaba el
placer fisico y huia de los sentimientos. El placer
era la esencia de la vida feliz, posible con una vi-
da sencilla, sin preocupaciones, buscando la ata-
raxia, la imperturbabilidad.

También fue Atenas el hogar del teatro, el gé-
nero tipicamente ateniense, aunque ahora las re-
presentaciones se hagan a lo largo y a lo ancho
del mundo helenistico, por gracia especial de Me-
nandro, el creador de la comedia nueva, sin coro,
amable y entretenida, alejada del teatro ateniense
del siglo quinto, con modestos tipos sacados de la
calle, en contraste con los elevados personajes de
la tragedia ateniense. Los personajes pueden ser
JOvenes enamorados, mercenarios fanfarrones, pa-
dres ricos y desconfiados, cortesanas, inquietos
todos por la suerte de la guerra y victimas de
raptos de piratas, aunque el reencuentro final de-
volviera la felicidad a los desgraciados protago-
nistas.
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Fuera de Alejandria transcurrié la vida del
historiador Polibio de Megalépolis, que en Roma
g0z6 de la amistad de Escipidn, al que acompaiié
en la campafa contra Numancia. Su obra sélo se
conserva parcialmente. También fue un notable
historiador Diodoro Siculo, del siglo primero a.
C., autor de una obra extensa, Biblioteca, pero
poco original.

Otra personalidad destacada que vivié al mar-
gen de Alejandria fue el poeta Arato de Solos,
formado en Efeso y Atenas y huésped del rey ma-
cedonio Antigono Gonatas en Pella y de Antioco
I de Siria, que, al parecer, le animé a redactar su
obra, Fenomenos, astronomia en verso, de 1154
hexametros, que fue traducida por Cicerén, des-
perté gran interés en la Antigiiedad y fue consul-
tada en los monasterios medievales. Aunque sus
conocimientos astrondmicos no fueron sobresa-
lientes, Calimaco calificé de sutil su estilo. Se
preocupd de estudiar los poemas homéricos.

Ya en la época romana aparecid un nuevo gé-
nero, la novela, muy popular y de larga vida,
aunque no fue reconocida como obra literaria so-
bresaliente y no merecié6 la atencién de los fildlo-
gos hasta el extremo de que son escasas las noti-
cias que nos han llegado de sus autores, casi
todos de los territorios vecinos al Mediterrdneo
oriental. Iban dirigidas a un publico general, entre
el que figuraban las mujeres, y sus ingredientes
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principales residian en la descripcién de diversas
regiones y en el amor ardiente entre dos jovenes,
a los que la fortuna les separa, pero que al final
terminan reuniéndose. Tenian un tinte religioso y
eran respetuosas con la moral social.

Fue la reaccion natural de la gente frente a la
literatura minoritaria de los alejandrinos. Muchas
obras se han perdido, de otras han aparecido frag-
mentos en las arenas egipcias. Entre las novelas
supervivientes se encuentran: Dafnis y Cloe de
Longo, cuyos amores y vida campestre han atrai-
do a los lectores actuales, Tedgenes y Cariclea
de Heliodoro, Quéreas y Calirroe de Caritén de
Afrodisias, Efesiacas de Jenofonte de Efeso y
Leucipa y Clitofonte de Aquiles Tacio.

Hubo, ademads, escuelas célebres en Rodas,
para la retérica, y en Cos y Efeso para la medici-
na. La época helenistica es el periodo histérico en
que por primera vez el libro circula ampliamente
a través de las fronteras politicas y entre las di-
versas clases sociales.

Pero la capitalidad cultural le correspondid,
sin género de dudas, a Alejandria porque, ademas
de vivir y escribir en ella los grandes poetas, fi-
16logos y cientificos de estos tiempos, contd con
el generoso mecenazgo de los Tolomeos y con la
biblioteca mds importante de la Antigiiedad.



2

FUNDACION DE ALEJANDRIA

Con la aventura incruenta de la ocupacién de
Egipto por Alejandro se cumple la primera parte
de su proyecto expansivo: el dominio de la costa
del Mediterrdneo oriental para convertir a este
mar, como lo fue en ocasiones el Egeo, en un mar
griego. Aunque para el joven rey sélo supusiera
una primera fase de su plan, estas conquistas hu-
bieran satisfecho plenamente a los griegos, incluso
a los mas sofiadores, pues en estas tierras, facil-
mente comunicables entre si por mar, se sentian
seguros, mientras que la lejanfa de los profundos
dominios persas les inquietaba. A este respecto, es
elocuente la anécdota del general Parmenién. Des-
pués de Iso, Dario le ofrecié a Alejandro, a cambio
de la paz, la mano de su hija Roxana y las tierras de
su imperio al oeste del Eufrates. El joven rey re-
chazé la propuesta y el general le advirtié:
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—Si yo fuera Alejandro, hubiera aceptado.
—Y yo también si fuera Parmenién, —le re-
plicé.

Poco se sabe de la estancia de Alejandro en
Egipto. Estuvo en Menfis, la capital, donde fue
reconocido como faradén y organizé unos festiva-
les griegos. Pero hay dos hechos destacables. El
primero es la visita al santuario de Amoén, en el
oasis de Siwa, entre Cirenaica y el Nilo, tras una
dificil travesia del desierto. Alli fue saludado co-
mo hijo de Amén, dios que los griegos identifica-
ban con Zeus. El segundo, mucho m4s importante
para la humanidad, la fundacién de Alejandria en
una franja de tierra de unos cinco kilémetros de
longitud por dos y medio de anchura, situada en-
tre el mar y el lago Mareotis, junto a la boca
oriental del Nilo, la Canopia.

El historiador Arriano proporciona la infor-
macién mds antigua sobre la fundacién de la ciu-
dad. Fue idea personal de Alejandro, que encon-
tré el lugar, que era muy conveniente desde el
punto de vista climdtico, apropiado para estable-
cer una ciudad con un gran futuro econémico y
politico, como enlace del mundo egipcio con el
griego. Podia, como asf fue, ocupar el puesto de
la destruida Tiro. El mismo sefialé el emplaza-
miento de los principales lugares de la ciudad y el
de las murallas. Parte del terreno, segiin Estrabdn,
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estaba ocupado por una pequeiia poblacién egip-
cia encargada, quizd, de la vigilancia de los bar-
cos que pretendieran entrar por el rio en el pais.
El nombre de esta aldea, Racotis, se conservd en
el de un barrio de la ciudad. Aparte habia gentes
dedicadas al cuidado del ganado.

El arquitecto Dindcrates de Rodas recibié el
encargo de disefiar la nueva ciudad y en el pro-
yecto se ajusté a la idea de Hipédamo de Mileto,
con dos grandes calles perpendiculares, de treinta
metros de anchura, que empezaban y terminaban
en sendas puertas de la muralla. Paralelas a estas
calles principales se alineaban otras secundarias,
con lo que resultaba un plano cuadriculado. Por
cierto que se cuenta que Dindcrates trazd en el
suelo la configuracién de la ciudad, murallas y
calles principales, utilizando harina, que se co-
mieron unas aves. No se consideré un mal presa-
gio. Al contrario, se dedujo que a la ciudad acudi-
rian muchas gentes, que en ella encontrarian su
sustento.

En el mar, aproximadamente a un kilémetro
de distancia, habia una isla, Faros, a la que se re-
firi6 Homero en la Odisea:

Una isla hay que rodean olas permanentes:
Faros lleva por nombre y estd frente a Egipto,
A distancia de una jornada si la brisa sopla;
Tiene un comodo puerto.
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Quedé unida al continente por un sélido male-
c6n, el Heptastadio, siete estadios, por su longitud
y dio lugar a dos grandes puertos, el Magno, al
este, y el Eunostos, al oeste, que se comunicaban
para permitir el paso de los barcos por unos ojos
de puente en el Heptastadio.

La ciudad fue dividida, desde fecha temprana,
en cinco barrios, que llevaban el nombre de las
primeras letras del alfabeto. La poblacién estaba
constituida por personas de diversas procedencias
y con estatus politicos diferentes. Habia griegos
con plenos derechos ciudadanos y otros sin ellos,
entre los que hubo personas importantes que con-
servaron su ciudadania de origen (atenienses, ro-
dios, cretenses, macedonios, etc.); habia persas,
galos y especialmente semitas, entre los que ocu-
paron después un lugar destacado los judios por
la fuerza que les daba el mantenimiento de su
unidad cultural; estaban los miembros de la po-
blacién egipcia y finalmente los esclavos, que
ciertamente no fueron muy numerosos y se utili-
zaron fundamentalmente para el servicio domés-
tico. El nimero de los habitantes crecié con ma-
yor rapidez que el de los ciudadanos. Estos cada
vez representaban una proporcién menor y deja-
ron de pesar en el gobierno de la ciudad. A partir
del siglo tercero las gentes privadas del derecho

de ciudadania se impusieron, al menos en la ca-
lle.
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Los griegos habitaban en el centro, en la parte
mds noble, la que después se llamé Bruquién, y
constitufan una organizacion similar a las de las
poleis de la madre patria, con su distribucién en
tribus, demos y fratrias, sus magistrados y su asam-
blea. En el Bruquién se encontraban los palacios
de los reyes, en una peninsula que cerraba por el
este el Puerto Magno, los edificios y los principa-
les centros culturales Museo, Biblioteca, Teatro y
Gimnasio.

En Racotis, situado al oeste, en el lugar ocu-
pado, en parte, por la antigua aldea, se elevaba
sobre una colina el Serapeo. Estaba habitado por
egipcios, cuya importancia politica dentro de la
ciudad fue creciendo a partir de la batalla de Ra-
fia, 217, en la que Tolomeo IV Filopator vencié a
los seléucidas gracias a tropas egipcias recién re-
clutadas. Poco a poco la diferencia entre ambos
grupos fue desapareciendo por la generalizacion
de la lengua griega y por la entrada en la triun-
fante cultura helénica de elementos culturales egip-
Cios.

Por 1ltimo, en la parte este de la ciudad, pasada
la puerta de Canopo, se encontraban los campos de
deportes con el hipédromo y, entre jardines, las
suntuosas residencias de los ricos. Allf vivia princi-
palmente la poblacion judfa, encerrada en sus pro-
pias murallas. Como los egipcios, los judios dispu-
sieron de gobernador propio o etnarca y se rigieron
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por sus propias leyes. Esta situacién privilegiada se
debié de producir en tiempos de Tolomeo V Filo-
pator, como consecuencia de la emigracién masiva
que dirigi6 el gran sacerdote Onias y que se origind
por la revuelta de los macabeos contra los seléuci-
das y la formacién del reino asmoneo. Por cierto
que, asi como la poblacién griega se fue fundiendo
poco a poco con la egipcia en Alejandria, los judios,
aunque adoptaron la lengua y cultura griegas,
mantuvieron a ultranza su religién y ciertas formas
culturales propias, lo que unido a su influencia po-
litica y econdmica produjo reacciones antijudias en
los tltimos tiempos de la monarquia y durante el
Imperio Romano.

La ciudad estaba construida de mamposteria,
piedra y marmol, sin madera, a prueba de incen-
dios, segin el autor de La Guerra de Alejandria:
«Nam incendio fere tuta est Alexandria». Con-
ducciones subterrdneas llevaban el agua del Nilo
a las casas, donde se depositaba, posaba y clarifi-
caba en cisternas abovedadas. Las calles princi-
pales se adornaban con obeliscos y estatuas y
contaban con porches para permitir pasear a los
caminantes al resguardo de los rigores del sol y
en los que los comerciantes establecian sus
puestos.
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El nifio de la espina es una gra-
ciosa escultura de género, en la
que un muchacho se estd sacando
una espina que se le ha clavado en
la planta del pie. No tiene ningin
mensaje. Es simplemente un objeto

bello y decorativo.

Las casas y los lugares puiblicos se embelle-
cieron con mosaicos, que, parece ser, empezaron
entonces en Alejandria, y con un tipo de escultu-
ra de género admirado en esta ciudad, cuyas ca-
lles, llenas de gentes de variada condicidn, inspi-
raron a los artistas escenas graciosas y grotescas,
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con nifios y viejos, borrachos y mendigos, € in-
cluso personas deformes. Es el llamado arte ale-
jandrino, escuela o seccién del helenistico, que
convive con el tolemaico, denominacién aplica-
da a las obras del tradicional arte egipcio ejecu-
tadas durante estos tres siglos.

Gloria de Alejandria y una de las siete ma-
ravillas del mundo antiguo fue su famoso faro,
elevado en la isla de este nombre por Sostrato
de Cnido, quien quizd no fue el arquitecto, sino
un rico ciudadano que corrié con los gastos de
su ereccion, como una liturgia ateniense. Los
restos que quedaban en pie fueron destruidos
definitivamente por varios terremotos en la
primera mitad del siglo catorce. Una idea de su
forma se puede obtener de monedas romanas y
una descripcién cuidadosa la tenemos gracias a
un malagueiio, Ibn al-Sayaj, que vivié a media-
dos del siglo doce en Alejandria, donde exami-
no6 los restos del faro y tomd notas y detalladas
medidas, que consignd en una especie de enci-
clopedia por orden alfabético, Kitab Alif Ba.

Erigido sobre una amplia plataforma cuadrada
y cerrada por contrafuertes para impedir la entra-
da de las olas, su altura superaba los cien metros,
con tres cuerpos, cuadrado el primero, octogonal
el segundo y circular el superior, recubiertos de
piedra caliza o0 marmol blanco, en el Gltimo de los
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cuales estaba la linterna, cdpula sostenida por
ocho columnas, donde ardia un fuego de madera
resinosa para guiar con su resplandor a los mari-
neros por la noche. Una rampa permitia la ascen-
sién a las acémilas cargadas con el combustible.
Importante como simbolo y por la riqueza de
su construccion, fue el Sema o Soma, cuerpo, o
tumba de Alejandro, que sirvié también de mau-
soleo para los reyes egipcios. Tolomeo I consi-
guid desviar hébilmente hacia Egipto la expedi-
cién que conducia desde Babilonia a Macedonia
el cuerpo de Alejandro, embalsamado en un sar-
cofago de oro y preparado con lujo oriental. Que-
dé depositado provisionalmente en Menfis, hasta
que se construyd, quizd todavia en tiempos de
Tolomeo I, un primer mausoleo en Alejandria,
que resultd también provisional, pues el definiti-
vo, fue encargado por Tolomeo IV Filopator y te-
nia, al parecer, forma piramidal. Justificante de la
herencia politica de Alejandro y de la esencia
griega del reino, continué siendo lugar venerable
en la época romana y fueron varios los emperado-
res que lo visitaron en su deseo de contemplar los
restos del héroe macedénico y rendirle homenaje.
Igualmente lo fue el Serapeo o templo de Sera-
pis. Tolomeo I traté de fomentar la existencia de
elementos culturales comunes a griegos y egipcios
y tuvo la idea de establecer un nuevo culto, el de
Serapis, un dios cuyos origenes se desconocen. Pa-
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ra unos fue una divinidad oriental; para otros, una
divinidad egipcia menor, elevada ahora a la cate-
goria nacional. El culto alcanzé posteriormente
gran difusién fuera de Egipto, mas que dentro.

Parece ser que de la fijacién de las bases del
nuevo culto se encargaron el eumdlpida Timoteo,
sacerdote de Eleusis, Maneto, el historiador egip-
cio que escribié en griego, y Demetrio de Falero,
consejero de Tolomeo, que dedicé al dios un pedn
por haberle devuelto la vista.

Excavaciones realizadas en la colina de Raco-
tis en 1945 para descubrir el templo, han puesto
al descubierto unas placas con el nombre de To-
lomeo III Evérgetes, lo cual da a entender que,
sobre el primitivo templo edificado por su abuelo,
Evérgetes construy$ otro, que, a su vez, fue so-
brepasado por uno mds amplio de época romana,
el fastuoso del que habla Amiano Marcelino,
quien lo alaba como una de las maravillas del
mundo por su magnificencia, sus estatuas y sus
obras de arte, s6lo superado por el Capitolio ro-
mano. Su destruccién en tiempos de Teodosio su-
puso el ocaso politico del paganismo y el inicio
de una nueva era, la cristiana, de no larga dura-
cién en la historia egipcia porque el Islam estaba
llamando a las puertas.

Con rapidez se convirtié Alejandria en la urbe
mas populosa del mundo, con cerca de un millén
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de habitantes, s6lo superada en poblacién en la
Antigiiedad por Roma. Fue durante muchos si-
glos la ciudad mas importante de la parte oriental
del Imperio Romano y de los paises de habla
griega, y s6lo cedi6, después de una prolongada
rivalidad, la primacia a Constantinopla. Llamada
la polis, la ciudad por antonomasia, tres circuns-
tancias concurrieron a su grandeza y fama.

En primer lugar, el ser la capital de un rico
reino y el residir en ella una gran organizacién
administrativa para conseguir el maximo de bene-
ficios en favor de los reyes mediante monopolios
o contribuciones sobre cualquier producto o acti-
vidad industrial y comercial. Representativo de
este hecho puede ser el que el ministro de Ha-
cienda fuera el primer ministro y que se llamara
dioiketés, administrador.

En segundo lugar, el contar con el complejo
portuario mds importante de su tiempo. Al puerto
interior, en el lago Mareotis, llegaban, a través del
Nilo, los productos del interior del pafs, destina-
dos unos al consumo de la ciudad y otros a la ex-
portacion. También pasaban por €l los productos
importados del Oriente (oro, perlas, piedras pre-
closas, especias, seda, etc.), para ser, a su Vez, re-
exportados. Un canal comunicaba este puerto con
el maritimo de Eunostos, que recibia importacio-
nes y realizaba exportaciones, y en el que se en-
contraba, bien guardado, el puerto militar. Las
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mismas funciones llevaba a cabo el puerto Mag-
no, dentro del cual habia también un pequeno
puerto resguardado al servicio exclusivo de los
soberanos.

Por tltimo, fue la capital intelectual del mun-
do griego durante siglos gracias a sus célebres
Museo y Biblioteca y al prestigio que a la cultura
dieron los reyes y los investigadores que en ella
trabajaron. Los alejandrinos constituyeron una so-
ciedad culta y sintieron gran aficién por la misica
y por el arte, aparte de por las actividades litera-
rias e intelectuales. Alejandria, que con su faro
orienté a los navegantes durante siglos, con su
ambiente cultural orienté también y durante mu-
chos siglos a los estudiosos de tierras proximas y
lejanas.
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EL REINO GRIEGO DE LOS TOLOMEOS

El periodo més brillante y de mixima expan-
sién de la monarquia tolemaica fue el siglo tercero,
en el que dominaba en Cirene, al oeste, en la franja
mediterranea oriental, Siria, Celesiria (sur de Siria)
y Palestina, en Chipre, en varias ciudades mariti-
mas de la costa de Asia Menor y en algunas islas
del Egeo. Se materializaban asi las aspiraciones de
los Tolomeos, que deseaban el dominio de este
mar y del Mediterrdneo oriental, centros respecti-
vamente del antiguo y moderno mundo griego, en
el que deseaban ocupar el primer puesto. Para el
logro de estas aspiraciones contaron con la nueva
capital, Alejandria, el mayor puerto del Mediterra-
neo, con un activo comercio, y con la enorme ri-
queza que les producia el pais.

A partir del siglo segundo tuvieron que reple-
garse a su territorio natural e incluso salvaron la
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independencia en el afio 168 gracias a la protec-
cién que les prestaron los romanos contra el sirio
Antioco IV Epifanes. La pérdida de la influencia
exterior, paralela a la debilidad del poder de la
monarquia, y la utilizacién de soldados nativos
junto a las falanges macedonicas resucitaron el na-
cionalismo local y el deseo del pueblo egipcio,
manifestado en violentas revueltas, de tener mayor
participacion en el gobierno.

En la isla Filé, primera catarata en la frontera con
Nubia, los reyes saitas construyeron unos templos
dedicados a Isis y Osiris, que fueron ampliados por
Tolomeo 1I y Tolomeo III, e incluso posteriormente
por Trajano, y en los que se mantuvo el culto hasta

los tiempos de Justiniano.

Hijos de Tolomeo Auletes, el flautista, que
tuvo que desplazarse a Roma en busca de ayuda,
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fueron los dltimos Tolomeos (todos los reyes lle-
varon este nombre), a los que les corresponden
los nimeros XIII y XIV, casados sucesivamente
con su hermana Cleopatra, que, al principio,
compartié con ellos la corona y, al final, goberné
sola. Ambiciosa y atractiva sofiaba con el engran-
decimiento de su reino para lo que buscé el apoyo
de César, con el que tuvo un hijo, Cesaridn, vy,
después, el de Marco Antonio, que le proporcioné
tres. Para no figurar como prisionera en el triunfo
de Augusto, que en el afio 30 convirtié Egipto en
provincia romana, se suicidé con un 4spid, ser-
piente sagrada del Bajo Egipto, cuya mordedura
conferia con la muerte la inmortalidad.

Aunque nativos y griegos trabajaron juntos en
la administracién publica e incluso, al final, jun-
tos combatieron en el ejército, las dos culturas
coexistieron sin influirse grandemente, a pesar de
que algunos egipcios, principalmente de las cla-
ses media y alta, se helenizaron y de que algunos
griegos, especialmente en el campo, sintieron
atraccion por las costumbres egipcias y aceptaron,
en mayor o menor grado, sus dioses. Esta atrac-
cién pudo tener su origen en los matrimonios
mixtos que soldados, funcionarios y comerciantes
griegos se vieron obligados, por falta de mujeres,
a contraer con nativas.

No parece que los reyes pretendieran heleni-
zar el pais, aunque realizaron intentos de unifica-
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cién de las dos culturas, como el de Tolomeo I al
establecer un culto comiin a Serapis para los dos
pueblos. Los egipcios mantuvieron su religién, su
lengua, su sistema de escritura, su arte, sus tribu-
nales, su derecho, sus formas de vida, en una pa-
labra, su cultura tradicional, con la complacencia
de los reyes, que de esta forma conseguian ser
respetados como faraones por sus stbditos egip-
cios, quienes, por otro lado, estaban acostumbra-
dos desde hacia varios siglos al sometimiento a
dinastias extranjeras. No hay que olvidar que
Alejandro fue recibido en Egipto, al igual que en
otros pueblos, como liberador de la opresion
persa.

Los Tolomeos pudieron conservar el caracter
helénico del reino por los griegos y emigrados
helenizados que acudieron a Egipto, especial-
mente como soldados, que recibian, a la termina-
ci6én de sus servicios, lotes de tierra (cleruquia), a
cambio de la obligacién de volver a las armas
cuando fueran llamados. Al ser el griego la len-
gua oficial (es probable que los Tolomeos no ha-
blaran nunca la lengua nativa, el copto) muchos
griegos trabajaron en los servicios administrati-
vos, de gran volumen por la detallada supervision
de las actividades productivas y econémicas que
realizaban los funcionarios reales para garantizar
las rigurosas exacciones fiscales y el buen fun-
cionamiento de los monopolios: aceite, sal, cante-
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de sus ideas politicas, no siempre coincidentes
con las del monarca fallecido, para justificar sus
intervenciones en las luchas entre los diddocos, y
también para desmentir las noticias falsas y fabu-
losas que debieron de empezar a surgir y a circu-
lar inmediatamente.

A él se deben con seguridad la serie de medidas
administrativas y militares que permitieron la con-
solidacién de su dinastia y la existencia de ese
complejo reino, que en su base continuaba siendo
egipcio, gobernado por un faraén, con su religién,
su lengua y su cultura milenarias, y, por otro, era
una monarquia griega, con el rey, la corte y la clase
superior, en cuyas manos estaba la milicia, la admi-
nistracion y el comercio, de religion, lengua y cultu-
ra griegas. La administracién del pafs fue confiada a
gobernadores civiles, generalmente egipcios, que
tenfan a su lado un estratega encargado del mando
militar, que era griego.

Tolomeo II, 283-246, nacido en Cos en 308,
representa el momento m4s brillante del reino 14-
gida. Traslad6 la capital de Menfis a Alejandria,
que debia de haber alcanzado ya el aspecto de una
gran urbe.

Fue hombre culto, lo que no sorprende por los
buenos profesores de que dispuso. En primer lu-
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delgado y del que se decia que llevaba plomo en
los pies para que no se lo llevara el viento, es
considerado el creador de la nueva poesia por la
perfeccion formal, téchne, y brevedad de sus ele-
gias, poemas épicos cortos y epigramas. Su ciu-
dad le erigié una estatua. Tedcrito y Calimaco,
entre otros alejandrinos, lo alabaron, asi como los
romanos Propercio y Virgilio. Fue el primero que
merecié los calificativos conjuntos de poeta y
criticds, filélogo, y sus Glosas desordenadas,
donde reunié un conjunto de palabras muy raras y
poco comprensibles, gozaron de gran popularidad
porque los griegos sentian atraccién por las pala-
bras inusitadas.

Le sustituyd en la educacion del principe su
discipulo Zenédoto de Efeso, editor de Homero y
de Hesiodo, y primer director de la Biblioteca.
Comparti6 con ellos la educacién del futuro Fila-
delfo, Estratén de Lampsaco, llamado el fisico
por su preocupacion por lo que hoy llamamos
estudios cientificos. Peripatético y autor de nume-
rosas obras, debié de permanecer en Alejandria,
como maximo, hasta el afio 287, fecha en la que
se encontraba en Atenas, y sucedid a Teofrasto en
la direccidn del Liceo. De todas formas, fue gene-
rosamente pagado por el rey: recibi6, segiin Di6-
genes Laercio, 80 talentos.

Tolomeo II fue buen organizador o conté con
la colaboracién de buenos funcionarios, pues en
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su tiempo se perfeccioné la minuciosa organiza-
cién administrativa que permitié regir a Egipto
como si fuera una finca privada, de la que se ob-
tenfa excelente rendimiento econémico. A su rei-
nado corresponden la apertura de un canal entre
el Nilo y el mar Rojo, a través de los lagos Amar-
gos, en realidad un brazo del Nilo desviado al
mar Rojo, que permitié ampliar el comercio exte-
rior con la India y Asia, realizado por caravanas
terrestres que terminaban en las ciudades de la
costa palestina. También facilité una serie de ex-
pediciones geogrificas maritimas. A €l se debe
igualmente la desecacion parcial del lago Moeris,
donde establecié colonos que constituyeron el
nomo de Arsinoe, feraz durante medio milenio,
hasta que, cubierta por la arena, qued6 inutilizada
la canalizacién.

Se casé, siendo principe, con una hija de Li-
simaco, que repudio, para volverse a casar con su
hermana Arsinoe, viuda de Lisimaco y de su
hermano Tolomeo Ceraunds, que aporté al ma-
trimonio algunas ciudades del Asia Menor, do-
nadas por su primer marido. Durante su corto rei-
nado (escasamente seis afios), y probablemente
también antes del mismo, desde su vuelta a
Egipto, dominé a su hermano, que, a pesar de sus
mdltiples amorfos, la amé apasionadamente.

A su muerte la diviniz6 con el nombre de Fi-
ladelfo, la hermana querida, y més tarde los dos
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recibieron el titulo de Theoi adelphot, los dioses
hermanos. Culta (tuvo los mismos profesores que
su hermano), inteligente y enérgica, es probable-
mente la responsable de un buen niimero de ideas
apropiadas de gobierno. El matrimonio entre
hermanos, repetido en la época tolemaica, que no
agradaba a los griegos, aunque conocian el de los
hermanos Hera y Zeus, no estaba mal visto por
los egipcios, cuyos faraones lo habian practicado.

En politica exterior, Egipto tuvo que defen-
derse de los ataques de los seléucidas, que desea-
ban conquistar el sur de Siria y Palestina (son las
llamadas dos primeras guerras sirias), y de Anti-
gono Gonatas, rey de Macedonia, que reacciond
contra la pretensiéon de Arsinoe de conseguir el
trono de Macedonia para el hijo que tuvo de Li-
simaco, Tolomeo Ceraunds. En sus luchas contra
los primeros se sirvid del ejército, aunque nunca
se puso personalmente a su frente. En su politica
griega utiliz6 el dinero, la intriga y la flota. Anti-
gono, al vencerla en Cos, 256, y en Andros, diez
afios mas tarde, asentd un duro golpe a la hege-
monia maritima egipcia en el Egeo.

Tolomeo III Evérgetes, Benefactor, sucedi6 a
su padre en 246. Casé con Berenice, hija del rey
Magas de Cirene, por lo que este reino volvié a la
corona egipcia. Emprendié la llamada Tercera
Guerra Siria en defensa de los derechos de su so-
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brino al trono seléucida, primero, y para vengar,
después, la muerte de éste y de su madre. La his-
toria se inici6 al acabar la Segunda Guerra Siria,
cuando Filadelfo ofrecié su hija a Antioco, con
una fuerte dote, a cambio de conseguir el derecho
sucesorio para los hijos de este nuevo matrimo-
nio, con perjuicio de los habidos en el primero
con Laodicea, a la que tuvo que repudiar.

Fue una campatfia victoriosa, en la que las tro-
pas egipcias mandadas por Evérgetes llegaron
hasta el extremo oriental del reino seléucida, sin
encontrar gran resistencia porque se trataba de
una guerra civil en la que él representaba los de-
rechos de una de las facciones. Cuando regresé
con victorias y botin considerable, la reina Bere-
nice, que habia ofrecido una trenza de su cabelle-
ra por la vuelta feliz de su esposo, conforme a su
promesa, se corté la trenza y la deposité en el
templo de Arsinoe-Afrodita, de donde desapare-
ci6. El astrénomo Condn de Samos, huésped del
Museo, descubrié una nueva constelacién entre
Leo, Virgo y la Osa Mayor y le dio el nombre de
Coma Berenice, «Caballera de Berenice», con la
explicacién de que la trenza de la reina habia sido
raptada al cielo. El tema fue cantado por Calima-
co y por Catulo.

La Tercera Guerra Siria proporcioné a Egipto
ganancias territoriales y Evérgetes, principal-
mente por sus aventuras militares, fue considera-
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do como el mas grande los Tolomeos. El pais, por
otra parte, goz6 de veinte afios de paz, que si para
los habitantes fueron una bendicion, resultaron
fatales para la fortaleza del ejército, que se debi-
lité. Es probable que se haya conservado en un
papiro (el llamado Gurob, Pack 2206) un frag-
mento de unas posibles Memorias suyas, la parte
referente a su entrada en Seleucia y Antioquia. En
su reinado alcanz6 Egipto su expansién maxima.

Le sucedi6 su hijo Tolomeo IV Filopitor,
Amante del padre, 221, de caracter caprichoso y
contradictorio, entregado a la vida grata y critica-
do por su aficién al vino y a las mujeres. Fue dis-
cipulo de Eratdstenes, escribié algunas obras dra-
maticas (al menos una tragedia llamada Adondis),
mandé edificar un templo a Homero y se hizo
construir un palacio flotante que navegaba por el
Nilo. Parece ser que acarici6 la idea de una reli-
gién, a base del culto de Dioniso, comiin a sus
siibditos griegos, egipcios y judios, origen de los
ataques de estos ultimos narrados en Macabeos
Il y en Eclesiastés.

Dej6 las tareas del gobierno a Sosibio, que re-
sulté un ministro leal y competente, capaz de im-
provisar un ejército, contratando oficiales merce-
narios griegos y reclutando tropas egipcias, para
detener un fuerte ataque seléucida en la Cuarta
Guerra Siria. Filopator, acompafiado de su her-
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mana y posterior esposa, Arsinoe, se puso al
frente de sus tropas en Rafia, 217, al sur de Gaza
y, gracias al buen comportamiento de los egipcios
recientemente reclutados, consiguié una gran vic-
toria. Las consecuencias fueron inmediatas e im-
portantes. Descubierta la debilidad de los colonos
griegos, no en vano habian transcurrido varias
generaciones desde su establecimiento, y renacida
la confianza entre la poblacién indigena, a partir
de este momento los elementos raciales y cultu-
rales egipcios alcanzaron una mayor considera-
cién politica. El reinado de Filopétor conocid re-
vueltas en las ciudades y se llegé a perder la
Tebaida, caida en manos de los reyes nubios.

Las revueltas se sucedieron durante el reinado
de su hijo Tolomeo V Epifanes, Manifiesto de
Dios, a caballo entre los siglos tercero y segundo,
contemporaneo de los grandes reyes Filipo V de
Macedonia y Antioco III de Siria, dispuestos a
aprovecharse de la debilidad egipcia. Sélo la lle-
gada de los romanos a Oriente y su enfrentamien-
to victorioso con macedonios y sirios, salvé a
Egipto, que, desde entonces, dejé de ser una gran
potencia politica y debid su supervivencia a la
proteccién otorgada por Roma.

Tolomeo VIII, que se dio el nombre de Evér-
getes II, Bienhechor, 136-117, pero al que sus
enemigos le apodaron Kakérgetes, Malhechor, y
Fiscén, Barrigudo, por la enorme tripa que le ha-
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bia producido su desmedida aficién a las delicias
de la mesa, sinti6 una gran atraccidn por las letras
(no en vano su maestro fue Aristarco), y gusté de
llamarse filélogo, como los grandes hombres que
trabajaban en la Biblioteca. Fue autor de Comen-
tarios (Hypomnémata) en veinticuatro volimenes,
donde recogia anécdotas curiosas junto a hechos
y datos geograficos y de ciencias naturales, en
gran parte fruto de su experiencia personal. Prue-
ba de su aficion a la critica literaria es que propu-
S0 una correccién a un verso de la Odisea.

Evérgetes II ascendié al trono muy joven,
apoyado por el pueblo alejandrino, cuando su her-
mano Tolomeo VI Filométor, estaba prisionero
de Antioco IV de Siria, que habia invadido Egip-
to. Cuando Filométor fue liberado, los dos com-
partieron la corona durante algin tiempo, pero
pronto Evérgetes fue postergado y se tuvo que
conformar con el gobierno de la Cirenaica. Ni si-
quiera pudo conseguir, a pesar de contar con el
apoyo del pueblo romano, que su hermano le cam-
biara ésta por la isla de Chipre.

A la muerte de Filométor, 145, volvi6 a Ale-
jandria, donde fue bien recibido por el pueblo y
donde, para asegurarse el trono, se casé con su
hermana, la reina viuda Cleopatra II, maté al he-
redero Tolomeo VII y debi6 de establecer un sis-
tema de terror, al que se achaca la decadencia
cultural de Alejandria. Los hijos de Tolomeo XII,
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hijo, a su vez de Tolomeo IX, llamado Auletes
por sus aficiones musicales, fueron los dltimos
varones de la dinastia 14gida, a los que se unié su
hermana Cleopatra, a cuya actividad politica con
los generales romanos nos hemos referido.



4

EL MUSEO

Las hijas de Zeus, las nueve musas, habian si-
do al principio las responsables de la inspiracién
de los poetas épicos; después lo fueron de todos
los poetas y de los misicos, y finalmente de todos
los hombres de letras, incluidos filésofos y cienti-
ficos.

La palabra museo se aplicé a una construc-
cién, en general pequefia, dedicada al culto de las
musas, como homenaje y recuerdo de una perso-
na fallecida, especialmente de un poeta. También,
como derivacidn, a un lugar donde florecia una
actividad poética, musical o sencillamente inte-
lectual, y de ahi que Platén en la Academia y
Aristételes, después, en el Liceo, se preocuparan
de consagrar unos bosquecillos al culto de las
musas y de que incluso llegaran a construir un
altar o pequefio templo a ellas dedicado, el mu-
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seo. Teofrasto menciona en su testamento el del
Liceo y dio instrucciones para su conservacion y
embellecimiento, segin Didgenes Laercio. El sen-
tido de centro de estudios seculares, sin implica-
ciones religiosas, se origind en tiempos romanos
y por influencia indudable del de Alejandria.

Por ello parece natural que, cuando los reyes
egipcios quisieron rodearse de poetas y estudiosos
que dieran brillo a su reino y crearon una institu-
cién para alojarlos y facilitarles su labor intelec-
tual, le dieran el nombre de museo, dediciandolo a
las diosas que proporcionaban la inspiracién poé-
tica y la sabiduria.

En Estrabon se encuentra la primera descrip-
cién que ha llegado a nosotros del Museo. El au-
tor en este pasaje no menciona a la Biblioteca, en
la que debid de trabajar y recoger materiales va-
liosos para su libro. Segin é€l, el Museo estaba in-
cluido entre los recintos de palacio, es decir, en el
barrio Bruquién y cerca del mar. Tenia, entre
otras dependencias, un pértico para pasear, una
exedra (construccién descubierta, de planta semi-
circular, rodeada de bancos adosados a las pare-
des) para cuando preferfan estar sentados durante
las conversaciones o las clases, y un amplio co-
medor, donde los miembros hacian las comidas
juntos.

Conviene aclarar que las comidas tenian im-
portancia para el cambio de ideas. Los simposios,
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exactamente, «bebida en compaifiia» entre los grie-
gos, en este sentido, equivalian a las tertulias de
los salones aristocréticos en los siglos pasados o a
las ya casi desaparecidas de los viejos cafés. No
sabemos si esta relacién serd casual o no, pero pa-
rece como si Estrabén hubiera querido enumerar
s6lo las dependencias del Museo que servian para
la transmisidn de ideas.

Todos los huéspedes del Museo compartian
las instalaciones, y uno de ellos (nombrado en
tiempos de Augusto, cuando Estrab6n escribia,
por el emperador, pero que anteriormente lo habia
sido por el rey) era el sacerdote del Museo y, co-
mo tal, presidia la institucién.

Los reyes probablemente establecieron unas
rentas fijas sobre determinadas fincas o contribu-
ciones a favor del Museo, que debieron de ser
administradas por un funcionario, el epistdtes del
Museo, encargado de abonar a los huéspedes la
pensién real. Las rentas se mantuvieron a lo largo
de la Antigiiedad, permitiendo su supervivencia
y, ademds, no faltaron actos de generosidad por
parte de emperadores romanos en favor de escri-
tores. Por ejemplo, se cuenta que Adriano concedid,
durante su visita a Alejandria, al poeta Pancrates
una pensioén en el Museo, pues los invitados, ade-
mds del alojamiento, recibian una asignacion anual
muy generosa. A doce talentos ascendia la que
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Tolomeo III Evérgetes asigné al filésofo Pandre-
to, discipulo de Arcesilao.

El Museo brindaba, pues, a sus huéspedes la
posibilidad de llevar una vida sin preocupaciones
materiales, disponiendo de tiempo para el didlo-
go, la via socrética por excelencia para llegar al
conocimiento, o para la lectura, la nueva via faci-
litada por el desarrollo del libro, asi como para
dar a conocer sus pensamientos oralmente o por
escrito.

No conocemos cuéles eran las obligaciones de
los miembros. Quizd ser gratos comensales del
rey y entretenerle con la exposicién de sus elucu-
braciones o de sus creaciones artisticas. Recuér-
dese, por ejemplo, la discusién filoséfica, narrada
por Diégenes Laercio, entre Tolomeo IV Filopa-
tor y el filésofo Esfero o el largo banquete de Fi-
ladelfo, en el que el faradn, segin la Carta de
Aristeas, durante diez noches estuvo haciendo
preguntas sobre temas morales a los sabios judios
traductores del Pentateuco.

Es decir, no tenian obligacién ni de publicar
ni de ensefiar, aunque, como estaban alli para
mayor gloria de la dinastia, los que, ademds de no
ser simpaticos ni ingeniosos, no hacian ni una co-
sa ni otra correrian el peligro de que les fuera reti-
rada la invitacion. Este peligro podia alcanzar
también a aquellos cuyas ideas pudieran suponer
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una ligera amenaza para la estabilidad politica del
reino.

A un ultimo peligro se exponian los invitados
o los que aspiraban a serlo: al capricho personal
de los soberanos, a los que les gustaba dar a co-
nocer e imponer sus criterios sobre la labor inte-
lectual y artistica de los miembros del Museo,
como se desprende de algunas anécdotas, conta-
das por Vitruvio y por Ateneo probablemente no
ciertas, pero que parecen reflejar una realidad.
Por ejemplo, la negacién de ayuda a Zdésimo de
Anfipolis después de escuchar la lectura de su
Homeromdstix, «Azote de Homero», alegando que
de Homero habian vivido muchos hombres antes
y ahora podia vivir él. O la supresién de la que
recibia Sosibio de Esparta, que presumia de haber
resuelto un grave problema homérico cambiando
simplemente de lugar una letra. Cuando fue a co-
brar, los administradores le manifestaron que ya
lo habia hecho, y, como no era cierto, reclamé al
rey, quien le dijo que no tenia razén, porque las
letras de su nombre figuraban en los papiros de
los que ya habian cobrado, mostrandole los nom-
bres de Sotero, Sosigenes, Bion y Apolonio, en
los cuales estaban todas las letras de su nombre.

Por las referencias en las biografias de poetas,
filésofos y filélogos sabemos que algunos hués-
pedes del Museo tuvieron profesores y discipulos.
Bien es verdad que hay que tener en cuenta que la
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atribucion de la maestria y el discipulado se harfa
en estos tiempos de manera gratuita, bastando pa-
ra ello el que una persona fuera mayor que otra,
en cuyo caso se la consideraba naturalmente pro-
fesor cuando existia la posibilidad de una in-
fluencia del mayor en el menor, o simplemente la
de que se hubieran tratado y que ambos cultivaran
el mismo campo literario o cientifico. Esta postu-
ra parece una consecuencia del papel subsidiario
atribuido al libro en la transmisiéon del pensa-
miento y del principal concedido al profesor por
la creencia de que el didlogo era la forma natural
de transmision entre profesor y alumno. Por ello
el alumno se llama oyente.

Sin embargo, podemos suponer que en el Mu-
seo, si no se dieron clases, pues no fue un centro
docente, al menos unos doctos transmitieron sus
conocimientos a otros més jovenes, probablemen-
te mediante didlogos o lecturas comentadas, pa-
seando por el pdrtico, sentados en la exedra o re-
clinados en el lecho durante la comida. Claro es,
no resulta posible precisar si los alumnos eran
también miembros del Museo o invitados por
cualquiera de los miembros o sencillamente per-
sonas que espontdneamente acudian alli a escu-
char y a admirar a los grandes hombres.

Las funciones del presidente del Museo, con
independencia de las religiosas, que proporciona-
ban al cargo respeto, rango social y prestigio, de-
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bian de ser velar por el buen funcionamiento de la
institucién. El cargo debié de ser distinto de la di-
reccion de la Biblioteca, y, si asi fue, no lo ocupa-
ron personas de significacién destacada en el
campo de las letras, pues no se han conservado
sus nombres.

Las referencias literarias al Museo se inician
en el propio siglo tercero: Calimaco, Herondas o
Herodas y Timé6n de Fliunte. El autor de mimos
Herodas menciona la institucién como una de las
notabilidades de Alejandria, pero no da ningin
detalle sobre ella.

Y es que aquello es la casa de Afrodita: todo,

lo que existe y lo posible, estd en Egipto:

Dinero, juegos, poder, cielo azul,

fama, espectdculos, filosofos, oro, jovenes,

el templo de los dioses hermanos, el rey

benevolente, el Museo, vino, cuanto uno puede

[imaginar.

(Traduccién de Alfred Koerte)

Las citas de los otros dos se refieren a un
mismo tema: las peleas y enemistades que debie-
ron de surgir inmediatamente entre los miembros
del Museo. Situacién explicable porque eran per-
sonas de origenes y caracteres diferentes y celo-
sas, como cualquier cientifico o literato de enton-
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ces y de ahora, de su prestigio. Ademds, sobre
ellos pendia el voluble favor real, y para ganarlo
o conservarlo surgirian grupos, habladurias y zan-
cadillas.

Calimaco, en el Primer Yambo, reprende a los
miembros del Museo, fildlogoi, calificativo equi-
valente a culto, por ser envidiosos unos de otros,
y les incita a comportarse con la modestia de los
Siete Sabios cuando el arcadio Baticles ofrecié
una copa de oro al hombre mds inteligente. Tales,
primer receptor, pensé que otro era mas inteli-
gente que €l, y se la envid, y éste hizo lo propio
con otro, y asi sucesivamente, hasta que volvio,
después de pasar por las manos de los otros seis,
de nuevo a Tales, quien, por tltimo, se la ofrecié
a Apolo.

El propio Calimaco, que se muestra tan parti-
dario de la grata convivencia, en el prélogo de su
libro Aitia, «Origenes», arremete contra los que no
compartian sus ideas poéticas, les moteja de tel-
quines o espiritus malignos y sostuvo una grave
polémica con Apolonio de Rodas, autor de un
largo poema, Las Argonduticas, por divergencias
estéticas sobre la esencia de la poesia, polémica a
la que quizéd no fue ajena, quizi, la rivalidad por
la direccién de la Biblioteca, que consiguié Apo-
lonio y no alcanz$ Calimaco.

Timén de Fliunte, discipulo de Pirrén de Eli-
de, escribid, imitando a Jendfanes, que vivié dos-
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cientos afios antes, unas Silloi, Satiras, en las que
contaba una encarnizada lucha entre filésofos.
Ateneo nos ha conservado un fragmento en el que
compara el Museo con una jaula, y a los fil6logos
con garrulos pajarillos: «En las populosas tierras
de Egipto, muchos, bien alimentados, garrapatean
papiros, mientras disputan incesantemente en la
jaula de las musas». Debfa de conocerlos bien,
pues probablemente fue miembro del Museo, se-
gln cabe suponer por la afirmacién de Didgenes
Laercio de que fue conocido y estimado por To-
lomeo II Filadelfo.

Se conoce, por otra anécdota narrada también
por Didgenes Laercio, la poca simpatia que des-
pertaban en este hombre mordaz los miembros
del Museo y sus actividades cientificas. Le pre-
gunté el poeta Arato, con el que convivié en la
corte de Pella, invitados ambos por Antigono Go-
natas, como se podian conseguir unas obras de
Homero integras y sin errores, y Timén le res-
pondi6é que pidiendo ejemplares antiguos, no los
corregidos, refiriéndose con seguridad a las edi-
ciones preparadas en Alejandria, y concretamente
a la que habfa hecho Zenén, primer director de la
Biblioteca y personaje destacado del Museo.

Aristonico, un estudioso de Homero que vivié
en Alejandria, su ciudad natal, escribi6, en el si-
glo1 a. C., un libro sobre el Museo de Alejandria,
donde presumiblemente habria una buena infor-
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macién sobre el centro, su organizacién y las ac-
tividades de sus miembros, pero desgraciadamen-
te, como tantas obras, se ha perdido.

No obstante la importancia cultural que el
Museo y la Biblioteca tuvieron desde su naci-
miento, a pesar de la admiracién que despertaron
a lo largo de la Antigiiedad y después de haber
facilitado extraordinariamente la investigacion
durante siglos y, por consiguiente, la produccion
de libros sobre materias muy variadas, cierta-
mente la informacién escrita sobre uno y otra de-
bié de ser escasa en la propia Antigiiedad, y esca-
sisimas son, como consecuencia, las noticias que
de ellos se han conservado.

No se sabe con certeza la relacion entre ambas
instituciones, aunque cabe suponer que la segun-
da estaba al servicio del primero, ni si su funda-
dor fue Tolomeo I Séter o su hijo Filadelfo. El
que en las descripciones de la ciudad (Herodas y
Estrabén) se cite al Museo y no a la Biblioteca,
parece confirmar que ésta era una simple depen-
dencia de aquél y tenia un caricter secundario,
auxiliar, al servicio de los huéspedes del Museo.

Tampoco hay acuerdo entre los historiadores
en si fueron uno y otra simples derivaciones del
Liceo aristotélico o si se configuraron, sin un plan
previo, por la necesidad de adaptacioén a las nue-
vas circunstancias, y la orientacion de la actividad
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de los miembros se debié fundamentaimente a
otro grupo de pensadores, no peripatéticos, repre-
sentados por Filitas de Cos y Zenddoto de Efeso,
maestros de Tolomeo II.

La importancia del Liceo aristotélico en la
configuracién del Museo, defendida, entre otros
muchos, por U. von Wilamowitz a finales del si-
glo diecinueve, en su trabajo sobre Antigono de
Caristo, y posteriormente por Parsons, ha gozado
de general aceptacién. Se basa, en primer térmi-
no, en el papel decisivo que estos autores asigna-
ban a Demetrio de Falero en la creacién del Mu-
seo y de la Biblioteca, asi como en la influencia
que sobre Tolomeo I, y especialmente sobre To-
lomeo II, pudo ejercer el profesor de éste, Estra-
tén de Lampsaco, que vino a Egipto directamente
desde el Liceo y regresé a €l para ocupar su di-
reccién, a la muerte de Teofrasto. También en la
frase de Estrab6on de que Aristételes ensefid a los
reyes egipcios cOmo organizar una biblioteca.

Frente a esta idea estd la expresada por
Pfeiffer de que fue mayor la influencia de Filitas
y de su discipulo Zenédoto de Efeso, puesto que
al primero se le considera el creador de la nueva
poesia y los dos cultivaron la filologia, ciencia
que ocupd al principio un lugar destacadisimo en
las actividades de los miembros del Museo.

Otra aportacién de interés es la del profesor de
la University of South Africa H. J. de Vlee-
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schauwer. Para él la creacién se debe al primer
Tolomeo, que trat6 de llevar a cabo una idea po-
litica que debié de ocurrirsele a lo largo de la
campafia militar al contemplar la grafomania de
los pueblos asiéticos, con su gran burocracia ad-
ministrativa y sus grandes archivos y bibliotecas
de tabletas cuneiformes, que recogian sus cono-
cimientos cientificos, médicos, legales e histéri-
cos. Vleeschauwer destaca las afinidades entre
estas bibliotecas y la de Alejandria en la técnica
de la descripcién bibliografica y en la preocupa-
cién por la copia cuidadosa de los textos que
conduce al criticismo textual. Ninguna de estas
teorias resulta convincente, aunque en todas pare-
ce haber elementos ciertos.

El Museo pudo ser creado por cualquiera de
los dos primeros Tolomeos, pero es muy probable
que la autoria le corresponda al padre. En efecto,
a Séter o alguno de sus invitados pudo ocurrirsele
la idea de un centro donde vivieran y trabajaran,
libres de preocupaciones materiales, un buen ni-
mero de intelectuales invitados, que harfan res-
petable y admirada su corte.

El rey habia podido comprobar en sus estan-
cias en las tierras de los viejos imperios y tenia a
la vista en su propio reino, que la cultura literaria
no estaba en la calle o era cuestion de personas
privadas, sino que se concentraba en centros de
caracter religioso, donde sus miembros se dedica-
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ban con exclusividad a tareas intelectuales. Estas
instituciones, ademds, habian servido durante mi-
lenios como fuerza ideoldgica para educar al pue-
blo y reforzar la cohesién social, asegurando la
pervivencia de las estructuras sociales. Su utili-
dad en este sentido fue reconocida por el cristia-
nismo posterior, cuyos monasterios cumplieron
estos mismos objetivos socioculturales durante la
Edad Media.

Hace posible esta idea la personalidad del so-
berano, que tuvo una buena educacién y una se-
gura preocupacién intelectual, pues, como hemos
visto, escribié una Historia de Alejandro y buscé
los mejores profesores para sus hijos. Igualmente
su pretension de rodearse de personalidades del
mundo de las letras y del pensamiento, bien por
su propio impulso, lo que parece natural, dada su
formacién literaria y su presumible deseo de tra-
tar a hombres ilustres y conocer sus creaciones o
pensamientos, bien por considerarse obligado a
seguir una costumbre establecida. En efecto, los
mas brillantes tiranos, como Policrates de Samos,
Periandro de Corinto, Pisistrato y sus hijos, los
sicilianos, y reyes, como el macedonio Arquelao,
llamaron y dieron hospitalidad generosa a los
hombres mas ilustres de su tiempo por su activi-
dad intelectual, empresa que emprendieron, por
las mismas razones de prestigio y propia satisfac-
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cién, los reyes helenisticos contemporaneos y
posteriores a Tolomeo.

Respondia a un viejo deseo, muy enraizado en
el alma griega, de alcanzar la inmortalidad por el
canto de los poetas. Ademds, y segun apunta W.
Jaeger, refiriéndose a los tiranos, pero que tiene
una aplicacion exacta a los Tolomeos en particu-
lar y a los reyes helenisticos en general, unos y
otros concibieron la cultura como algo separado
del resto de la vida, como la crema de una alta
existencia humana reservada a unos pocos y la
regalaban al pueblo, ajeno a ella. Con creciente
refinamiento, las artes y las ciencias cayeron y
continuaron cayendo hasta nuestros dias en la
tentacion de circunscribirse a unos pocos conoce-
dores e inteligentes. El hecho de sentirse privile-
giado une al hombre de espiritu y a su protector,
aun a pesar de su mutuo desprecio, y si Siméni-
des recomendaba a los sabios acudir a la puerta
de los ricos, en correspondencia, éstos se sentian
encantados de recibirlos.

Por dltimo es comprensible que le motivaran
razones politicas. La herencia de Alejandro, espe-
cialmente a partir de la batalla de Ipso, 302, le
habia proporcionado con un reino unido y facil-
mente defendible, una posicién dominante en el
Mediterrdneo oriental y en el Egeo, en el corazén
del nuevo amplio mundo griego. Podia reforzar
esta posicion hasta conseguir una clara hegemo-
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nia con el apoyo de la nueva ciudad de Alejan-
drfa, valioso puerto maritimo a cuya retaguardia
estaban las riquezas inmensas de Egipto.

Buscando esta hegemonia €l y su hijo Filadel-
fo llegaron a disponer de una flota poderosa de
mds de cuatro mil naves y a la que dieron tanta
importancia que les agradaba ser saludados como
almirantes. Su inmensa riqueza les permitié de-
rramar con generosidad dinero en las ciudades
griegas para contrarrestar la influencia de Mace-
donia. Aunque su monarquia era griega, cabia el
peligro de que la imagen de su helenismo se dete-
riorara por el peso de la cultura de Egipto, reco-
nocida y admirada por los griegos.

De aqui su interés en revalidar ante ellos la
antigiledad y bondad de la cultura egipcia y traté
de conseguirlo a través del libro, la forma maés
adecuada y moderna de la propaganda y difusién
de ideas, como en el caso de la historia redactada
en griego por el egipcio Maneto. Pero atin fue més
lejos. Favorecié la obra de Hecateo de Abdera,
Egipciaca, en la que se defendia la antigiiedad his-
térica y la superioridad moral de la cultura egipcia,
de la que la griega era una simple derivacion.

A pesar de estas medidas, el peligro podia
alejarse de una forma més segura poniéndose a la
cabeza de la cultura griega, lo que le obligaba a
prestar amplias ayudas a sus mds ilustres repre-
sentantes y a rodearse de ellos.
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Hay otra razén politica, ésta de orden interno.
Tolomeo cred un reino griego en un pais que te-
nia, y mantuvo viva, una cultura milenaria, de la
que se sentian justificadamente orgullosos sus
stibditos indigenas, y con la creacién de una gran
institucién cultural griega, como el Museo, se po-
dria equilibrar y superar, el peso cultural de los
nativos.

Finalmente reforzaria la idea de Tolomeo I,
como fundador del Museo, la aceptacion de que a
él se debe la creacién de la Biblioteca, que tuvo
que ser simultdnea o posterior a la del Museo.
Hay una tradicién que arranca de la Carta de
Aristeas, atribuyéndola a Tolomeo II Filadelfo,
pero hay otra que se la adjudica a su padre, lo que
no resulta sorprendente por las equivocaciones a
que dio lugar el hecho de que todos los reyes se
llamaran Tolomeo y el que esta palabra terminara
usdndose como nombre comin equivalente a mo-
narca egipcio. Es natural que ninguna de las dos
tradiciones tenga garantias suficientes de credibi-
lidad. En cambio, merece més credibilidad la in-
tervenciéon de Demetrio de Falero en los mo-
mentos iniciales de la Biblioteca, y sabemos que
colaboré con Tolomeo I, pero no con su hijo, que
se apresurd a desterrar al subir al trono.

La interesante figura de Demetrio de Falero,
consejero del primer Tolomeo en asuntos politi-
cos y culturales, merece una cierta atencién. Na-
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ci6, a mediados del siglo cuarto, en el puerto de
Falero, junto al Pireo, y, aunque hijo de un escla-
vo, recibié la educacién de los jévenes atenienses
ricos. Frecuenté el Liceo, donde fue amigo y dis-
cipulo de Teofrasto. También fue amigo del orador
Dinarco y de Menandro, el maestro de la Come-
dia Nueva. Pronto se sintié atraido por la politica
y goberné Atenas, por encargo del rey de Mace-
donia Casandro, durante diez afios, 317-307, has-
ta que la ciudad fue conquistada por Demetrio
Poliorcetes, el hijo de Antigono.

Su gobierno fue un periodo de paz y tranquili-
dad. Aument6 los ingresos fiscales y dicté nume-
rosas disposiciones inspiradas en las ensefianzas
del Liceo. Entre ellas una para cortar los derroches
que se hacian en las fiestas particulares, limitando
el ndmero de asistentes, y en la celebracién de los
funerales, cuya duracién redujo. Contrasta esta
postura severa frente a los demds, con el libertinaje
de su vida. Fue muy cuidadoso de su aspecto per-
sonal, gustaba de tefirse el pelo, maquillarse el
rostro e ir perfumado para resultar atractivo. Sentia
una debilidad similar por las mujeres y por los
muchachos, entre los que despertaba gran pasién.
Consiguid los servicios de un renombrado cocine-
ro, Mosquién, y organizaba banquetes tan fastuo-
s0s que sobrepasaba a los macedonios en prodi-
galidad y a los chipriotas y fenicios en refina-
miento.
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Los atenienses le honraron con 360 estatuas
de bronce, que se apresuraron a destruir cuando
fue destituido. Se refugié en Tebas y alli o en
Macedonia estaba cuando, unos afios después, fue
llamado por Tolomeo I, en el que necesariamente
_ hubo de influir como buen cortesano, grato co-
mensal y hombre culto de palabra atrayente. Co-
mo consejero politico le recomendé el nombra-
miento de sucesor a favor de su hijo mayor,
Tolomeo Ceraunds, hijo de Euridice. Se equivo-
6. El rey se inclin6 por el menor, el hijo de Be-
renice. Por ello, cuando éste ascendié al trono,
Demetrio, perdido el favor real, sufrié destierro
en Busiris, y alli encontré pronto la muerte, mor-
dido por un 4spid, un facil remedio egipcio para
abandonar este mundo.

Escribi6 obras, principalmente sobre historia,
retdrica y politica. Como filélogo edit6 las fabu-
las de Esopo y las sentencias de los Siete Sabios
de Grecia, y estudié a Homero. Finalmente fue un
gran orador, el dltimo de los grandes oradores,
seglin los antiguos, inventor de un nuevo tipo de
discurso, muy admirado por Cicerén por su ele-
gancia, y un fecundo poeta. Si, por un lado, po-
demos dar por segura la intervencién de Demetrio
de Falero y, por lo tanto, la influencia peripatética
en el naciente Museo, por otro, hemos de recono-
cer las profundas diferencias existentes entre éste
y el Liceo.
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El Museo no fue esencialmente, como el Li-
ceo y la Academia atenienses, un centro docente,
cuya finalidad era la enseflanza. Si buscamos
comparaciones con instituciones actuales, se pa-
recia més a una academia cientifica, o a un centro
de investigacion, que a una universidad. En este
punto el asentimiento es general hoy dia.

No puede hablarse de una simple translacién del
Liceo a Egipto. El Museo es una institucion original
que recuerda a los centros atenienses, asi como a la
casa de sabiduria mesopotdmica o a la casa de la vi-
da egipcia, sin ser copia de ninguno de ellos.

El trabajo de sus huéspedes, por otra parte, se
aleja de la especulacién filoséfica, tan caracteris-
tica de la Academia, del Liceo, de la Stoa y del
Jardin posteriores. En efecto, escasa es la contri-
bucién alejandrina al pensamiento filoséfico du-
rante la época tolemaica. La explicacién puede
estar, por un lado, en el gran prestigio de las es-
cuelas atenienses, pero también en que el Museo,
muy ligado a la corte, no parecia un lugar idéneo
para garantizar la independencia del anélisis filo-
s6fico. Ya los tiranos de los siglos anteriores, cu-
ya actividad cultural fue un claro antecedente del
obrar de los reyes helenisticos, no tuvieron rela-
cion con las personalidades filoséficas.

Por ello, aunque hubo filésofos que acudieron
tras del sefiuelo del oro tolemaico y de las como-
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didades del Museo, otros rehusaron invitaciones
concretas y ninguno fue capaz de dejar estableci-
da una escuela. S6lo ya avanzado el siglo I a. C.,
cuando Alejandria estaba bajo el influjo politico
romano y habia decaido el poder de los reyes, vi-
vieron en ella los primeros filésofos importantes
de su historia, Filon de Larisa y Antioco de As-
calon, cuya influencia se dejé sentir, mis que en
la propia Alejandria, en Roma y en el circulo de
Cicerén y sus amigos.

Las actividades de los miembros se centraban,
como veremos, en la investigacién cientifica
(matemadticas, astronomia, medicina y geografia,
fundamentalmente) y en la filolégica: fijacién de
los textos de las grandes obras, andlisis de sus
cualidades y establecimiento de categorias selec-
tivas entre los cada dia mds numerosos autores e,
incluso, entre las obras de un mismo autor. Es el
famoso canon.

La investigacion cientifica puede recordar al
Liceo y hacer pensar en una influencia de Estra-
tén de Lampsaco; pero la investigacién cientifica
es caracteristica de los mencionados centros me-
sopotdmicos y egipcios, como lo es la investiga-
cion filolégica. Ademds, no debemos olvidar la
personalidad de los otros dos profesores de Fila-
delfo: Filitas, que fue considerado criticés por sus
aficiones y sus conocimientos filolégicos, y Ze-
nédoto, su discipulo, cuya fama se debe a sus
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ediciones de Homero, de Hesiodo y de otros
poetas. Se le puede considerar el iniciador de la
filologia alejandrina.

Caracteristicas del arte helenistico fueron las representa-
ciones antropomoérficas de ciudades y rios, como ésta del
Nilo, majestuoso anciano yacente rodeado de nifios, sim-

bolos de los codos de las crecidas de las aguas.

Estas investigaciones caracterizan a la cultura
helenistica, como la caracteriza igualmente la nue-
va poesia, cuyos mds eximios representantes fue-
ron protegidos de los Tolomeos y miembros del
Museo. Es una poesia cortesana y culta, hecha
por profesores, que nos recuerda a la generacion
espaifiola poética del 27, dltimamente tan feste-
jada, y a los juegos técnicos de los movimientos
vanguardistas. Versos variados, alusiones erudi-
tas, Iéxico antiguo. Si por un lado la pasién amo-
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rosa es un tema central, por otro, la gran ciudad,
por contraste, da lugar a cuadros campestres, po-
blados de ganado y pastores y origen de la poste-
rior literatura bucélica.

Los poetas gustaban de exponer los conoci-
mientos cientificos y de resucitar los temas mi-
tolégicos como curiosidad erudita; descubrieron y
cultivaron la tecnopegnia (carmina figurata), poe-
mas que, a veces, son adivinanzas, compuestos
para mostrar el dominio de la técnica formal, con-
sistentes en la representaciéon de un objeto (ala,
huevo, hacha, siringa, etc.) mediante la distinta
longitud de las lineas; gustaban, por influencia de
Calimaco, al que se le atribuye la idea de que un
libro grande es un gran mal, méga biblion, méga
cacon, de las composiciones cortas: epigramas,
idilios, mimos, etc.; cambiaron el destino primiti-
vo del epigrama, inscripcién, y los escribieron
por motivos puramente literarios, tanto simulando
falsas dedicatorias o recuerdos a muertos, como
para expresar una gama variada de sentimientos
personales. Ademads, no desaprovechaban la oca-
sién (poder de la poesia comprometida) de hala-
gar la vanidad de reyes y reinas considerandolos
como dioses.

Es muy dificil encontrar alguna relacién entre
esta poesia y el Liceo. Demetrio de Falero fue
poeta, pero su figura parece de otro universo. En
cambio, Calimaco y Tedcrito, dos de sus grandes
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representantes, se muestran admiradores de Fili-
tas de Cos, cuya influencia, si no en la creacion
del Museo, al menos en su orientacidén posterior,
parece clara.

Los miembros del Museo no formaron, como
hemos visto anteriormente, una hermandad afec-
tuosa ni se sintieron parte de una comunidad con
unos ideales definidos y compartidos. No se alej6
mucho de la realidad Timén de Fliunte, aunque la
suya sea una vision caricaturesca, cuando los vio
como encerrados en una jaula, por muy dorados
que fueran sus barrotes. Sus duefios y sefiores po-
dian contemplarlos tranquilamente y aliviar sus
ocios escuchando sus gorjeos.

El recuerdo del Museo le ha sugerido a un
critico moderno, Pfeiffer, la imagen de la torre de
marfil por la intencién de los poetas de dirigirse a
un reducido grupo selecto de personas y por el ca-
rdcter mds literario que vital de su obra. No podia
ser de otra manera, pues los gritos destemplados
de la calle, las ironias crudas de los cortesanos o
las ideas disolventes que podian surgir del discu-
rrir filoséfico no resultaban gratos a los regios oi-
dos. Buen ejemplo de todo esto es el fin lastimoso
de Sétades de Maronea, que recriminé al rey en
unos versos procaces:

metiste tu aguijon en un lugar no santo
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con motivo de la boda de los hermanos Filadelfo.
Traté de huir, pero fue hecho prisionero por el
almirante Patroclo y arrojado al mar, vivo, en una
caja de plomo.
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FUNDACION DE LA BIBLIOTECA

El problema del origen de la Biblioteca de
Alejandria es el mismo que el del origen del Mu-
seo. La Biblioteca debié de surgir como conse-
cuencia de la fundacién de este ultimo, para que
sus miembros dispusieran de una coleccion de li-
bros, elemento valioso de trabajo e imprescindi-
ble en la nueva ciudad, que no disponia de libros
griegos, al menos en la cantidad suficiente para
atender a las necesidades de los eruditos € inves-
tigadores que en ella iban a trabajar.

Son pocas y tardias las noticias sobre la Bi-
blioteca y su fundacion. Esta carencia se puede
deber al hecho de que no hubiera un edificio es-
pecial construido para ella, como lo habia para el
Museo, y por ello Herodas y Estrabén, al descri-
bir la ciudad, citan al uno pero no a la otra.
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Desde luego podemos estar seguros de que la
Biblioteca no precisaba y, por consiguiente, no
tendria una dependencia tan esencial en una bi-
blioteca de nuestros dias como una sala de lec-
tura. Y ello por dos razones. Primero porque ni
griegos ni romanos usaron la mesa para leer,
costumbre que se impuso en la Edad Media como
consecuencia del abandono de la forma de rollo y
la adopcidn de la de cddice o cuaderno para el li-
bro. Después, porque una tal sala era algo incon-
cebible, pues leyendo todos en voz alta se produ-
cirfa tal guirigay que nadie se hubiera podido
concentrar en la lectura.

Podian realizar la lectura en voz alta paseando
por los porticos o sentados en los bancos de una
exedra o de los jardines, con todo lo cual contaba
el Museo. Por otra parte, la Biblioteca tampoco
precisaba, ni jamds probablemente dispuso de
ellos, grandes depdsitos, que son una parte esen-
cial de una gran biblioteca de hoy. Para guardar
los libros, que no fueron tantos, bastaban unas
pequefias habitaciones, que permitian, ademds,
conservarlos ordenados, en nichos y cestas, den-
tro de determinados grupos para facilitar su loca-
lizacién.

Justificada la falta de informacién sobre el
edificio e instalaciones de la Biblioteca, es natural
que sea deficiente la que existe sobre la funda-
cién, porque al no haber un edificio especifico no
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hubo inauguracién o inicio oficial de las activida-
des, como no se conoce tampoco la del Museo,
del que la Biblioteca puede considerarse una de-
pendencia.

El documento més antiguo conservado sobre
la fundacidén de la Biblioteca es la Carta de Aris-
teas a Filocrates, escrita quizd en el siglo Il a. C.
por un judio alejandrino, para gloria de su pueblo
y de sus libros sagrados. Informacién, probable-
mente, mas fidedigna y mds completa la propor-
cionan los comentarios sobre Aristéfanes de un
estudioso bizantino del siglo doce, Juan Tzetzes,
hombre de conocimientos enciclopédicos, pero
poco cuidadoso, como si a veces escribiera de
memoria. Otra fuente, parcial y oscura, la consti-
tuyen la serie de biografias que contiene la enci-
clopedia conocida por el nombre de Suda o Sui-
das, compuesta, utilizando materiales de tiempos
tolemaicos, a finales del siglo diez. Por dltimo,
disponemos de un papiro encontrado en Oxirrin-
co, que parece corresponder al siglo segundo d.
C., con una relacién de los directores de la Bi-
blioteca.

En la Carta de Aristeas, quizd un seudénimo
correspondiente a un judio alto funcionario cono-
cedor de la corte y sus costumbres, se da una ex-
plicacién fantdstica de la primera traduccién al
griego de la Tord o Ley, origen de la célebre ver-
si6én de los LXX o Septuaginta.

BIBLIOTECA. —4
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La traduccién se deberia, segiin Aristeas, a una
idea de Demetrio de Falero, director de la Biblio-
teca, que propuso un dia, precisamente en presen-
cia de Aristeas, al rey, que por el contexto parece
ser Tolomeo II, la conveniencia de que los libros
sagrados de los judios se incorporaran al fondo bi-
bliografico, que ya habia sobrepasado los 200.000
volimenes, aunque el proyecto prevefa alcanzar el
medio millén. EI rey (entonces Palestina formaba
parte del reino egipcio) escribié al Sumo Sacerdote
de Jerusalén, Eleazar, pidiéndole, tras notificarle
que habia liberado a prisioneros judios hechos por
Tolomeo I y enviarle oro, plata y objetos valiosos,
que se hiciera la traduccién.

La carta fue llevada por Aristeas, que pudo
describir el templo, la ciudad y las tierras palesti-
nas. De llevar a cabo la traduccién se encargaron
setenta y dos doctores (y de ahi el nombre de ver-
sién de los Setenta), seis intérpretes de cada una
de las doce tribus. A su llegada fueron muy bien
recibidos por el rey, que les ofrecié un banquete a
lo largo de siete noches durante las cuales Fila-
delfo no se cansé de hacerles preguntas para al-
canzar una vida sabia y virtuosa. Se alojaron y
trabajaron en la isla de Faros y consiguieron rea-
lizar su misién de manera increiblemente perfec-
ta, maravillosa y coincidente.

La versién tuvo gran aceptacién y difusién y
fue usada en diversas tierras por los judios prime-
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ro y los cristianos después. En tiempos modernos
los europeos la utilizaron como referente del texto
hebreo, acompanado de una traduccién latina, in-
cluida en las grandes poliglotas que aparecieron a
continuacién de la Complutense ordenada por el
Cardenal Cisneros. Todavia hoy es el texto oficial
de la Iglesia griega.

La historia tiene todas las apariencias de un
cuento, pero gozd de popularidad y fue admitida,
como explicacién oficial de la traduccién al grie-
go del Pentateuco, por escritores judios, tales Fi-
16n o Flavio Josefo, y por cristianos, como Tertu-
liano, Eusebio o Epifanio, quienes mantuvieron la
intervencién conjunta de Tolomeo II como rey y
de Demetrio como director de la Biblioteca.

Clemente de Alejandria, a caballo entre los
siglos segundo y tercero d. C., atribuy6 la historia
a Demetrio y a Tolomeo I, aunque dice que hay
quien piensa que el protagonista fue su hijo Fila-
delfo. Ireneo, ligeramente anterior a Clemente,
también atribuyé la historia a Tolomeo I, pero no
menciond a Demetrio.

Juan Tzetzes da una versién similar a la de
Aristeas (Filadelfo y Demetrio procurando acre-
centar la Biblioteca) en los Prolegomenos a Aris-
téfanes. Estos, al parecer, fueron traducidos par-
cialmente al latin por un humanista italiano del
siglo quince en un escolio a Plauto que figura en
un manuscrito con quince obras suyas, conserva-
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do en Roma, antes en la biblioteca del Colegio
Romano (jesuitas) y ahora en la Vaticana.

Tzetzes proporciona otros datos complemen-
tarios sobre el trabajo en Alejandria y en la Bi-
blioteca, como que Alejandro de Etolia, Licofrén
de Calcis y Zenédoto de Efeso editaron, respecti-
vamente, las tragedias y las comedias atenienses
del siglo quinto, asi como las obras de Homero;
que Eratéstenes fue nombrado bibliotecario por el
rey; que la biblioteca de la corte o principal, se-
gin Calimaco, cuya autoridad aduce y al que
Tzetzes llama joven cortesano y el humanista la-
tino, por claro error, bibliotecario regio, tenia
400.000 volimenes de un tipo y 90.000 de otro
(symmigeis y amigeis), mientras que otra biblio-
teca mas pequeiia, fuera de palacio, la del Sera-
peo, contenia cerca de cuarenta y tres mil.

El obispo Epifanio (siglo cuarto), al hablar de
la traduccién de los Setenta, dice que fue deposi-
tada en la primera biblioteca, situada en el Bru-
quidn, afiadiendo que después fue construida otra
mas pequefia en el Serapeo, que fue llamada hija
de la primera. A causa de esta cita se ha admitido
de manera general que la segunda biblioteca cita-
da por Tzetzes estaba instalada en el Serapeo, el
templo elevado en honor de Sérapis en una colina
dentro del barrio de Racotis, habitado principal-
mente por egipcios, y como Tdcito y Plutarco
atribuyen el establecimiento del culto de esta
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nueva divinidad a Tolomeo I, se ha llegado a la
conclusién de que este dltimo habia construido el
templo. Pero ya hemos advertido que recientes
excavaciones han demostrado que, al menos en su
dltima y grandiosa forma, fue obra de Tolomeo
ML

Aunque habia sido también creencia generali-
zada que la biblioteca menor fue establecida alli
por Tolomeo I, y que habia sido creada con poste-
rioridad al Museo y a la Biblioteca principal, en
estos momentos son mayores las dudas sobre el
fundador, ya que lo pudo ser cualquiera de los tres
primeros reyes, si bien cabe suponer que, creada
por Tolomeo I, su hijo y su nieto continuaron acre-
centdndola, especialmente cuando se terminaron
las obras de ampliacién y embellecimiento del
templo. De todas formas, los restos arqueoldgicos
de la construccién de Tolomeo III Evérgetes I,
muestran un lugar formado por dos corredores lar-
gos a los que dan unas habitaciones laterales, don-
de muy bien pudieron estar depositados los libros.

La tradicién, como hemos visto, y siguiendo a
Aristeas, atribuye la fundacién de la biblioteca
principal, salvo raras excepciones, a Tolomeo IL.
Sin embargo, los investigadores modernos dudan
de esta atribucién porque Aristeas no es muy de
fiar (la no autenticidad de la carta fue sospechada
ya por Luis Vives en 1522, en la edicién que hizo
con Erasmo de De civitate Dei), porque comete
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errores cronolégicos como suponer que Demetrio
de Falero era consejero de Filadelfo, cuando la
verdad es que lo desterré al ascender al trono.

La atribucioén a favor de este dltimo se explica
si se tiene en cuenta que su reinado fue conside-
rado por la posteridad como el momento més bri-
llante de la monarquia l4gida por la extensién de
sus dominios, por su riqueza, por haber inaugu-
rado oficialmente, trasladando la capital a ella,
Alejandria, por las adulaciones que recibi6 de los
grandes poetas de su tiempo, como Calimaco y
Tedcrito, que no dudaron en compararlo con Zeus
y Apolo, y porque, educado por personas de gran
prestigio en el campo de la poesia (Filitas), de la
nueva filologia (Zen6doto) y de la ciencia (Es-
tratén), debid de sentir simpatia por el mundo de
las letras —desde luego mucha més que por la
gloria militar— y gustar del trato de los escrito-
res. Todo ello facilitarfa el que se forjara y se con-
servara en el Museo y en el mundo intelectual una
imagen suya que recuerda por la fastuosidad de la
corte, por sus aficiones literarias y por su capri-
chosa personalidad al posterior Hartin al-Raschid
de las Mil y una noches.

Por otro lado, debe tenerse en cuenta que en
las citas que los autores de la Antigiiedad hacen
de los reyes egipcios generalmente no hay ningu-
na precisioén. Utilizan simplemente el nombre de
Tolomeo, sin sobrenombre ni numeral, como si
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fuera un nombre comin sinénimo de rey de Egipto.
Y asi se comprende que cuando Aristeas considerd
conveniente precisar, para dar mayor sensacion de
veracidad, cayera en la tentacidn de adjudicar la
historia al rey que tenia una imagen mds literaria.
Con lo expuesto no trato de demostrar que Filadelfo
no fuera su creador, sino simplemente de justificar
la posibilidad de una falsa atribucién.

Anteriormente hemos dado una serie de razo-
nes que nos hacian pensar que el Museo fue obra
de Tolomeo I. Todas ellas valen para imaginarlo
como creador de la Biblioteca, complemento na-
tural del Museo.

La labor en este tltimo era inconcebible sin
una buena coleccién de libros, como las que te-
nfan a su servicio los miembros de los templos
mesopotdmicos y egipcios, cuyo ejemplo pudo
influir, segin hemos dicho, en la configuracién
del Museo. Incluso pudo tener noticias, s6lo ha-
bian pasado tres siglos, del empefio de Asurbani-
pal de recoger todos los viejos libros mesopots-
micos en su biblioteca de Ninive.

Por otra parte, una buena coleccién de libros
seria un atractivo sefiuelo para decidir a algunos
hombres de letras a abandonar sus ciudades y a
otros a preferir la invitacién del rey de Egipto
a las que les llegaban de las capitales de los otros
reinos helenisticos.
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Es casi seguro que la recogida de libros se inicié
en tiempos del primer Tolomeo. La tarea no era facil
ni alli ni en cualquier otra parte por las deficiencias
del comercio y circulacién del libro, que acababan de
iniciarse, y de la dificultad de valorar la calidad de
los ejemplares. Ademas, el volumen de las adquisi-
ciones obligaria pronto a buscar un local adecuado
para instalar los rollos y a establecer unas normas pa-
ra que fueran facilmente depositados y localizados.

Estas necesidades llevarian a la idea de crear
un organismo que las resolviera, es decir, a la
creacion de una biblioteca, dando un nuevo senti-
do a esta palabra, que evolucion6 de mero depd-
sito de libros a institucién que adquiere libros
apropiados a una finalidad y los guarda con un cier-
to orden para facilitar su rdpida localizacién y con-
sulta. La idea pudo ser discutida por Tolomeo I y
sus colaboradores y perfeccionada por €l o por su
hijo e incluso por sus nietos. Cualquiera de los
dos primeros reyes pudo dotarla econémicamen-
te, nombrar el primer director y aprobar las nor-
mas técnicas, pero lo que parece seguro es que en
tiempos del fundador de la dinastia se iniciaron
las primeras compras y el proceso organizativo,
sea el que fuere el nivel alcanzado, se super6 a lo
largo del siglo tercero.

La intervencién de Demetrio de Falero en los
momentos iniciales de la Biblioteca, durante el



Intervencion de Demetrio Falero 105

reinado de Tolomeo Séter, tiene todas las proba-
bilidades de ser cierta. Abonan esta creencia los
testimonios de una larga tradicién, que no se jus-
tifica como invencién gratuita, sus grandes cono-
cimientos bibliograficos y la experiencia adquiri-
da en el Liceo sobre la utilizacién de los libros
para la investigacion cientifica y para la forma-
cién intelectual. No resulta descabellado pensar
que si no llegé a ser el primer director efectivo,
pudo ser, al menos, la persona que tuvo la mayor
responsabilidad en la fijacién de los criterios de
seleccién, en la recogida de los lotes iniciales de
libros y en la fijacién de las primeras normas para
su ordenacién y utilizacién.

Esta podia ser la explicacién de la frase de
Estrabon de que Aristételes ensefid a los reyes
egipcios a organizar la Biblioteca. Es decir, que
los Tolomeos quizé concibieron la idea y pudieron
crear su gran biblioteca gracias a la experiencia
obtenida en el Liceo. Y es facil llegar a la conclu-
sién de que Demetrio explicé en la corte de Men-
fis las ventajas de la coleccién de libros que ha-
bian logrado reunir Aristteles y Teofrasto y
aconsejo el establecimiento de una mucho mayor,
como correspondia al poder y a la riqueza de To-
lomeo, que compensara la falta de libros griegos
en Egipto y fuera capaz de ofrecer a los ilustres
huéspedes practicamente la totalidad de la crea-
cidén escrita en lengua griega. Se afianzaba asi la
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idea de biblioteca como consecuencia del desa-
rrollo que el libro habia experimentado en los tl-
timos cien afios y se reconocian sus méritos poli-
ticos.

La Biblioteca continué creciendo durante todo
el reinado de los Tolomeos, que nunca se desen-
tendieron de ella porque todos fueron cultos y
aficionados a las letras.

La ascensién al trono de Tolomeo VIII y su
talante sanguinario supusieron el cierre del ciclo
de brillantes colaboradores (Calimaco, Alejandro
de Etolia, Licofrén de Calcis, etc.) y de famosos
directores (Zenddoto, Apolonio de Rodas, Era-
tostenes, Aristéfanes de Bizancio y Aristarco),
que influyeron considerablemente en la conserva-
cién del patrimonio cultural griego y, concreta-
mente, en la formacién intelectual de los reyes,
pues fueron al mismo tiempo directores y profe-
sores de los principes.

A partir de este momento Alejandria dejé de
ser la capital intelectual del mundo griego, puesto
que con justicia habia arrebatado a Atenas y habia
ostentado durante siglo y medio gracias a los
poetas y a los sabios que habian vivido, acogidos
en el Museo, de la munificencia real. Las revuel-
tas continuas del pueblo en la ciudad y la perse-
cucion de que hizo objeto Evérgetes a los partida-
rios de su sobrino forzaron la emigracién de un
gran nimero de filélogos, matematicos, musicos
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y pintores, que llenaron, como dice el infatigable
Ateneo, recogiendo una frase de Menecles de
Barca las islas y las ciudades. La emigracién tuvo
gran importancia en el campo de la educacidn,
segin el mismo Ateneo, pues estos hombres, al
perder las copiosas rentas que disfrutaban en
Alejandria, tuvieron que dedicarse a dar clases
para ganarse la vida y de sus ensefianzas se bene-
ficiaron muchas personas. Dos ciudades, Pérgamo
y Rodas, gracias a esta situacién, pasan a primera
fila y pudieron codearse con Alejandria y Atenas.

Mala imagen tuvo Evérgetes entre los histo-
riadores. Que pecé por la gula y que no se contu-
vo en ordenar la muerte de enemigos, parece que
es algo de lo que no puede dudarse. Pero también
es posible que esta mala imagen, en gran parte, se
debiera a un recurso retdrico, a la simplificacion y
al contraste de caracteres. Todas las maldades se
le achacaron a un hermano y las bondades al otro.
En punto a crueldad, el considerado bondadoso
Tolomeo VI recibi6 su dltima alegria cuando mo-
ribundo pudo contemplar la cabeza de su enemigo
Alejandro Bala, al que acababa de derrotar, segin
Josefo.

Por otro lado, se conocen decretos de Evér-
getes que le muestran como buen administrador,
preocupado por la organizacién del reino y por
cortar los abusos de los funcionarios sobre sus
stibditos. Quizd su imagen queddé deformada ante
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los historiadores griegos por su ridicula aparien-
cia fisica, por la simpatia que sinti6 por los egip-
cios y porque, en su tiempo, se interrumpié ese
prodigio de cinco generaciones sucesivas de sa-
bios ilustres, iniciado con Filitas y terminado con
Aristarco, por causas naturales, ajenas a €l, en las
que probablemente influyeron la quiebra econd-
mica y la inseguridad que trajeron largos afios de
guerras y de revueltas ciudadanas.

Aunque entre los emigrados estuvo Aristarco,
es una invencién disparatada el cierre de la Bi-
blioteca y del Museo. Pueden ser representativos
de la nueva situacién el que al frente de la Bi-
blioteca fuera colocado, para cubrir la vacante de
Aristarco, un militar poco importante y descono-
cido, Kydas, y que el hijo y sucesor de Evérgetes
I1, Séter I, nombrara director, retagménos, hacia
el afio 88, a otro personaje que no ha dejado nin-
guna huella en la historia de las letras, un tal
Onesandro, al que se califica también de pariente,
sacerdote vitalicio del faraén y secretario de la
ciudad de Pafos en una inscripcién hallada en
unas excavaciones en Chipre en 1887.

Las continuas luchas por €l trono entre her-
manos y hermanas, que tienen que suplicar ayuda
en Roma y comprar a venales senadores y tribu-
nos, dan lugar a una gran decadencia politica, si-
tuacién nada favorable para la recuperacién del
puesto de adelantada cultural que Alejandria no
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volvera a ocupar, a pesar de seguir abierto el Mu-
seo y la Biblioteca aumentando sus volimenes, y
contar con notables investigadores y un ambiente
cultural elevado.



6

EL FIN DE LA BIBLIOTECA

La historia del Museo y de la Biblioteca de
Alejandria realmente deberia haber acabado en el
afio 30 a. C. con la muerte de Cleopatra y el final
del reino de los Tolomeos, incorporado al naciente
Imperio Romano. Fueron ellos los que los crearon
y sostuvieron por interés cultural y por razones
politicas. Se trataba de conseguir el reconoci-
miento del caracter helénico del reino egipcio, que
tenfa una personalidad histérica y cultural muy
acusada, y de ocupar, dentro del mundo de las le-
tras griegas naturalmente, un puesto de primera
fila, paralelo al que deseaban tener en politica in-
ternacional. El que los reyes y las reinas fueran o
terminaran, en general, siendo grandes aficionados
a las letras, es algo mas que una consecuencia na-
tural de la existencia de una gran coleccién de li-
bros y de la personalidad y fama de los poetas, fi-
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16logos y cientificos que vivieron en el Museo. Es
un determinante de la monarquia tolemaica.

La pervivencia de ambas instituciones hasta €l
siglo cuarto d. C., atravesando las peripecias na-
turales de un periodo tan largo, en el que se pro-
dujeron graves incidentes en la ciudad, cuyos ha-
bitantes siempre fueron proclives a las revueltas
callejeras, y que no volvi6 a ser ni la residencia
de una corte rica ni la capital de un estado inde-
pendiente, sélo se puede explicar por el prestigio
cultural de que gozaron. Los romanos las admira-
ron como monumentos tan increibles como las pi-
rdmides.

Pero, por su estrecha relacién con la dinastia,
es explicable que se creara la leyenda de la des-
truccién de la Biblioteca en los ultimos afios de la
existencia del reino. Se trata del posible incendio
de la Biblioteca y de la quema de algunos o la
mayorfa de los libros en la llamada Guerra de
Alejandria, durante el ataque del general egipcio
Aquila contra César, que se habia hecho fuerte
con escasas tropas en los recintos del palacio. El
general romano ordend incendiar unos barcos que
habia en el puerto para evitar que cayeran en ma-
nos de los egipcios, que, de aduefiarse de ellos,
cortarian la comunicacién con el exterior y la po-
sibilidad de recibir refuerzos. El incendio, aviva-
do por un fuerte viento, podria haber alcanzado a
algunas instalaciones de tierra, quemando libros
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depositados en el puerto, e incluso haberse exten-
dido a la Biblioteca.

César en la Guerra Civil habla de la quema de
los barcos, pero no hace la menor alusién a la
destruccién de la Biblioteca o de los libros. Tam-
poco menciona el incendio de los libros de la
Biblioteca La Guerra de Alejandria, escrita pro-
bablemente por Hircio, amigo de César, como
continuacién de la obra anterior, aunque dice que
César ordené derribar unos edificios fronteros al
palacio para dejar un espacio libre entre éste y el
resto de la ciudad en poder de los enemigos. Pre-
cisamente este libro declara la incombustibilidad
de los edificios de la ciudad hechos de piedra,
mérmol y argamasa, y en los que ni los techos ni
los suelos eran de madera.

Tampoco hace mencién del incendio de la Bi-
blioteca ninguna de las obras conservadas de Ci-
cerén, contemporineo del acontecimiento, y re-
sulta raro que no le arrancara ningin comentario
un hecho de tal magnitud como la desaparicién de
la Biblioteca mds importante, con mucho, creada
por el hombre, donde estaba recogida la casi tota-
lidad de la cultura griega, tan admirada por él.

También sorprende que Estrabdn, que vivid
en Alejandria a los pocos lustros de estos hechos,
y que debid de trabajar en la propia Biblioteca re-
cogiendo materiales para su obra, no haga ningu-
na referencia a su incendio o a la destruccién de
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una gran cantidad de libros en su detallada des-
cripcién de Alejandria y del Museo. Tampoco se
menciona nada de esto en La Farsalia de Lucano,
39-65 d. C., donde se hace una impresionante
descripcién poética del incendio, que saltd, desde
los barcos, a causa del viento, a las casas proxi-
mas y cuyas llamaradas brincaban por encima de
los tejados como estrellas fugaces sin encontrar
materia combustible.

La primera noticia conservada de la quema de
los libros como consecuencia de la accién militar
aparece en Séneca, muerto en el afio 65 d. C., en
De tranquillitate animi, «Cuarenta mil libros ar-
dieron en Alejandria» y afiade «Alaben otros lla-
mandole hermosisimo monumento de regia opu-
lencia, como hace Tito Livio, al manifestar que
fue el fruto egregio del interés, cura, y buen gus-
to, elegantia, de los reyes. No hubo ni buen gusto
ni tal interés, sino desmedida aficién a los estu-
dios, incluso ni aficién a los estudios siquiera
porque la Biblioteca se formé no para que la
gente aprendiera, sino para deslumbrarla».

Mis que un claro monumento histdrico es una
cita incidental malhumorada. La intencién del fi-
16sofo no era testimoniar el incendio, sino mos-
trar su desprecio por la aficién desmedida de al-
gunos contemporineos suyos a poseer muchos
libros que luego no lefan. Los libros en aquellos
tiempos, como ha sucedido en varias circunstan-
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cias histdricas y sucede en nuestros dias, daban a
sus duefios un orgulloso sentimiento de superiori-
dad proporcionado por su simple posesién. Para
el propdsito de Séneca, la accién de los Tolo-
meos, que habian reunido tal cantidad de libros,
era elocuente y mucho maés si podia sugerirse que
su vanidoso esfuerzo encontré la justa recompen-
sa, acabar en cenizas.

La primera noticia completa del incendio total
de la Biblioteca se encuentra en Plutarco, 46-120
d. C., que escribe siglo y medio después y afirma,
Vida de César, que el incendio «se propagé de las
naves a la célebre Biblioteca, y la consumié». La
noticia parece completada en la biografia de An-
tonio, al dar cuenta de la denuncia formulada en
el Senado por Octavio contra Antonio. Calvisio,
amigo del primero, en la enumeracién de los de-
litos de Antonio por sus amores con Cleopatra,
denuncia que «habia donado a Cleopatra las bi-
bliotecas de Pérgamo, en las que habia doscientos
mil volimenes distintos». El apartado siguiente
comienza: «Se cree que la mayor parte de estas
inculpaciones habian sido inventadas por Calvi-
sio».

Plutarco fue hombre de mucha lectura y fre-
cuentador de bibliotecas. Por ello en su obra cita
a mds de doscientos autores; pero lamentable-
mente no indica en cudl se ha basado para afirmar
la destruccion de la Biblioteca. Es presumible que
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las citas de las dos biografias guarden alguna re-
lacién, es decir, procedan de una misma fuente,
una tradicién contraria a Antonio, al que se acha-
ca el traslado de la Biblioteca de Pérgamo, que
transformé una vaga noticia de rollos ardiendo en
el muelle, en el incendio de la gran Biblioteca de
la Antigiiedad.

Suetonio, 70-160, no menciona el incendio en
su Vida de César, aunque la explicacién puede
estar en que la noticia de la guerra de Alejandria
es muy corta, como tampoco lo menciona otro
escritor posterior, griego nacido en Egipto, que
escribfa a principios del siglo tercero, Ateneo.
Lector avidisimo, cita en el Banquete de los so-
fistas, mas de un millar de libros e infinitas anéc-
dotas y curiosidades, algunas de ellas referidas a
la Biblioteca y al Museo.

Nos limitamos, a partir de aqui, a la mencién
de cuatro escritores que dan cuenta del incendio.
Las noticias son ya tardfas y parecen deformadas:
gran diferencia en el nimero de libros, confusién
de la pequeiia biblioteca del Serapeo con la gran-
de del Museo y un dato que puede ser revelador
recogido por dos de ellos: lo quemado fueron
unos rollos que estaban almacenados en los mue-
lles.

Como el papiro era exportado a Roma en gran-
des cantidades, no tendrfa nada de particular que
hubiera ardido en los muelles un cargamento de
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rollos en blanco, que el rumor convirtié con el
tiempo en los fondos de la Biblioteca de Alejan-
drfa. Pero dejemos hablar a los testimonios.

Aulo Gelio, c. 123-168, autor que merece po-
ca fe porque gustaba de narrar historias de muy
dudosa autenticidad, cuando no son totalmente
falsas, en sus Noches Aticas, dice «M4s tarde una
enorme cantidad de libros, cerca de 700.000 vo-
ldmenes, fueron adquiridos o copiados en Egipto
bajo los reyes llamados Tolomeos. Pero todos ellos
fueron quemados durante el saqueo de la ciudad
en la Primera Guerra de Alejandria, no de manera
intencionada o por orden de alguien, sino acci-
dentalmente por los soldados auxiliares.

Dion Casio, ¢.160-c.235, en su Historia de
Roma, describe con detalle la lucha entre Aquila
y César y dice que muchos lugares fueron incen-
diados y, como consecuencia, ardieron almacenes
de grano y de libros excelentes y en gran numero.

Amiano Marcelino, final del siglo cuarto, en
su Historia de Roma, refiriéndose al Serapeo, di-
ce que en €l hubo bibliotecas de enorme valor, y
antignos documentos afirman que 70.000 voli-
menes, que habian sido reunidos por el gran inte-
rés de los Tolomeos, fueron quemados en la gue-
rra de Alejandria cuando la ciudad fue saqueada,
en tiempos del dictador César.

Finalmente el espafiol Orosio, escribiendo ya
en el siglo quinto, en su Historia adversus paga-
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nos afirma que ardieron 40.000 libros que acci-
dentalmente, forte, estaban en los edificios pro-
ximos a la costa. El adverbio forte ha llevado a la
sospecha de que libros de la Biblioteca habian si-
do almacenados en el puerto porque César tenia
el propdsito de embarcarlos para Roma como tro-
feo.

Resumiendo, es seguro que el incendio no
afectd ni al palacio ni a los edificios que ocupa-
ban el Museo y la Biblioteca y es probable que
tampoco a los libros de ésta y que, si ardieron
algunos rollos en el puerto, serian rollos en
blanco preparados para la exportacion.

Tampoco parece probable que César estuviera
preparando el envio a Roma de todos o de buena
cantidad de los libros de la Biblioteca. Aparte de
que algo tan importante hubiera sido recogido por
los escritores contemporaneos, no estaba justifi-
cada una expoliacién en aquellas circunstancias
(alianza politica entre los dos pueblos y amistad
personal de sus jefes) y, si César hubiera deseado
para €l unos pocos ejemplares, podia haber orde-
nado que se hicieran copias.

La Biblioteca y el Museo remontaron esta po-
sible crisis. Plutarco y Dion Casio los visitaron a
finales del siglo primero y Luciano y Galeno, ya
dentro del siglo segundo. Ambas instituciones si-
guieron vivas pues el puesto de los reyes como
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protectores pasaron a ocuparlo los emperadores, y
esta proteccidn se mantuvo al menos durante los
dos primeros siglos y, por ejemplo, la de Adriano
fue extremadamente generosa. Sin embargo, es de
suponer que la ayuda econdmica para el sosteni-
miento de la coleccidn bibliografica (reposicién
de los rollos deteriorados, envejecidos o perdi-
dos) o para la adquisicién de novedades, a la lar-
ga, disminuyera.

Otro grave incidente que pudo afectar a la Bi-
blioteca fue la rebelién, segunda década el siglo
segundo, de los judios contra Trajano, que origind
y fue sofocada con gran violencia. Mdas graves, y
de mayores consecuencias, fueron las luchas que
se produjeron en la segunda mitad del siglo terce-
ro, cuando, ademds, la situacién econdémica del
Imperio habia empeorado y el interés de los em-
peradores, agobiados por graves problemas poli-
ticos y militares, disminuido.

En tiempos del emperador Galieno, 265 d. C,,
el prefecto de Egipto, L. Mussio Emiliano, se
proclamé emperador y cortd el envio de viveres a
Roma. Teodoto, general de Galieno, se apoderd
violentamente de la ciudad, que quedd grave-
mente dafiada. Poco después entraban en ella las
tropas de Zenobia, reina de Palmira, cuyo marido
Odonato, habia creado un poderoso reino que
detuvo el avance del naciente Imperio Sasdnida, y
as{ se gano el respeto de Galieno, que le colmé de
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honores. Valeriano, el sucesor de Galieno, acabd
con el reino de Palmira y, segin Amiano Marce-
lino, al recuperar Alejandria, la arras6, quedando
destruido gran parte del barrio Bruquién, el prin-
cipal de la ciudad y donde estaba la Biblioteca,
272d.C.

Es probable que la gran destruccién del barrio
de Bruquidn, que pudo afectar al edificio y a los
libros de la Biblioteca, no se produjera en tiem-
pos de Valeriano (Amiano Marcelino se equivoca
con frecuencia en las atribuciones de los hechos
histéricos) sino un cuarto de siglo después, en el
afio 296 durante una nueva conquista de la cindad
sublevada que llevd a cabo personalmente Diocle-
ciano después de un duro asedio de ocho meses.

El cuarto fue un mal siglo para la Biblioteca
por el triunfo de Constantino, que trasladé la ca-
pital a la vieja Bizancio y nueva Constantinopla y
reconocid y protegié el cristianismo. Roma, ca-
pital del Imperio, no habia ensombrecido el rango
de Alejandria dentro del mundo helénico. Cons-
tantinopla era, en cambio, una poderosa rival por
estar dentro de él. La Biblioteca y el Museo fue-
ron instituciones creadas al servicio de la cultura
cldsica pagana y su continuacién no resultaba fa-
cil bajo la dependencia de un régimen politico
que la perseguia.

Por otro lado, el cristianismo fue para el pueblo
egipcio, que se sentia sojuzgado por los griegos
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detentadores del poder, un cauce de sus senti-
mientos nacionalistas, y de ahi que se creara un al-
fabeto especial, bien es verdad que a base de afia-
dir seis letras al griego, para difundir en la lengua
nacional, el copto, los evangelios y una abundante
literatura religiosa sobre temas teolégicos y litdr-
gicos. El pueblo egipcio dejé de sentir como pro-
pios el Museo y la Biblioteca por su doble cardcter
helénico y pagano.

El fanatismo y la violencia en los sentimientos
religiosos no fueron exclusivos de los hombres
del pueblo, entre los cuales proliferaron monjes
siempre dispuestos a las algaradas callejeras y
anacoretas entregados en el desierto a una vida de
renunciacion y exaltacién combatiendo las tenta-
ciones y los espiritus malignos.

También alcanzaron a las altas dignidades,
como a Atanasio, que ocupo la sede de Alejandria
durante el segundo y tercer cuarto del siglo y cu-
ya defensa del catolicismo, frente a los emperado-
res que favorecian el arrianismo, le vali6 persecu-
ciones y repetidos destierros, o a Tedfilo, que
rigi6 la sede entre el 385 y el 415 y se distinguid
por su polémica y sus intrigas contra Juan Cri-
séstomo, obispo de la propia Constantinopla, cu-
yo destierro consiguio.

El comienzo de su mandato coincide con el
reinado de Teodosio, 375-395, el primero de los
emperadores que no quiso tomar el titulo pagano
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de pontifice mdximo y que se empefié en acabar
con la herejia y con el paganismo. Tedfilo consi-
guid que el emperador le autorizara la destruccién
del Serapeo, 391, el gran templo pagano que era
la esencia misma de la monarquia tolemaica. Es
probable que entonces se produjera el cierre del
Museo y de la Biblioteca, pues Teodosio no iba a
permitir que fuera sostenida con fondos oficiales
una institucién esencialmente pagana. Segun la
Suda, enciclopedia compuesta en Bizancio a fi-
nales del siglo diez, el dltimo huésped del Museo
fue el matematico Tedn, que vivid en la segunda
mitad del siglo cuarto.

La desaparicion del Museo y de su Biblioteca
no supone necesariamente la de las colecciones
de libros que hubieran podido salvarse de las in-
tervenciones militares de la segunda parte del si-
glo tercero. Por lo que atafie a la segunda biblio-
teca, la del Serapeo, hay que tener en cuenta que
Teéfilo, hombre muy culto y degustador de los
escritos cldsicos, que tom¢ la iniciativa de des-
truir el templo y los elementos de culto, no pudo
dar el mismo trato a los libros. Es de suponer que
los que pertenecian al Serapeo fueran trasladados
a lugar seguro o que sencillamente la destruccién
no afectara al edificio e instalaciones de la bi-
blioteca del templo.

A pesar de que fueron destruidos los templos
paganos y perseguido el culto de los dioses, no lo
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fueron las personas. El caso de la bella Hipatia es
una excepcion. Hija del citado Tedn, fue una de
las inteligencias mas sobresalientes de su tiempo.
Profesaba ideas platénicas, fue buena matematica,
como su padre, y sus clases gozaron de justa fa-
ma. A ellas concurrié Sinesio de Cirene, quien,
no obstante haberse educado en la tradicién cldsi-
ca, termind de obispo de Tolemaida por reco-
mendacién de Teéfilo, su amigo. La amistad de
Hipatia con Orestes, prefecto de Alejandria, que
habia chocado con Cirilo, sobrino y sucesor de
Teofilo, la hizo impopular entre los exaltados
partidarios de éste y le costd la vida, 415. Fue sa-
cada de su coche en plena calle y arrastrada por el
suelo hasta una iglesia préxima donde murié a
causa de los golpes recibidos. Para los naciona-
listas cristianos este asesinato significé la muerte
de la idolatria pagada.

El propio Cirilo, sélo con éxito parcial, intentd
acabar con los estudios de filosoffa que se impar-
tian en una escuela superior o universidad, pues en
la segunda mitad de este siglo quinto, Horapollon,
autor de una obra sobre Alejandria y otra sobre je-
roglificos, confiesa, en un papiro conservado en El
Cairo, que seguia entregado a la ensefianza de la
filosofia en una escuela universitaria que él dirigia,
continuando una larga tradicién familiar.

En un ambiente tan poco propicio y peligroso
no tardaron en desaparecer los estudios clésicos,
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como sucedié en Grecia, pero aqui el fanatismo
de los religiosos egipcios llevé a la esterilidad
intelectual. La misma suerte irfan corriendo los
rollos de papiro. No habia dinero para reponer los
gastados por el uso o maltratados por los afios, ni
para adquirir nuevas obras.

Por ello es absurdo pensar que la Biblioteca
pervivié hasta la conquista musulmana y que el
general Amri, el conquistador del pafs, procedié
a la destruccién y a la quema de los libros, segin
una fantastica leyenda. La narra con lujo de deta-
lles, Alf ibn al-Kifti, 1172-1248, egipcio de ori-
gen drabe y autor de varios libros de erudicion,
entre ellos Tarij al-Hukama, donde cuenta que un
jacobita llamado Yahya, obispo de Alejandria,
pidi6é permiso a Amru para utilizar los libros de la
famosa Biblioteca, que estaban incautados y a
nadie aprovechaban. El general no se atrevid a
dar la autorizacién sin el previo conocimiento del
califa Omar, al que le consulté el caso. La con-
testacion fue que si el contenido estaba de acuer-
do con la doctrina del Cordn, eran inttiles, y si
tenfan algo en contra, debian destruirse. Asi que
Amri los distribuy6 entre las numerosas casas de
bafio y eran tantos que éstas tuvieron combustible
para seis meses.

La leyenda muy bien pudo nacer, por un lado,
de la gran impresién y desconfianza que en los
analfabetos arabes, recién salidos del desierto,
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tos. Sin embargo, prefirié perder la garantia y se
qued6 con los originales devolviendo unas her-
mosas copias. Un ejemplar valioso de Homero
que pertenecié a Alejandro y que habia sido co-
rregido por Aristételes se guardaba en un precio-
so cofre conseguido en Persépolis.

Esto lo cuenta Galeno, famoso médico del si-
glo segundo d. C., que trabajé en la Biblioteca y
examind los fondos para sus comentarios a Hip6-
crates, y refiere también el embargo que se ejer-
cid en Alejandria sobre los libros que se encon-
traban en los barcos surtos en el puerto. Eran
llevados a la Biblioteca y alli copiados con rapi-
dez. Los originales quedaban en la Biblioteca y
las copias eran entregadas a los duefios. A estos
manuscritos les llamaron los filélogos alejandri-
nos de los barcos para distinguirlos de los de las
personas y de los de las ciudades.

Igualmente sabemos por Galeno que se oferta-
ron y compraron, como antiguos, rollos nuevos
envejecidos, que se adquirieron obras con dema-
siada rapidez y poco cuidado y que se produjeron
falsificaciones de obras dificiles de conseguir. In-
cluso se adquirieron algunas obras atribuidas fal-
samente a Aristételes. Todo ello por el ansia de
ganancia que desaté en comerciantes poco escru-
pulosos la fuerte demanda de libros originada en
Alejandria y los buenos precios que podian abo-
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nar los Tolomeos. Otras plazas principales de com-
pra fueron Atenas y Rodas.

Cuando entraba un libro en la Biblioteca, no
se ponia directamente al servicio del publico.
Previamente se depositaba en unos almacenes re-
ceptores con una etiqueta en la que constaba la
procedencia, el nombre del poseedor o vendedor,
el del responsable del texto, diortotes, o el del lu-
gar. De esta manera se podia saber, cuando habia
varios ejemplares de una obra, la mayor o menor
autoridad que podia tener el texto de uno sobre
los otros.

La Biblioteca contaba con un taller o escrito-
rio para la copia de los libros. Lo natural es que
en €l se establecieran unas normas ideales para su
formato: extensién del rollo, anchura de las co-
lumnas, nimero de lineas por columna, letras por
linea, blancos marginales, etc., que se respetarian
en los copiados en el escritorio y que pudieron in-
fluir incluso en toda la produccién del libro en la
Antigiiedad, pues los talleres comerciales procu-
rarfan adaptarse a las normas establecidas por un
buen comprador, como la Biblioteca. Es posible
que las obras ingresadas en la Biblioteca se orde-
naran por el nombre del autor y se colocaran
juntos los ejemplares de una misma obra y que se

impusiera la utilizacién de un solo rollo para cada
libro.
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Los rollos de la Biblioteca eran de papiro,
planta abundante en Egipto, como lo habian sido
los egipcios anteriores a los Tolomeos y lo eran
los utilizados en el mundo griego, aunque no fal-
taron los que utilizaron tela y piel. Se escribian
con tinta mediante el cdlamo terminado en punta
dura hendida por un corte en el centro. Las hojas
con las que se formaban los rollos se llamaban
collémata y sélo se utilizaba una de las caras,
aquella en la que las fibras corrian horizontalmen-
te, como los renglones. Para darles cierta rigidez,
se les adherfan unas varillas, émfalos, y para iden-
tificar su contenido sin necesidad de desenrollar-
los llevaban escrito el titulo en la parte de afuera
o unas etiquetas, sillybos, colgando. Mirando a su
conservacion se les envolvia en fundas, de piel o
de papiro o se les colocaba en una caja o cesta.

Fue una biblioteca totalmente griega y por
ello es casi seguro que la préctica totalidad de los
libros estaba escrita en griego y que en su mayo-
ria eran también de autor griego. Las escasas tra-
ducciones incorporadas corresponderian principal-
mente a obras cientificas, procedentes de tabletas
cuneiformes y papiros egipcios, si bien cabe la
posibilidad de que hubiera obras de caricter reli-
gioso, como la Biblia, que, aunque no se traduje-
ra, como pretende el autor de la Carta de Aris-
teas, para la Biblioteca, pudo muy bien figurar en
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ella. A su lado pudieron conservarse otras obras
judias escritas en griego, como la Vida de Moisés
de Artapano, un Comentario al Libro de Moisés
dedicado a Filométor por su autor, Aristébulo el
Peripatético, y el Ordculo de la Sibila. Ninguna
ha sobrevivido, aunque han llegado a nosotros
fragmentos.

También obras de caracter histérico, como al-
gunos libros de historiadores no griegos, en el ca-
so de que no las hubieran escrito sus autores di-
rectamente en griego, como lo hicieron el egipcio
Maneto y el babilonio Beroso. Igualmente hay
indicios de traducciones de obras de Zoroastro.
Es probable que, después de la incorporacién de
Egipto a Roma, ingresaran obras importantes de
la literatura latina en versiones originales més que
en traducciones porque los lectores de la Biblio-
teca dominaban las dos lenguas.

Las obras literarias en otras lenguas no atraje-
ron a los griegos, Unicamente interesados en su
literatura, tan enraizada en sus mitos y tradicio-
nes, y no sélo porque en la traduccién podia per-
derse su gracia. Asi, ni han quedado ejemplos de
traducciones, ni comentarios sobre ellas, ni, al pa-
recer, influencia notable en la literatura griega.

Las obras cientificas, procedentes especial-
mente del acadio y del copto, muy escasas y poco
elaboradas, constituian mas bien repertorios de
datos, que serfan saqueados parcial y libremente

BIBLIOTECA. — 3



130 La coleccion bibliogrdfica

cuando en ellas hubiera materias de interés. No
existia el respeto de nuestros dias por la autoria,
cuando no se trataba de obras literarias, y cual-
quiera podia tomar lo que creyera oportuno de la
documentacion escrita extrafia, como si de bienes
mostrencos se tratara, sin citar su procedencia.

No cabe duda de que el niimero de libros guar-
dados en la Biblioteca fue grande, superior con
mucho al de cualquiera otra coleccion o biblioteca
anterior o contemporanea. En este sentido impre-
sion6 a los antiguos, que dieron cifras de cientos
de miles de libros, probablemente tan fantasticas
como los cinco millones de combatientes de la
expedicion de Jerjes contra Grecia que menciona
Herédoto.

El bizantino Tzetzes da un nimero de volu-
menes proximo al medio millén en la biblioteca
principal, que divide en symmigeis y amigeis. A
ellos habria que sumar los mas de cuarenta mil de
la biblioteca del Serapeo, conocida como la pe-
queiia biblioteca. El significado de los dos térmi-
nos no es claro. Symmigeis parece referirse a ro-
llos conteniendo mas de una obra, sea de un autor
o de diferentes autores, y amigeis, un veinte por
ciento de los volimenes, a rollos que contenian
una sola obra o un solo libro de una obra. Otra
opinién, que los términos se refieren respectiva-
mente a las obras de las que habia varias copias o
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una sola, lo que parece razonable, no es sosteni-
ble desde el punto de vista lingiiistico porque
nunca pueden tener ese sentido las dos palabras.

P. M. Fraser alega la existencia de rollos
enormes con las obras de un solo autor, segin la
autoridad de Didgenes Laercio, aunque se ve
obligado a reconocer que generalmente los rollos
encontrados en las excavaciones contienen una
sola obra o un solo libro de una obra, es decir, se
corresponden con los pretendidamente denomina-
dos amigeis, y que los grandes rollos con varias
obras no fueron usuales y no eran convenientes
para las bibliotecas, en las que resultaba mas util
el rollo de pequefio formato por ser mis maneja-
ble, sufrir menos con el uso y porque se podia
atender simultdineamente a varios lectores que
solicitaran la misma obra. Por otro lado, es absur-
do pensar que a mediados del siglo tercero a. C.
podian haberse escrito en griego cerca de un mi-
116n de obras y, mas ain, que fuera el de las reco-
gidas en la Biblioteca, pues no todas las que se
escribieron sobrepasaron los pequefios circulos
amistosos y familiares y muchas, incluso impor-
tantes, habian desaparecido antes de la fundacion
de Alejandria.

A la cifra anterior se llega multiplicando por
cuatro o cinco el nimero de rollos y detrayendo
los posible ejemplares duplicados. El multipli-
cando parece prudente pues no todos los rollos
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llegaron a contener tantas obras de un autor como
los que cita Diégenes Laercio de Crit6n, Aristipo
y Simén, con 17, 25 y 23, respectivamente.

Dificilmente podian reunirse 500.000 rollos
de un formato poco usual por sus enormes dimen-
siones y no es imaginable que s6lo una pequefia
parte de las obras de la Biblioteca (un probable
veinte por ciento) tuviera el formato usual y redu-
cido que era el mas til.

Posibilidades de acercarse a la verdad tiene la
interpretacién apuntada, aunque no desarrollada,
por Parsons y H. De Vleeschauwer de que los li-
bros del primer grupo eran los no ordenados, los
que permanecian en el estado en que fueron ad-
quiridos por la Biblioteca, con sus formatos dife-
rentes, sus grafias desiguales y su contenido sin
normalizar. En cambio, los del segundo, con un
ndmero de volimenes mds reducido, serian los
copiados en Alejandria para uso de la Biblioteca,
y tendrian formatos, grafias y divisiones de con-
tenido normalizados.

Esta teoria, a pesar de ser mas verosimil, no es
f4cil de creer porque supondria que se habia com-
prado para la Biblioteca un promedio de cuatro
ejemplares de cada obra, lo que parece un dispen-
dio inconcebible, aun teniendo en cuenta la pro-
digalidad de los Tolomeos.

Podria imaginarse que 90.000 fuera el nime-
ro de obras y 400.000 el de volimenes, pues las
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obras eran naturalmente menos que los volime-
nes, aunque parece muy elevado el promedio de
mas de cuatro volimenes por obra. Mas desgra-
ciadamente para sostener esta opinién seria pre-
ciso forzar demasiado el significado de las dos
palabras.

Finalmente, Aulo Gelio en sus Noches Aticas
da la cifra mas elevada de volimenes de la Bi-
blioteca, 700.000, claro que no referida a su tiem-
po, siglo segundo d. C., pues expresamente dice
que son los que fueron reunidos por los Tolomeos
y ardieron durante la ocupacién de Alejandria por
César, en el afio 47 a. C.

Los autores que no han adoptado una postura
critica ante las cifras, las han considerado 16gicas
y las han explicado como consecuencia del conti-
nuado crecimiento. Segtn ellos, la Biblioteca al-
canzo6 al mediar la segunda década del siglo ter-
cero, en los dltimos tiempos de sus creadores
Tolomeo I y Demetrio de Falero, 200.000 voli-
menes, se acercé a los 500.000 a mediados de
esta centuria y pudo haber reunido 200.000 més
un siglo después. Estas cifras, como las anterio-
res, pecan, con toda seguridad, de exageradas.

De momento debemos tener en cuenta que en
la Biblioteca habia muchas obras repetidas y que
es muy probable que todas las que se adquiriesen,
o un buen nimero de ellas, se copiaran y, por
consiguiente, se duplicaran, tanto para evitar su
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pérdida por el uso como por las razones técnicas
apuntadas. Nos consta que de las mas importantes
habia distintas versiones o ediciones, y de los poe-
mas homéricos, desde luego, numerosos ejempla-
res, correspondientes a las distintas ediciones
adquiridas y a las que se prepararon en la Biblio-
teca. No nos separaremos mucho de la verdad si
imaginamos que bastante mds de la mitad de los
volimenes correspondian a duplicados.

La cifra primera parece elevadisima para el es-
caso desarrollo alcanzado entonces por el naciente
comercio y produccidn del libro e incluso porque
el ndmero de los escritos por los autores griegos
hasta los inicios del siglo tercero dificilmente lle-
garia al diez por ciento de esta cantidad. Por otra
parte, resulta inimaginable para alguien que tenga
experiencia bibliotecaria que en Alejandria dispu-
sieran de medios para seleccionar, adquirir y colo-
car tantos cientos de miles de volimenes. Los de-
p6sitos de libros eran habitaciones pequefias, en
las que seria imposible que cupieran, mediana-
mente ordenados, un numero tan elevado de voli-
menes. La seleccidn se irfa haciendo cada afio més
complicada porque habia que averiguar si las obras
ofrecidas estaban ya en ella y, en el caso de estar,
si los ejemplares ofrecidos eran mejores o con va-
lor suficiente para justificar su compra.

Esta tarea es hoy lenta, pero seria lentisima
entonces por la individualidad del manuscrito,
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frente a la igualdad del texto en los ejemplares
impresos de la misma edicion, y por las dificulta-
des que presenta el rollo para su lectura y para la
localizacién de los pasajes concretos. También
aumentarian las dificultades para su catalogacion
y colocacién ordenada con el fin de que pudieran
ser encontrados con cierta rapidez. Las cifras son
tan inverosimiles que muy bien pudiera haber si-
do una equivocacién de un cero, es decir, de dos-
cientos por veinte, de quinientos por cincuenta y
setecientos por setenta, error explicable por la
grandiosidad de todo lo egipcio, desde las pira-
mides, los templos y los colosos, hasta el Faro, el
Nilo y la propia Alejandria.

Suponiendo que la Biblioteca adquiriera lo
importante y lo de mediana importancia que cir-
cul6 en forma de libro, pensamos que no pudo
llegar a poseer en tiempos de Calimaco, mediados
del siglo tercero, més de diez mil obras o titulos
distintos, cifra que tedricamente podria haberse
més que duplicado al acabar el reino de los To-
lomeos, a mediados del siglo primero. Si anadi-
mos los abundantes duplicados y tenemos en
cuenta que algunas obras ocuparian varios rollos,
podemos admitir que fueran 50.000 los volime-
nes reales.

No hay que imaginar que el contenido de la
Biblioteca seria equivalente al de una biblioteca
actual del mismo nimero de volimenes. La pala-
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bra volumen no se debe entender en el sentido de
titulo u obra, sino simplemente como rollo, refe-
rido a la forma fisica, y el contenido de un rollo
es mds reducido que el de un volumen normal de
nuestros dias. Practicamente equivalia a lo que
ahora llamamos folleto, una publicacién con me-
nos de 64 paginas.

Aunque los volimenes antiguos o rollos no
tenfan una extensidn uniforme, como tampoco la
tienen los actuales, podia andar, como promedio,
entre los ocho y los diez metros de longitud, y
unos veinte centimetros de altura media, con os-
cilaciones de un cuarenta por ciento en mas o en
menos, segun Frederic G. Kenyon.

La anchura media de la columna era aproxi-
madamente de unos ocho cm. y entraban alrede-
dor del centenar en un rollo. La altura permitia
columnas de treinta lineas, y aunque su nimero
variaba incluso dentro de un mismo rollo, uno
normal tenia unas tres mil. Los célculos estin
conformes con la declaracién de Josefo, Antigiie-
dades judias, de que su obra consistia en veinte
libros y sesenta mil lineas o sticoi, lo que arroja
una media de tres mil lineas por libro.

De acuerdo con estos calculos, un rollo anti-
guo equivalia a tres o cuatro pliegos actuales
(cuadernillos de dieciséis paginas) y como un li-
bro actual puede tener un promedio de veinte
pliegos, 320 péginas, resulta que el contenido
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Papiro aparecido en unas excavaciones egipcias y conser-
vado en la Biblioteca Nacional de Madrid.
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de la Biblioteca equivaldria a 12.500 libros ac-
tuales al finalizar el reino tolemaico, que es una
cantidad muy elevada. Posteriormente su nimero
tenderia a disminuir porque ingresarian menos
ejemplares y se darfan de baja muchos inutiliza-
dos por el uso y el simple paso del tiempo, que no
se volverian a copiar porque su contenido habia
dejado de tener interés.



8

EL TRABAJO EN LA BIBLIOTECA
LOS GRANDES BIBLIOTECARIOS

No sabemos la intervencién exacta que tuvie-
ron en la formacién del Museo y de la Biblioteca
Demetrio de Falero, amigo y consejero de Tolo-
meo Soter, Estratéon de Lampsaco y Filitas de
Cos, profesores de Filadelfo y de su hermana y
mads tarde esposa, Arsinoe. Parece que no se habia
creado el cargo de director de la Biblioteca en vi-
da del primero o mientras ejercieron sus impor-
tantes cargos los segundos, pues posteriormente
ambos puestos recayeron en la misma persona,
Zenddoto, Apolonio y Aristarco.

Por cierto que no sabemos con exactitud la de-
nominacién que recibia el director de la Biblioteca.
La Suda le denomina prostates; Tzetzes, biblio-
fylax. No tendria nada de particular que también se
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hubiera llamado epistdtes, como el encargado de la
administracién del Museo, o fetagménos, que es el
titulo que, seglin hemos visto, recibié el descono-
cido Onesandro. Quizd no tuvo una denominacién
especifica, siendo suficiente una genérica, como
encargado o inspector de la Biblioteca o de los es-
critos, que también se aplicaba a los encargados de
los archivos administrativos o archiveros.

Damos, en cambio, por buena la noticia que
proporciona la Suda de que Zenédoto de Efeso
fue el primer director de la Biblioteca. No se co-
nocen con certeza las fechas de su nacimiento y
muerte, aunque se sospecha que su vida hubo de
transcurrir entre los afios 320 y 240 a. C. Fue dis-
cipulo de Filitas, al que probablemente sucedid
como profesor del principe, que le nombré di-
rector de la Biblioteca al poco tiempo de ascender
al trono, al finalizar la segunda década del siglo
tercero. Aunque no hay ninguna certeza en la
cronologia de ninguno de los directores de la Bi-
blioteca, se piensa que Zenddoto ocupd el cargo
entre 285 y 270.

Con €l se inicia la fecunda serie de fil6logos
que iban a dar brillo a la Biblioteca. Fue el prime-
ro en completar una edicion critica de la lliada y
la Odisea, que reconoce como las Unicas obras de
Homero. Es decir, no considerd, siguiendo a
Aristételes, homéricos los otros poemas narrati-
vos del ciclo épico.
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Restos de un papiro del siglo segundo d. C. encontrado en
excavaciones egipcias con clara y hermosa letra de un texto
de 1a Ilfada, 1a obra mas leida, estudiada y comentada en

Alejandria.

Para realizar su edicion tuvo a la vista un buen
nimero de ejemplares, y el suyo fue el primer
intento cientifico de restituir a su pureza original
el texto homérico. Es probable que a €l se deba la
divisién de cada uno de los poemas en veinticua-
tro libros, a los que se dio el nombre de cada una
de las letras del alfabeto jonico. Introdujo el pri-
mer signo critico, el obelds, raya corta colocada
al margen para atetizar, para indicar que los ver-
sos sefialados, a su juicio, eran espureos, lo cual
suponia un gran respeto para el lector, al que po-
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dian, o no, convencer las opiniones de Zen6doto.
No todos acogieron bien la edicién zenodotea,
segun €] comentario sarcistico de Timén de Fliun-
te, que ya dimos a conocer cuando le pregunté el
poeta Arato por un buen texto de Homero. Claro
estd, las generaciones siguientes de fil6logos le
achacaron, no siempre con razon, errores.

Fue también el primer editor de Hesiodo, al
menos de la Teogonia (no hay seguridad de que
editara otras obras suyas) y probablemente su edi-
cién coincidid, o la ayudd, con la admiracién que
desperté Hesiodo en la mayoria de los poetas del
siglo tercero, como Arato y Calimaco, que tuvie-
ron elogios para él. También edité a Pindaro y a
Anacreonte. Escribié un glosario con las palabras
en orden alfabético, quizd un ensayo, sobre los
dias de la lliada y una vida de Homero, que con
seguridad precedia al texto de la edicién. No debié
de escribir comentarios justificando los cambios en
el texto, pero sus opiniones se transmitieron de vi-
va voz en el Museo y entre sus discipulos.

Con Zenddoto colaboraron Alejandro de Eto-
lia y Licofrén de Calcis preparando ediciones de
obras draméticas: comedias, Licofrén, y tragedias
y dramas satiricos, Alejandro. Ambos formaron
parte de la Pléyade, famoso grupo de siete autores
tragicos que brill6 en la corte de Filadelfo.

Alejandro, que estuvo con Arato en Pella in-
vitado por Antigono, escribid, ademas de trage-
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dias, poesias de diversas clases. De Licofrén de
Calcis la Suda dice que escribid en Eubea bas-
tantes obras dramaticas, entre ellas un drama sati-
rico, Menedemo, sobre su paisano el filésofo del
mismo nombre y del que fue discipulo, y un largo
poema oscuro, Alexandra, con cerca de mil qui-
nientos versos plagados de palabras raras y alu-
siones dificiles. También se le atribuye una ex-
tensa obra, Sobre la comedia, de unos diez libros.

La importancia para nosotros de estos dos per-
sonajes radica en que algunos autores interpretan
el parrafo de Juan Tzetzes sobre su labor editora
en el sentido de que simplemente se limitaron a
ordenar dentro de la Biblioteca las obras dramati-
cas, llevando a cabo una tarea mds propia de bi-
bliotecarios que de autores de ediciones criticas.
La verdad puede estar a medio camino: trabajaron
en la ordenacidn de los rollos de textos dramaéticos
que poseia y entraban en la Biblioteca y resolvie-
ron las dudas textuales que presentaban a los co-
pistas del escritorio. De todas formas su trabajo
debié de servir para poner en orden una buena
parte de los volimenes de la Biblioteca, los que
contenian las obras dramaticas.

De Apolonio de Rodas, c. 295-c.215, sabe-
mos poco porque las noticias que nos han llegado
son breves y contradictorias. Nacié en Alejandria
y sucedio en la direccion de la Biblioteca a Zen6-
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doto. Fue al mismo tiempo, y siguiendo al parecer
una costumbre, el profesor del principe heredero,
en este caso el futuro Tolomeo IIl Evérgetes. Es
muy probable que al cesar como director, cuando
fue nombrado Eratéstenes por el nuevo rey, el
mencionado Evérgetes, emigrara a Rodas, donde,
ejerciendo la ensefianza, vivié respetado los lti-
mos afios de su vida. En la secuencia cronolégica
de los directores de la Biblioteca se le asignan 25
afios, los que median entre 270 y 245.

Parecen falsas las noticias de que tuvo que
salir de Alejandria a causa del fracaso de la lectu-
ra de su poema Las Argonduticas, de que volvié a
esta ciudad y, a la direccién de la Biblioteca, de
que sus querellas con Calimaco, causa de todos
sus males, desaparecieron, de que renacié la amis-
tad entre ellos y de que, al final, incluso fueron
enterrados en la misma tumba.

Es muy posible que el haber escrito un largo
poema, cuando Calimaco, €l més celebrado poeta
alejandrino, habia mostrado su preferencia por las
obras breves, haya dado lugar a la leyenda exage-
rando su antagonismo y llevdndolo al extremo de
justificar en él el cese en la direccién de la Bi-
blioteca y la emigraciéon a Rodas. Como igual-
mente es posible que otra version tratara de arre-
glar esta enemistad injustificada con una historia
de final feliz. También la existencia de otro di-
rector, que no llegé a ser famoso, posterior a Era-
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tostenes, llamado como €l Apolonio, puede haber
conducido a la creencia en la vuelta a la direccion
y por consiguiente a la ciudad.

Por otro lado hay que reconocer que los esco-
liastas no citan el nombre de Apolonio como uno
de los telquines, los enemigos literarios de Cali-
maco, y que la gran tarea de confeccionar los Pi-
nakes hubiera sido imposible en abierta enemis-
tad y oposicion con el director de la Biblioteca.

Apolonio fue el tnico poeta helenistico de
primera categoria nacido en Egipto. De él han
llegado a nosotros algunos dispersos fragmentos
poéticos y una obra completa, Las Argonduticas,
largo (5.835 versos) poema épico, dividido en
cuatro libros, donde se narra la expedicién de Ja-
s6n a la Célquide en busca del vellocino de oro y
su regreso después de robarlo con la ayuda de
Medea, enamorada del joven héroe y cuyo drama
interior entre la pasién amorosa y el carifio a su
casa y a su familia es de lo mejor conseguido del
poema. Se tiene noticia de que escribié sobre
Homero, Hesiodo, Arquiloco y Antimaco, pero
no se conserva ninguna de sus obras filolégicas.

Eratéstenes naci6 en Cirene hacia el afio
276 y muri6 a los ochenta afios, segiin una tradi-
cién. Probablemente estudié en Atenas en la Aca-
demia y en la Stoa hasta que fue llamado a
Alejandria por Tolomeo III para hacerse cargo
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de la direccién de la Biblioteca y quizd de la
educacién del principe, el futuro Tolomeo IV
Filopéator, 221-204. Vivié muchos aiios y las fe-
chas probables de nacimiento y muerte son los
afios 275 y 195 respectivamente. Ocupo la direc-
cién de la Biblioteca durante la segunda mitad
del siglo tercero, probablemente entre los afios
245 y 201. Una tradiciéon quiere hacerle disci-
pulo de Calimaco en la tierra natal de ambos, lo
que resulta imposible cronolégicamente. Como
los dos fueron naturales de Cirene, igual que Be-
renice, la esposa de Tolomeo III, que le puso al
frente de la Biblioteca, es facil caer en la tenta-
cién de imaginar un grupo cirenaico dirigido por
Calimaco y apoyado por la reina.

Fue hombre de actividades intelectuales muy
variadas (poesia, filologia, filosofia, matematicas,
astronomia, cronologia y geografia) y se defini6 a
si mismo con el término de filélogos, frente a los
que se daban a sus antecesores y compafieros:
criticos y grammaticés. La palabra tenfa un senti-
do distinto del actual y con ella se queria indicar
que estaba interesado en otros conocimientos, ade-
mas de los literarios.

Escribi6 algunos poemas, como Hermes y Eri-
gone siguiendo las directrices de Calimaco y cul-
tivé los estudios literarios. En este campo su obra
mas destacada fue Sobre la comedia antigua, que
contenia al menos quince libros. Menos fama le
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depararon una Grammaticd en dos volimenes y
varios estudios sobre vocabulario.

Su fama principal le viene, mas que por su la-
bor poética, por sus estudios cientificos en el
campo de la cronologia y en el de la geografia,
palabra esta dltima que quizd él acufié. Una obra
astronémica, Catasterismos, conservada parcial-
mente, contenia anécdotas populares sobre el ori-
gen de las constelaciones. Las Olimpionicas, lista
de los vencedores en las olimpiadas, le sirvieron
de base para la elaboracién de su célebre Crono-
grafia, al menos en nueve libros, donde estable-
ci6é por primera vez los principios de esta ciencia
y un cuadro cronolégico completo, dividido en
diez épocas, desde la toma de Troya, 1184-3, que
calculd, hasta la muerte de Alejandro, 324-3.

Para su Geografia en tres volimenes hizo tam-
bién un estudio previo. Fij6 con bastante acierto
la distancia entre distintas ciudades, su longitud y
latitud y el perimetro y extension de la Tierra. En
el libro primero de la Geografia, al estudiar los
relatos geograficos, naturalmente tuvo que refe-
rirse a los poemas homéricos, cuyas descripciones
geogrificas dijo que no respondian, en contra de
las creencias generales, a la realidad, sino que
eran pura fantasia. Esto, sin embargo, no rebajaba
el mérito del poeta, que debia deleitar con su
obra, no ensefiar. En el segundo, trataba de la
forma y tamaio de la Tierra y de la naturaleza y
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extensién de los océanos. En el tercero y ultimo
hacia una divisién de las tierras y las iba descri-
biendo sucesivamente.

Calculé la circunferencia de la Tierra en
250.000 estadios, observando la proyeccién de la
sombra a la misma hora en el solsticio de verano
en Siene y Alejandria en el mismo meridiano a
5.000 estadios de distancia. Estudié la posicién
de las estrellas y escribié una obra sobre filosofia
matematica, Platonico.

Goz6 en su tiempo de justa fama como cienti-
fico. El gran matemdtico de la Antigiiedad, Ar-
quimedes, que debia de ser ligeramente mayor
que €l, le dedicé uno de sus libros, Método. Por
otro lado, sus compafieros reconocieron su valia
en varios campos y le denominaron péntalos, el
atleta capaz de tomar parte en cinco pruebas con
gjercicios distintos, pero también le apodaron
Beta, ¢l segundo, porque aunque en muchas cien-
cias destacd, en ninguna fue primero.

La decadencia politica, econémica y social
que se habia iniciado al finalizar el siglo tercero
continué en el segundo, pero el declive no se dejo
sentir en el campo de la filologia. Al contrario, la
primera mitad del siglo segundo conocid dos
grandes directores de la Biblioteca, Aristéfanes
de Bizancio, 257-180, y su discipulo Aristarco,
en los que la labor filolégica alejandrina alcanzé
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su mayor altura. Los dos fueron fundamental-
mente fillogos y no se dejaron arrastrar por el
cultivo de la poesia, que en Alejandria habia sido
hasta entonces compaiiera de la erudicién.

El padre de Arist6fanes, llamado Apeles, fue
comandante de mercenarios y vino a Alejandria
desde Bizancio cuando Aristéfanes, c. 257-¢.180,
era un nifio. La tradicién dice que de nifio escu-
ché a Zenddoto y de joven a Calimaco, y que a
los sesenta y dos afios sucedié a Eratdstenes
como director de la Biblioteca, puesto en el que
permanecid quince afios. Probablemente fue pro-
fesor, diddscaloi, de los principes, como los
otros directores, pero no hay ninguna referencia
a este hecho, ni es posible calcular cudles pu-
dieron ser sus discipulos ya que no es facil es-
tablecer una cronologia segura dentro de la va-
ga tradicidn.

Se conservan varias anécdotas, probablemente
inventadas, pero que quizd responden a algin he-
cho histérico o, al menos, son representativas del
cardcter de Arist6fanes o de la imagen que de él
se formaron en la Antigiiedad.

Como las cosas iban mal en Alejandria, in-
tranquila por continuas revueltas, dice la Suda
que estuvo dispuesto a desplazarse a Pérgamo, a
donde habia sido invitado por Eumenes II para
trabajar en la gran biblioteca que acababa de edi-
ficar. Pero Tolomeo V Epifanes no sélo no le
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autoriz6 a marcharse, sino que, para evitarle la
tentacién de emigrar, le metié en la cércel.

Vitruvio en el prefacio al libro VII cuenta, ha-
blando de plagios, que Aristéfanes formé parte
del jurado en un concurso literario. Los otros seis
miembros y el propio rey se decidieron por uno
de los participantes, cuyas recitaciones habian si-
do muy aplaudidas por el puiblico; pero Aristéfa-
nes se opuso y pidi6 a los jurados y al propio rey
que le acompafiaran a la Biblioteca, donde les
mostré unos rollos que contenian las obras origi-
nales, que el aspirante y alglin concursante mas
habian plagiado. Por esto, que debié de ocurrir
cuando era joven y s6lo conocido en los circulos
eruditos, fue nombrado bibliotecario. La ditima
anécdota, que debié de gozar de gran populari-
dad, pues la han recogido Plinio, Plutarco y Ae-
liano, es verdaderamente fantéstica. Le representa
enamorado de una florista y disputando su amor a
un extrafio rival, a un elefante.

Prepar6 una célebre edicién de la lliada y de
la Odisea, en la que se mostré mdas conservador
y respetuoso que Zenddoto y tuvo una idea bri-
llante, que desde entonces ha encontrado defen-
sores y enemigos y ha dado lugar a renovadas
polémicas entre los eruditos: sostuvo que Home-
ro habia terminado la Odisea en el verso 296 del
libro XXIII. Edit6 también la Teogonia de He-
siodo y a varios poetas liricos, entre ellos a Al-
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ceo, Alecman, Anacreonte y Pindaro, cuya obra
total dividi6 en 17 libros.

Utilizé con mds frecuencia que Zenddoto los
signos, semeia, para sefialar las lineas espureas,
las dudosas o las que planteaban problemas.
Ademds del obelds, empled el asterisco para indi-
car un pasaje donde el sentido estaba incompleto
y una sigma y una antisigma (sigma vuelta) para
dos lineas seguidas con el mismo contenido.

Se le ha atribuido también la introduccién de
los signos de puntuacién, pero los textos griegos,
desde un principio, debieron de llevar algunas se-
fiales para facilitar su ya dificil lectura. Antes de
él, por ejemplo, Isécrates y Aristételes usaron el
paragrafo, rayita colocada debajo de las primeras
letras de la linea en la que acababa el pdrrafo, y
en el papiro de Timoteo conteniendo Los Persas
hay un signo en forma de pdjaro, probablemente
el coronis, utilizado como pardgrafo cuando se
queria marcar una mayor separacion entre dos pa-
rrafos. Sin embargo, es probable, como la tradi-
cién sefiala y como en el caso de los signos criti-
cos, que afiadiera alguno mds, y asi podria ser
idea suya la utilizacién de un punto elevado como
punto final, uno en el centro con el valor de
nuestra coma y otro en la posicién actual donde
pondriamos ahora el punto y coma.

Hay mayor acuerdo en considerarlo como el
primero en usar la acentuacion y es muy probable
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que fuera el disefiador de los tres tipos de acento,
el agudo ’, el grave " y el circunflejo *, e incluso
los signos para designar la cantidad de las voca-
les, ~ breve y larga ~.

También a €l se debe el que la poesia dejara de
escribirse seguida, como la prosa, pues hizo un des-
cubrimiento importante que ayudd, ademas, a detec-
tar interpolaciones en los textos poéticos: la existen-
cia de unidades métricas menores, a las que llamé
cola, varias de las cuales constituian una estrofa. Los
poemas podian constar de varias estrofas iguales,
como los que compusieron Safo y Anacreonte, o de
una serie de tres diferentes, estrofa, antistrofa y épo-
do, como en Pindaro. En el primer caso, un coronis
marcaba el final de cada estrofa. En las series triddi-
cas, detras de cada estrofa y antistrofa, habia un pa-
ragrafo y detras del épodo, un coronis. El asterisco
sustituia al coronis del tltimo épodo.

Estaba muy interesado en la poesia dramética
y fruto de este interés fueron sus ediciones de
Aristéfanes y Euripides. Es probable que editara a
Séfocles y, aunque no hay pruebas, cabe sospe-
char que también a Esquilo. Puso a las obras
dramaticas unas breves introducciones, 1lamadas
hipétesis, en las que facilitaba, de forma concisa,
informacién sobre autores que hubieran tratado el
mismo tema, la escena de la accién, la identidad
del coro y del primer personaje, €l nimero que le
correspondia a la obra dentro de las del autor, or-
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denadas alfabéticamente, fecha del estreno y
nombre de los competidores, resultado del con-
curso y un juicio critico. Los datos estaban saca-
dos principalmente de las Didascaliai de Aristo-
teles y de los Pinakes de Calimaco.

Muy famosa fue su gran obra Léxeis, sobre
lexicografia, en la que se ocupd, ademds de las
palabras antiguas y oscuras, como se habia veni-
do haciendo hasta entonces en los Gléssai, de las
que tenfan alguna peculiaridad especial por su
forma o por su significacién. La primera parte la
dedico a las palabras que no habian conocido los
antiguos; las siguientes, a grupos de palabras or-
denadas por temas: las diferentes épocas de la vi-
da de los hombres y animales, las formas de los
saludos, la vida ciudadana o politica, la lengua
del Atica y la del Peloponeso, etc.

Es probable que completara los Pinakes de
Calimaco y que escribiera algin tratado sobre
cuestiones gramaticales, especialmente sobre la
declinacién, e incluso otro sobre proverbios. Més
seguras son las atribuciones de dos tratados Sobre
las mdscaras, Sobre las cortesanas atenienses,
que trataban cuestiones teatrales, y Sobre anima-
les, Unico ejemplo que muestra su aficién a las
ciencias naturales en la linea peripatética.

A principios del siglo veinte aparecié en las
excavaciones egipcias un pedazo de papiro co-
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rrespondiente a los primeros afios del siglo se-
gundo d. C., que contenia una serie de listas, y
entre ellas, una que se refiere, al parecer, a los di-
rectores de la Biblioteca de Alejandria, pues en
ella no se habla realmente ni del cargo ni de la
Biblioteca. Es el papiro 1421 publicado por Ber-
nard P. Granfell y Arthur S. Hunt, sus descubri-
dores, en The Oxyrhynchus Papyri, 1914.

El comienzo de lo que se supone la lista de los
bibliotecarios, final de la primera columna, no se
puede leer; pero en la siguiente habla del hijo de
Silio (;Apolonio?), llamado Rodio, discipulo de
Calimaco y maestro del primer rey. Le sucedi6
Eratéstenes, detrds del cual vinieron Aristéfanes
de Bizancio, Apolonio de Alejandria, llamado el
Eidografo, Aristarco hijo de Aristarco de Alejan-
drfa, originario de Samotracia, que fue profesor
de los hijos de Filopator, y finalmente un militar,
Cydas.

El papiro parece haber puesto un poco de or-
den, a pesar de su texto confuso, en las tradicio-
nales y no muy seguras noticias sobre la direccién
de la Biblioteca, descartando el nombre de Cali-
maco y aclarando el porqué de la leyenda de una
segunda época de Apolonio en la direccién, con-
fundido quiz4 con el Eidégrafo, que ocupé el car-
go entre Erastétenes y Aristofanes, y del que no
se tenian noticias, quizd porque no escribié nin-
gun libro ni hizo ninguna edicién. Al menos, si
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hizo una y otra cosa, no debieron ser consideradas
importantes pues se han perdido los libros y las
posibles referencias a ellos. Pero algo debié de
hacer en la Biblioteca cuando ha recibido el so-
brenombre del Clasificador, que indica una acti-
vidad muy caracteristica de quien trabaja en una
biblioteca.

Aristarco, c. 217-145, nacié en la isla de Sa-
motracia y vivié en Alejandria, donde sucedi6 a
Apolonio el Eidografo en la direccién de la Biblio-
teca durante el reinado de Tolomeo VI Filométor,
181-145. Fue profesor de los hijos y sucesores de
éste rey, Tolomeo VIII Eupétor y Tolomeo IX Neos
Filométor, asi como del hermano pequefio, que
también fue rey, Tolomeo VII, y recibi6 el titulo de
Evérgetes II. Es probable que al ascender al trono
este Ultimo, cuyo cardcter sanguinario contrasta con
el apacible de su hermano, Aristarco emigrara a
Chipre, donde muri6 al poco tiempo.

La evolucion de la filologfa alejandrina alcan-
z6 con él su culminacién. Su obra, consagrada
por entero a la filologia, abarca un amplio campo:
critica gramatical, etimoldgica, ortogréfica, litera-
ria y textual. Fue tan grande la admiracién que
despertaron sus estudios gramaticales, que reci-
bié, segin Atenco, el nombre de grammaticota-
tos, asi como su profundo conocimiento de Ho-
mero le valio el de homericds. También Panccio
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le llamé mantis, adivino, por la agudeza de que
hizo gala en la interpretacion critica.

Sus obras suelen agruparse en tres apartados.
En primer lugar, las recensiones criticas, dior-
thoseis de Homero, Hesiodo, Arquiloco, Alceo,
Anacreonte, Pindaro y probablemente de otros
poetas mds, aunque no haya quedado constancia.
Para ellas, y especialmente para las de la lliada y
la Odisea, amplié los signos criticos utilizados
por Aristéfanes, y otros los usé para cuestiones
distintas. El diplé y el punteado empleados para
marcar sus propias observaciones y para indicar
sus desacuerdos con Zenddoto. También el stig-
mé, punto, para sefialar la sospecha de unas lineas
esplireas y la antisigma para indicar las lineas que
estaban desordenadas.

Su trabajo se basaba en el examen cuidadoso
de los mejores manuscritos a su alcance, y dispo-
nia, en la Biblioteca, de muchos de Homero.
Aparte de los populares con el texto poco cuida-
do, estaban los famosos clasificados por su pro-
cedencia. Unos llevaban el nombre de personas,
de los que habian corregido o hecho una edicién
del texto (Antimaco, Zendédoto, Riano, Sosigenes,
Filemén, Aristéfanes), y otros, los de los lugares
de donde habian llegado: Marsella, Quios, Argos,
Sinope, Chipre, Creta y Eolia. Venia después el
estudio cuidadoso de la lengua, el andlisis del
metro y, en fin, su instinto literario.
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Evité la interpretacién alegérica, a que tan
aficionados fueron algunos en otros tiempos y en
el suyo los estoicos. Fue mds cauto como editor
que sus predecesores y restos de sus juicios so-
brevivieron en los escolios bizantinos. Pero a pe-
sar del respeto que merecieron sus opiniones en la
Antigiiedad y de los muchos siglos en los que los
eruditos estudiaron sus ideas, su obra parece ha-
ber tenido poca influencia en el texto tradicional
de Homero.

Escribié mas de 800 volimenes de comenta-
rios criticos, a los que se denomina Hypomné-
mata, entre los cuales habia 48 dedicados a Ho-
mero. Otros los consagré a los poetas citados, otros
a Esquilo, Séfocles y Arist6fanes, y, por primera
vez en la historia de la filologia, otro u otros a
Herddoto, un prosista, y quiza a Tucidides.

Por tltimo, estaban sus monografias o trata-
dos criticos, totalmente perdidos, de mayor valor
que los Hypomnémata y, en general, con un ca-
racter polémico, combatiendo ideas de otros fi-
16logos, como Contra Filetas y Contra Xendn,
este ultimo uno de los llamados corizontes, de-
fensores de la idea de que fueron dos personas
distintas los autores de la Iliada y de la Odisea; o
trataban de algunos temas de manera similar a los
Hypomnémata, principalmente sobre cuestiones
generales referentes a los poemas citados o sobre
algln aspecto especial.
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Cerramos las lineas sobre Aristarco con una
consideracioén acerca del llamado canon alejan-
drino, lista de los principales cultivadores de ca-
da género, cuya idea y confeccién fueron atribui-
das conjuntamente a Aristéfanes de Bizancio y a
su sucesor Aristarco; por ello Quintiliano los 1la-
mo iudices poetarum.

A estas listas se las ha concedido el mérito de
la salvacién de una serie de obras, copiadas en la
Antigiiedad y en la Edad Media e impresas en los
tiempos modernos, precisamente porque, al figu-
rar sus autores en ellas, se las consideré impor-
tantes y fueron objeto permanente de referencia y
estudio. Pero también han sido la causa de que se
perdieran las obras de los autores que no figura-
ban en ellas porque dejaron de estudiarse, de leer-
se y de copiarse. ‘

No es dificil imaginar por qué surgid esta idea
selectiva. La causa parece estar en la gran pro-
duccién de libros, en continuo crecimiento a par-
tir del siglo cuarto. Las novedades, junto-con co-
pias de las obras antiguas, no dejaban de llegar a
la Biblioteca y cada vez les resultaba mas dificil a
los miembros del Museo y a los usuarios de la
Biblioteca conocer el fondo bibliogréfico anterior
y reciente. El problema, que se presentaba por
primera vez en la historia, era similar al que nos
apesadumbra en nuestros dias, cuando no es posi-
ble a ningtin espafiol o inglés, por ejemplo, leer a
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lo largo de su vida la produccién de libros en su
lengua de un solo afio.

Un primer intento de ordenacién fue llevado a
cabo por Calimaco con su Pinakes. Pero no basté
porque los nuevos libros, con su creciente niime-
ro, eran un elemento perturbador y, para no per-
derse en la selva cada vez mas inextricable del
acervo bibliografico, parecia lo mds conveniente
recurrir s6lo a caminos conocidos y frecuentados,
a la lectura de unos pocos y seguros libros.

Por otro lado, el conocimiento en profundi-
dad, caracteristica del conocimiento filolégico,
lleva a la valoracidn, al establecimiento de jerar-
quias y, una vez fijadas éstas, los andlisis y estu-
dios parecen tanto mds dignos cuanto mds eleva-
do sea el objeto. Las obras selectas adquieren
categoria de elementos superiores de la cultura,
son comentadas preferentemente y su lectura,
como consecuencia, es recomendada por las auto-
ridades intelectuales y apetecida por los que aspi-
ran a elevarse culturalmente. Sin embargo, se han
perdido total o parcialmente las obras de casi to-
dos los seleccionados.

En griego, los autores que figuraban en estas
listas fueron llamados elegidos. En latin recibie-
ron el nombre de classici, en ¢l sentido de que
eran los escritores que pertenecian a la primera
clase, y esta categoria se llamé ordo. La expre-
sion actual, canon, es una palabra griega que
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significa norma y fue aplicada para estas listas
por primera vez en el siglo dieciocho por David
Ruhnken, quien la tomé del canon biblico, con-
junto de obras aceptadas por los cristianos como
inspiradas por Dios.

Segtin el testimonio de Quintiliano, Aristéfa-
nes y Aristarco no incluyeron en sus listas a Apo-
lonio de Rodas porque no pusieron a ninguno de
sus contemporaneos, sui temporis. No conocemos
cudntas y cudles fueron las listas originales ni
quiénes figuraban en ellas porque a lo largo de la
Antigiliedad fue aumentando su nimero y se fue-
ron afiadiendo nombres. El ultimo de los ingresa-
dos fue Polibio, que murié medio siglo después
de Aristéfanes. Como es natural, han llegado a
nosotros diversas listas, en las que varfan algunos
nombres. Copiamos la dada por Sandy por la au-
toridad del gran fil6logo inglés:

Poetas liricos (9): Alcman, Alceo, Safo, Estesico-
ro, Pindaro, Baquilides, Ibico, Anacreonte y
Siménides.

Poetas comicos (Comedia Antigua, 7): Epicarmo,
Cratino, Eupolis, Arist6fanes, Ferécrates, Cra-
tes y Platén. (Comedia Media, 2): Antifanex y
Alexis. (Comedia Nueva, 5): Menandro, Fili-
pides, Difilo, Filemén y Apolodoro.

Poetas elegiacos (4): Calimo, Mimnermo, Filitas
y Calimaco.
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Poetas épicos (5). Homero, Hes{odo, Pisandro, Pa-
niasis y Antimaco.

Poetas trdgicos (5): Esquilo, Séfocles, Euripides,
Ion y Aqueo.

Poetas ydmbicos (3): Seménides, Arquiloco e Hi-
ponacte.

Oradores (10): Demostenes, Lisias, Hipérides,
Is6crates, Esquines, Licurgo, Iseo, Antifonte,
Anddcides y Dinarco.

Historiadores (10): Tucidides, Herédoto, Jeno-
fonte, Filisto, Teopompo, Eforo, Anaximenes,
Calistenes, Heldnico y Polibio.

No fue el mismo, como puede verse, el nime-
ro de seleccionados en cada género. Ni incluso
todos recibieron la misma estima. Homero, Ar-
quiloco y Pindaro, entre los poetas, y Demdste-
nes, entre los oradores, fueron considerados supe-
riores a sus compaifieros de grupo.

Rematamos el capitulo recordando a algunos
de los discipulos de Aristarco, aunque no fueron
bibliotecarios. Apolodoro de Atenas nacié a prin-
cipios de la segunda centuria en Atenas, donde
se formé. Pasé luego a Alejandria y trabajé con
Aristarco hasta la didspora provocada por Tolo-
meo VIII, que le llevé a Pérgamo, donde fue bien
recibido. Murié en Atenas en las dltimas décadas
del siglo segundo. Dedic6 a Atalo sus Crénicas,
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escritas en trimetros ydmbicos para facilitar la me-
moria siguiendo la Cronografia de Erat6stenes, al
que superé en popularidad y difusién. Otras obras
suyas fueron los comentarios al catdlogo homérico
de las naves, abundante en erudicién y utilizado
por Estrabon en su Geografia, Sobre las cortesa-
nas atenienses, basada en la comedia atica, y So-
bre los dioses, en 24 libros, muy utilizado por es-
critores posteriores. Se preocup$ también de las
etimologias. En cambio no parece suya una famo-
sa Biblioteca, que contiene leyendas y mitos reli-
gi0s0s.

También fue discipulo de Aristarco en Ale-
jandria Dionisio el Tracio, autor de una breve
gramatica, la més antigua de las conocidas, que
suscité gran interés durante algiin tiempo. Para €l
la gramatica era el conocimiento de lo dicho, es-
pecialmente por los poetas, y también por los
prosistas. Cuando abandoné Alejandria, se refu-
gi6 en Rodas, donde llegaron a alcanzar impor-
tancia los estudios filoséficos y retéricos. Disci-
pulos suyos que ensefiaron ya en Roma fueron los
dos Tiranidn, el Joven y el Viejo, y Asclepiades
de Mirlea.

En la escuela fundada en Alejandria por
Aristarco se formé Didime, c.80-10 a. C., y en
ella ensefié él mismo. Hombre de gran cultura y
muy trabajador se dice que escribi cerca de cua-
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tro mil obras en las que recogié cuidadosamente
los trabajos criticos y exegéticos de sus anteceso-
res. Recibi6 el apodo de biblidlata porque era in-
capaz de leer lo mucho que habia escrito. Destacé
principalmente por su reconstruccién de los tra-
bajos de Aristarco sobre Homero, por sus abun-
dantes comentarios de cardcter mitolégico, geo-
gréfico e historico sobre los grandes hombres de
letras griegos, por sus estudios lexicogréficos y
por sus obras gramaticales. Contempordneo suyo
fue Trifén de Alejandria, autor de obras lexico-
gréficas.

En esta misma escuela ensefiaron Teén de
Alejandria y Apién, que siguieron los pasos de
Didimo. Teo6n fue autor de 1éxicos de la tragedia
y de la comedia, de un tratado sobre sintaxis y
principalmente de amplios comentarios sobre los
poetas alejandrinos. Apién de Alejandria, sucesor
de Teon al frente de la escuela alejandrina, vivié
mds tarde en Roma en tiempos de Tiberio y
Claudio, escribid sobre Egipto y public6é un glo-
sario alfabético de Homero. A partir del siglo
primero la atracciéon de Roma sobre los estudio-
sos alejandrinos fue tan grande que muchos ter-
minaron ensefiando en la ciudad.
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descubierta por el astrénomo Condn, huésped del
Museo, en el cielo convertida en estrella.

Para sus contemporéneés, Calimaco fue la fi-
gura principal de la poesia alejandrina y la gran
cantidad de fragmentos de sus obras encontrados
en Egipto, muestra la admiracién sentida por él.
De sus trabajos poéticos, ademds de los Origenes
e Himnos citados, se conservan unos cuantos epi-
gramas y noticias y fragmentos de otras obras,
como trece Yambos y el pequefio poema Hécale.
En todos hace gala de erudicién, como en los es-
critos en prosa, que dedicé a temas 1éxicos, mi-
toldgicos y a simples curiosidades. Fue un escritor
muy prolifico cuyas obras ocupaban 800 volime-
nes.

Un error en la traduccion latina de los Prole-
gomenos a Aristdfanes del erudito bizantino J.
Tzetzes hizo pensar a muchos que efectivamente
habia sido bibliotecario por la gran consideracién
de que gozo en el mundo de las letras, por el pa-
pel importante que tuvo en los medios intelec-
tuales alejandrinos y porque, ademads, fue el autor
de una obra bibliogréafica excepcional no igualada
en la Antigiiedad: Los Pinakes o Tablas de todos
los que fueron eminentes en cualquier género li-
terario y de sus obras, en 120 volimenes.

Del texto de Tzetzes puede desprenderse que
los Pinakes son simplemente un catdlogo de la
Biblioteca de Alejandria. Pero, ciertamente, son
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algo mads, un inventario critico de la literatura
griega, pues tratan de obras antiguas que ya esta-
ban perdidas en su tiempo y de problemas de au-
tenticidad. Estaban divididos en varios apartados,
de los que conocemos algunos: épica, tragedia,
comedia, filosofia, medicina, retdrica, legislacion
y misceldnea. En algunos apartados habia subdi-
visiones, y, dentro de éstas, articulos consagrados
a cada autor, ordenados alfabéticamente, que se
iniciaban con unos apuntes (nombre, lugar de na-
cimiento, padre, apodo si lo tuvo, maestro, el gé-
nero cultivado y el dialecto utilizado) y en los que
se incluian, cuando era preciso, andlisis sobre po-
sibles atribuciones y clasificaciones. Se comple-
taban con la relacién alfabética, cuando era posi-
ble, de todas las obras. Junto al titulo de cada una
ponia las palabras iniciales, el nimero de lineas o
una nota, si era necesario, sobre su autenticidad.
Algunas de estas listas han llegado a nosotros,
como la que contiene 73 obras de Esquilo o las de
Arist6fanes.

No habia ningtin antecedente en lengua griega
y por lo tanto fue suyo el mérito de planear y de
llevar a cabo una empresa tan amplia y tan origi-
nal. La idea debié de surgir del crecimiento gi-
gantesco de la producciodn literaria griega y de la
difusién del libro para le lectura individual. En lo
que se refiere a la ordenacién técnica, quizd Ca-
limaco llegé a tener noticias de las grandes bi-
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bliotecas de Babilonia y Asiria y de las técnicas
bibliograficas usadas por los filélogos y bibliote-
carios que trabajaron en ellas. Mas no hay posi-
bilidad de encontrar el eslab6n de la cadena que
asegure la transmisién de la técnica descriptiva de
los bibliotecarios acadios a Alejandria.

Sin embargo, se pueden detectar algunos ele-
mentos comunes en ambas descripciones que hacen
pensar en una influencia, posible por la incorpo-
racion politica de los viejos pueblos mesopotami-
cos al nuevo mundo helenistico. Asi tanto en las
tabletas de arcilla como en los papiros, el titulo se
colocaba al final del texto, y en los catdlogos,
ademds del titulo, se cita el incipit, comienza, o
palabras iniciales. En las tabletas y rollos, a ve-
ces, se consigna el nimero de lineas e incluso en
los margenes del texto se van anotando las lineas
ya escritas. Igualmente estas cifras pueden figurar
en los catdlogos. Finalmente no faltan rollos, co-
mo tabletas, en los que el escriba ha hecho algu-
nas observaciones personales sobre el texto.

De otros dos Pinakes suyos tenemos noticias.
Uno se titula Tabla y registro de los poetas dra-
mdticos en orden cronoldgico desde el comienzo,
basados en la Didascaliai de Aristételes y con-
servados parcialmente en unas inscripciones ro-
manas que quizd adornaban las paredes de la Bi-
blioteca. El otro Pinax se refiere al 1éxico de
Demoécrito.
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Aunque parece haber sido hombre de pro-
fundos y enciclopédicos conocimientos, es muy
probable que sus Pinakes no fueran una obra ex-
clusivamente personal, sino el resultado del tra-
bajo de un equipo dirigido, claro estd, por él. Del
hecho de haber contado con un grupo de jévenes
a sus ordenes, pudo surgir la némina generosa de
discipulos célebres que se le asigna, asi como su
supuesta direccion de la Biblioteca.

Resumiendo, los Pinakes no fueron superados
en la Antigiiedad y sirvieron para hacer el inven-
tario de los libros griegos que se habian escrito y
se iban escribiendo en mimero cada vez mayor,
para ponerlos en orden y facilitar su manejo y
estudio en la Biblioteca y, por tltimo, para evitar
su desaparicién.

Discipulos de Calimaco fueron Hermipo de
Esmirna, Istro y Filostéfano, que escribieron, res-
pectivamente, biografias, y sobre historia y geo-
grafia.

También fue importante en la corte alejandri-
na el gran poeta Tedcrito, amigo de Calimaco,
que debi6 de frecuentar el Museo y utilizar la Bi-
blioteca, y estuvo bien considerado por los reyes
a los que adul6 en sus poemas. Habia nacido y se
habia criado en Sicilia en las ltimas décadas del
siglo cuarto y, después de una estancia en Italia y
en la isla de Cos, se establecid en Alejandria,
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donde vivié en la primera mitad del siglo tercero
invitado por Filadelfo, que le debié de conocer en
Cos y admirar su obra.

Su poesia, evocacién de los campos sicilianos
con los amores de los cabreros y campesinos, no
s6lo agradé en la gran polis, sino que influyé en la
creacion de la literatura bucdlica, que gusté en Ro-
ma y en la Europa de la Edad Modema. Destac
por sus obras cortas, que fueron llamadas poste-
riormente idilios, por los himnos y también por la
curiosa moda de la tecnopegnia, consistente en la
descripcién de un ser u objeto, que quedaba dibuja-
do por la distinta longitud de los versos, como su
famosa siringa. También cultivé el epyllion, poema
narrativo breve sobre la vida de personajes miticos
en la que el amor tenia un gran protagonismo.

Durante el Imperio Romano el rescoldo cultu-
ral creado por la Biblioteca y el Museo propicié
un gran ambiente cultural en la ciudad y fueron
muchas las personalidades que, a pesar de haber
vivido en otros lugares, sintieron, como Plutarco,
la tentacidn de visitarla para consultar los libros y
escuchar y departir con los grandes hombres que
en ella residian. El peso de Alejandria fue durante
estos siglos similar al de Roma, capital del Imperio,
o al de Atenas con sus escuelas. También en tiem-
pos cristianos, pues hubo pensadores que tomaron
parte muy activa en las discusiones teoldgicas.
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Aunque la aportacién a la filologia de los
alejandrinos fue muy grande, no todos los hués-
pedes del Museo y los lectores de la Biblioteca
tuvieron interés en ella y en la poesfa. Los hubo
interesados en cuestiones religiosas y filoséficas.
Ademas, la ciudad estuvo abierta a doctrinas va-
riadas y esotéricas, como la astrologia, que habia
aparecido en Mesopotamia y que se basaba en la
influencia de los astros en la vida humana. Su
doctrina ha perdurado hasta nuestros dias en la
creencia popular en los horéscopos.

La hermética, recogida en una serie de obras,
Corpus Hermeticum, atribuidas a un personaje
fabuloso, Hermes Trismegisto, parece una version
griega de los escritos del dios egipcio Thoth, pero
en realidad es un conjunto de pensamientos egip-
cios, gndsticos, judios y griegos, que tratan de dar
confianza al hombre y proporcionarle respuestas
a sus posible dudas y vacilaciones. El interés por
estas obras perdurd hasta el Renacimiento.

La alquimia, que naci6 en Egipto junto a la
hermética, es nombre creado por los pensadores
musulmanes. Se inicié como resultado de la com-
binacién de técnicas quimicas, metaldrgicas y del
vidrio, con doctrinas esotéricas, astrolégicas, ma-
gicas y misticas, aunque en un principio no bus-
caba la piedra filosofal, elixir, ni la conversion de
metales en oro, que fue su destino posterior.
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En Alejandria, su ciudad, vivié Filén, a caballo
entre los siglos primero antes y después de Cristo,
persona principal de la comunidad judia, y como
tal fue enviado a Roma por sus correligionarios,
misién que ha descrito en un opisculo. Notable
por sus estudios sobre la doctrina judia, estuvo
muy influido por la filosofia griega, Plat6n, Aris-
toteles y los estoicos, e influyd, a su vez, en el
pensamiento cristiano y en el neoplatonismo pos-
teriores. Destacé por sus comentarios al Antiguo
Testamento, en especial al Génesis, que explica
recurriendo a la alegoria.

Probablemente egipcio, Plotino terminé sus dias
en Roma e Italia, siglo segundo, cuyos escritos,
medio centenar, fueron recogidos por su discipulo
Porfirio y ordenados en seis Enéadas, nombre de
series de nueve obras. Sus ideas influidas, por el
pensamiento oriental, han sido apreciadas de for-
ma distinta a lo largo de la historia, pero se le ha
considerado uno de los pensadores mas profun-
dos.

Los cristianos en Alejandria se vieron expues-
tos a las controversias religiosas motivadas prin-
cipalmente por los gnésticos y los arrianos. El
primer gndstico parece haber sido el alejandrino
Cerinto, judio convertido al cristianismo, del que
no se ha conservado texto alguno, y que mantuvo
contacto con San Juan Evangelista. Basilides en
el siglo segundo llevé a cabo en Egipto una am-
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plia labor predicadora y entre sus obras destacan
un comentario al evangelio de San Lucas en 24
libros, que se ha perdido, asi como Salmos y
Odas. También se tienen noticias de cuatro obras
de su hijo y seguidor Isidoro, como de algunas
obras perdidas de Valentin, que vivi6 en el siglo
segundo.

Clemente de Alejandria, segunda mitad del
siglo segundo, naci6 en Atenas en una familia
pagana. Convertido al cristianismo estudié en la
escuela catequistica de Alejandria, dirigida por
Panteno, que él mismo dirigié mds tarde, hasta
que en 202 escapé a Capadocia huyendo de la
persecucién de Septimio Severo y alli muri6 en
la segunda década del siglo tercero. Muchos de sus
escritos se han perdido, pero entre los que han
sobrevivido mds o menos completos se encuen-
tran Exhortacion a los griegos para probar la su-
perioridad del cristianismo sobre las religiones y
filosofias paganas, el Pedagogo, exposicién de las
ensefianzas morales de Cristo, y Strémata, Tapi-
ces, con materia variada. Tenfa un buen conoci-
miento de la literatura griega y una gran fe, pero
sus ideas religiosas no fueron bien acogidas por-
que no renunciaba al conocimiento racional.

Origenes, que vivid en la primera mitad del
siglo tercero, nacié en Alejandria en una familia
cristiana, fue victima de las persecuciones religio-
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sas, pues su padre perecié en las de Septimio Se-
vero. Fue discipulo de Clemente en la escuela
catedralicia, que dirigié posteriormente a pesar de
ser laico, aunque finalmente fue ordenado sacer-
dote. Viaj6 a Roma y después se establecié en
Palestina, donde sufrié en sus carnes la persecu-
cién ordenada por Decio. Su autoridad fue reco-
nocida en la Iglesia oriental en criticismo textual
de la Biblia, en exégesis y en teologia, y ejercio
una gran influencia en la comunidad cristiana.
Tuvo muchos seguidores, pero algunas de sus
ideas no fueron aprobadas por las autoridades
eclesidsticas y fue repetidamente condenado.

La mayoria de sus numerosas obras se ha per-
dido. Entre ellas destaca la Héxapla, que presen-
taba el texto biblico distribuido en seis columnas
destinadas respectivamente al texto hebreo del
Antiguo Testamento, a su transliteracion en ca-
racteres griegos, a las versiones griegas de Aquila
y Sinmaco, a la Septuaginta, y a la revisién de
Teodocién. S6lo han sobrevivido fragmentos.
Mejor suerte han tenido algunos comentarios bi-
blicos, con tendencias alegdricas y buscando un
sentido moral y mistico, conservados, ademads, en
las versiones latinas de Rufino y San Jerénimo.
Una exposicién del dogma cristiano contiene su
temprano De principiis, al que siguieron Contra
Celso, Exhortacion al martirio.
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Sinesio de Cirene, de noble familia, viaj6 a
Atenas y a Bizancio y residié largas temporadas
en Alejandria, donde fue discipulo de Hipatia,
hija del matemdtico Tedn, que murié arrastrada
por la calle en una revuelta de cristianos. Ocup6
cargos politicos y escribié notables himnos, trata-
dos, homilias y discursos, muy admirados en Bi-
zancio por su contenido y estilo. Acabé sus dias
siendo obispo de Tolemaida.

También se cultivé la historia y uno de sus
mds destacados historiadores fue, como hemos
indicado, el fundador de la dinastia, Tolomeo
Séter, autor de una obra sobre las campafias de
Alejandro, valiosa por haber sido testigo pre-
sencial de los hechos narrados. También habia
que recordar a Hecateo de Abdera, contempo-
raneo de Séter y autor de una popular Historia
de Egipto, Egipciaca, en la que se inspiré el
egipcio Maneto de Sebénnito, sacerdote de
Helidpolis, que asesoré a Séter en el estableci-
miento del culto a Sérapis. Escribié en griego,
quiza por encargo de los reyes, una historia de
Egipto, desde los primeros tiempos, que dedicé
a Filadelfo y para la que usé las listas de los
reyes y documentos histéricos. Menciona las
treinta y una dinastias y las divide en tres partes,
que se vienen a corresponder con el antiguo,
medio y nuevo imperio. El texto se ha perdido,
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pero fue utilizado por historiadores posteriores
que han conservado algunos fragmentos. En el
siglo segundo d. C. Apolonio de Alejandria,
que en Roma ejercié la abogacia, escribié una
Historia de Roma, de la que se han conservado
algunos libros.

El gran ndimero de estudiosos que trajo la di-
fusién del libro y la formacién de bibliotecas tuvo
como consecuencia la aparicién de ciencias parti-
culares desgajadas del tronco comiin de la filoso-
fia. Hubo, consecuentemente, cientificos dedicados
a la astronomia, a las matemaéticas y a la medici-
na, entre otras materias, cuyas obras traducidas al
drabe impulsaron el pensamiento de los paises
isldmicos y, posteriormente, a partir del siglo do-
ce, el cristiano europeo. También se preocuparon
del progreso técnico, que se orientd al servicio de
la guerra y al juego o entretenimiento, desenten-
diéndose de la utilizacién de las maquinas para
reemplazar el trabajo humano, que hubiera influi-
do en la vida econdmica.

Figura destacada en este campo fue Ctesilio,
hijo de un empleado de Filadelfo, del que no se
conserva, sin embargo, obra alguna. Preocupado
por las maquinas neumdticas, fue el inventor, entre
otros ingenios, del érgano de agua y del reloj tam-
bién de agua, de una bomba de incendios y de una
catapulta que utilizaba cuerdas retorcidas.
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La astronomia fue estudiada por razones filo-
sOficas y religiosas, aparte de por su utilidad para
la navegacién y la fijacién del calendario. Tam-
bién por simple curiosidad. En las explicaciones
del universo se debatieron entre el geo y el helio-
centrismo.

Dentro de los astrénomos y matemaéticos no-
tables figura Hiparco de Nicea, siglo segundo a.
C., que vivi6 temporalmente en Alejandria, atac6
a Arato por los errores en la descripcién de los
astros en sus Fenomenos y tuvo gran fama en la
Antigiiedad hasta el extremo de creerse que sus
ideas, fruto de continuas observaciones, fueron
incorporadas a sus obras por Claudio Tolomeo.

También lo fueron las de Apolonio de Perga,
Panfilia, segunda mitad del siglo segundo a. C.,
que se form6 en Alejandria entre los discipulos de
Euclides, destacd por sus estudios sobre las sec-
ciones cénicas, confecciond tablas de eclipses, se
interesé por la 6ptica y su autoridad ha sido reco-
nocida hasta el siglo xvin. De sus ocho libros,
cuatro se han conservado en griego, tres en drabe
y el dltimo se ha perdido. Su papel en el estudio
de las secciones cénicas es similar al de Euclides
en geometria. Recordemos, también, al citado
Conén, al que le dio fama el descubrimiento de
una nueva estrella, Coma Berenice.

Pero la aportacién al conocimiento de la as-
tronomia mas importante hecha por un alejandri-
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no fue la de Claudio Tolomeo, nacido en Tole-
maida, que vivié en el siglo segundo d. C. Tras
numerosas observaciones y estudios matematicos
dio a conocer su teoria geocéntrica, que la Tierra
estaba fija y a su alrededor giraban el Sol, la Luna
y los planetas, teoria que ha perdurado a lo largo
de mas de un milenio, hasta que la eché abajo
Copérnico. Su obra mis importante fue Matte-
matika Syntaxis, Composicion Matemdtica, cono-
cida en la Edad Media como Almagesto por los
estudiosos drabes, que es una abstraccion, no una
representaciéon del mundo fisico. Igualmente rea-
liz6 un catilogo de mas de mil estrellas. Su Tra-
tado de Geografia ha tenido larga vigencia por su
descripcién del mundo y en €l menciona més de
ocho mil nombres de lugar y fija su longitud y la-
titud, aunque la noticia de las tierras excéntricas y
poco conocidas del norte, del este y del sur con-
tenfan grandes errores. Algunas de sus obras nos
han llegado en traducciones latinas medievales de
obras 4rabes. Estuvo también interesado por la
musica y por la dptica.

Euclides escribid, acogido al Museo, sus fa-
mosos Elementos en quince libros, base de la
ciencia matematica durante siglos, que estuvieron
presentes en las bibliotecas medievales y fueron
impresos a partir del siglo quince. Se cuenta que
contest6 a Tolomeo I, cuando le pregunt6 si habia
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un camino mds corto para entender sus ideas, que
en geometria no habia caminos reales. Escribi6
también sobre astronomia, dptica y secciones c6-
nicas.

Arquimedes, matemadtico e inventor, vivié en
Siracusa y fue muerto por un soldado romano du-
rante el asalto de la ciudad por las tropas de Mar-
celo mientras estaba ensimismado en los calculos
que hacia en la arena. Su trdgica muerte y su fama
de hombre preocupado por su vida interior han
dado lugar a frases legendarias como “Dadme
un punto de apoyo y moveré la Tierra”, o a la ex-
clamacién Eureka cuando descubrié la ley del
impulso de las aguas sometidas a presion. Fue
admirado por su capacidad inventiva, que se ma-
terializ6 en instrumentos y mdiquinas para la de-
fensa de Siracusa. Tuvo buenas relaciones con los
alejandrinos porque en su juventud vivié en la
ciudad y fue amigo de Conén de Samos y del bi-
bliotecario Eratéstenes, al que dedicé su obra
Método, cuyo texto ha sido descubierto en 1906
en Constantinopla. Se conservan bastantes obras
suyas en griego y algunas en drabe. Descubrié la
formula del 4rea del tridngulo y el valor de pi.

Herén de Alejandria vivié quizd en la se-
gunda mitad del primer siglo de la era cristiana.
Se dedicé a las matematicas y a la mecanica apli-
cada, sin ser original en ninguno de los dos cam-
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pos, porque fue principalmente un recopilador de
ideas ajenas. Se interesé mds por la de problemas
précticos que por la teoria. Sin embargo, sus obras
tuvieron gran predicamento en Roma y en la Edad
Media. Entre ellas destacan Métrica, tres libros
dedicados a la medicién de superficies y voliime-
nes, Dioptra, sobre instrumentos para medicién a
distancia, Neumdtica, sobre ingenios accionados
por aire a presién y corrientes de agua, y Mecdni-
ca, tres libros conservados s6lo en arabe, dedica-
da al movimiento de pesos con el menor esfuerzo.

Teén de Alejandria, matematico y astrénomo,
editor de los Elementos y comentador de Alma-
gesto de Claudio Tolomeo, recogi6 las Tablas ma-
nuales de éste, tinica versién conservada, que gra-
cias a él fueron conocidas entre los estudiosos
drabes y después entre los cristianos.

Finalizando la Edad Antigua, siglo cuarto, vi-
vi6 Pappo de Alejandria, matematico que con-
cibié teorias interesantes, pero cuya apreciacién
mayor se debe a las informaciones que facilité de
matematicos anteriores, entre otros Euclides,
Tolomeo y Arquimedes. De su obra méas impor-
tante, Synagogé, «Coleccién», sobreviven algunos
libros.

Nacido a finales del siglo primero a. de C. en
el Ponto y testigo de su incorporacién a Roma,
Estrabon visité Alejandria durante alguno de sus
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numerosos viajes y vivié en ella cuatro afios tra-
bajando en la Biblioteca. Su Geografia en 17 li-
bros, una de las obras mds importantes de la
Antigiiedad, es un documento valioso para el co-
nocimiento de la ciudad, que en realidad formaba
parte de una obra que pretendia ser la continua-
cién de Polibio. Recordamos entre los cultivado-
res de la geografia, cuyo nombre acufié, al men-
cionado Eratdstenes.

Un puesto destacado en los progresos de la
anatomia y fisiologia le corresponde a Herdfilo
de Calcedonia. Descubrié los nervios, averigud
que partian del cerebro y de la médula espinal, y
que las arterias llevaban sangre, impulsada por el
corazén, todo ello mediante la viviseccién practi-
cada sobre criminales cedidos por el rey. Tertu-
liano le recriminé en De anima por la crueldad
que suponia la viviseccién. También le censur6 el
romano Celso, pero en aquellos tiempos no todos
sentian escripulos humanitarios y Mitridates VI y
Atalo III solian envenenar a criminales para com-
probar los efectos de los antidotos.

Pero el gran médico de la Antigiiedad fue
Galeno de Pérgamo, siglo segundo d. de C., que
de médico de gladiadores en Asia Menor llegé a
serlo en Roma del emperador Marco Aurelio.
Hombre entregado a los libros, primero le sedujo
la filosoffa pero acabé dedicado plenamente a la
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medicina. Seguidor de Platén y de los hipocrati-
cos, dominaba la teoria y la practica, la diagnosis
y la prognosis, y pensaba que el médico tiene que
tratar con individuos. Destacé en anatomia y fi-
siologia, a cuyo dominio llegé tras cuidadosas di-
secciones. Probd que, a través de las venas y arte-
rias, corria la sangre. Su autoridad posterior fue
comparable a la de Aristételes. Como en el caso
de Claudio Tolomeo, las teorias de Galeno se
mantuvieron un milenio.

Contemporaneo de Galeno, vivié alrededor
del afio 200, fue Ateneo de Naucratis, conocedor
de Alejandria, tan préxima, y autor de un libro
curioso, Deipnosophistai, «El banquete de los eru-
ditos», perteneciente a la literatura de simposios.
Describe un banquete que dura una semana ofre-
cido a sus huéspedes por un rico romano, Laren-
sis, en cuya casa romana se celebra la reunion. Es
una erudita exhibicién que se centra principal-
mente en la descripcion de los banquetes y en la
de una gran variedad de alimentos. Abundan las
reflexiones filolégicas y las citas literarias, en es-
pecial de los poemas homéricos. Recoge citas de
mds de mil autores, otras tantas obras e incluye
mads de diez mil versos. Cita también anécdotas y
noticias de personajes famosos, de desfiles bri-
llantes organizados por Antioco Epifanes y los
Tolomeo, asi como la descripcién de las sober-
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bias naves mandadas construir por Filopator y
Hierén, de dimensiones tales esta dltima que tenia
problemas para gobernarla y se la regal6 a los re-
yes de Egipto. No le falta a Ateneo el sentido del
humor, como muestran los versos, muy alejados
del espiritu homérico, de Eubulo, prolifico autor
de comedias aficionado a la parodia, que cita a
propdsito de las desventuras de los guerreros que
acudieron a Troya:

Atin mds, ni una sola cortesana conocié a ninguno

de ellos: se manosearon unos a otros durante diez afios.
Amarga camparia vieron ellos que, habiendo tomado

una sola plaza, se marcharon con los culos mucho mds
anchos que la ciudad que entonces expugnaron.
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